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ustanawiajace szczegolne Srodki zwalczania afrykanskiego pomoru §win

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w
sprawie przeno$nych chorob zwierzat oraz zmieniajace i uchylajace niektore akty w dziedzinie zdrowia

zwierzat ("Prawo o zdrowiu zwierzat" 1 ), w szczegodlno$cei jego art. 71 ust. 3.

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:
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(1) Afrykanski pomor $win jest zakazng chorobg wirusowa dotykajaca $winie utrzymywane i dzikie i moze
mie¢ powazny wptyw na odnosna populacj¢ zwierzat i rentowno$¢ hodowli, powodujac zaktocenia w
przemieszczaniu przesylek tych zwierzat i pozyskanych od nich lub z nich produktéw w Unii oraz w
wywozie do panstw trzecich. W przypadku wystapienia ogniska afrykanskiego pomoru $win istnieje
ryzyko, ze czynnik chorobotworczy moze rozprzestrzenia¢ si¢ mi¢dzy zaktadami, w ktorych utrzymywane
sg $winie, oraz w metapopulacjach dzikich $§win. Rozprzestrzenianie si¢ choroby moze znaczaco wptynac

na wydajnos$¢ sektora rolnego, zardwno ze wzgledu na straty bezposrednie, jak i posrednie.

(2) Od 1978 r. wirus afrykanskiego pomoru §win wystgpuje na Sardynii we Wtoszech, a od 2014 r. ogniska
tej choroby pojawity si¢ w innych panstwach cztonkowskich, jak rowniez w sasiednich panstwach trzecich.
Obecnie afrykanski pomor §win mozna uznaé za chorobg¢ endemiczng w populacjach §win w szeregu
panstw trzecich graniczacych z Unig i stanowi on stale zagrozenie dla populacji §$win w Unii. Obecna
sytuacja zwiazana z afrykanskim pomorem §win stanowi rowniez ryzyko dla zdrowia utrzymywanych §win
na niedotknigtych chorobg obszarach panstw cztonkowskich, w ktorych obecnie choroba ta wystepuje, a
takze utrzymywanych §win w innych panstwach cztonkowskich, w szczegdlnosci w kontekscie

przemieszczania przesytek §win i towardw pochodzacych od $win.

(3) W decyzji wykonawczej Komisji 2014/709/UE 2 ustanowiono $rodki kontroli w zakresie zdrowia
zwierzat w odniesieniu do afrykanskiego pomoru §win w panstwach cztonkowskich, a decyzje t¢
wielokrotnie zmieniano w celu uwzglgdnienia przede wszystkim zmian sytuacji epidemiologicznej w Unii
w odniesieniu do tej choroby oraz nowych dowodow naukowych. Decyzja ma zastosowanie do dnia 21
kwietnia 2021 r.

(4) W rozporzadzeniu (UE) 2016/429 ustanowiono nowe ramy legislacyjne dotyczace zapobiegania
chorobom przenoszacym si¢ lub przenoszonym na zwierzgta lub na ludzi oraz ramy legislacyjne dotyczace
zwalczania takich chorob. Afrykanski pomor §win wchodzi w zakres definicji choroby umieszczonej w
wykazie w tym rozporzadzeniu i podlega ustanowionym w nim przepisom dotyczacym zapobiegania
chorobom i ich zwalczania. Ponadto w zataczniku do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2018/
1882 3 afrykanski pomor $win umieszczono w wykazie jako chorobe kategorii A, D i E dotykajaca
Swiniowate, natomiast rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/687 4 uzupetnia przepisy dotyczace
zwalczania chorob kategorii A, B i C okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2016/429, w tym $rodki zwalczania
chor6éb w odniesieniu do afrykanskiego pomoru §win. Te trzy akty prawne stosuje si¢ od dnia 21 kwietnia
2021 r.

(5) Konieczne jest dostosowanie obecnych unijnych srodkow zwalczania afrykanskiego pomoru swin
okreslonych w decyzji wykonawczej 2014/709/UE do nowych ram legislacyjnych dotyczacych zdrowia

zwierzat ustanowionych rozporzadzeniem (UE) 2016/429 oraz w celu poprawy zwalczania tej choroby w
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Unii poprzez uproszczenie przepisOw unijnych, tak aby umozliwi¢ skuteczniejsze i szybsze wdrozenie
srodkow zwalczania chordb. Konieczne jest rowniez dostosowanie w mozliwie najwigkszym stopniu
przepis6w unijnych do norm migdzynarodowych, takich jak normy okreslone w rozdziale 15.1 "Zakazenie
wirusem afrykanskiego pomoru $win" Kodeksu zdrowia zwierzat ladowych Swiatowej Organizacji
Zdrowia Zwierzat 3 (kodeks OIE). Srodki zwalczania okreslone w niniejszym rozporzadzeniu powinny

uwzglednia¢ doswiadczenia zdobyte podczas stosowania decyzji wykonawczej 2014/709/UE.

(6) Sytuacja epidemiologiczna w odniesieniu do afrykanskiego pomoru §win w panstwach cztonkowskich
dotknietych ta choroba oraz na §wiecie stwarza wysokie ryzyko dalszego rozprzestrzeniania si¢ tej choroby
w Unii. Ogoélne $rodki zwalczania chordb ustanowione w rozporzadzeniu (UE) 2016/429 oraz w
rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/687 nie obejmuja wszystkich szczegdtowych informacji i
aspektow zwigzanych z rozprzestrzenianiem si¢ i sytuacja epidemiologiczng w odniesieniu do
afrykanskiego pomoru §win. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy zatem ustanowi¢ na czas okreslony
srodki szczegolne w zakresie zwalczania chorob na warunkach stosownych do sytuacji epidemiologicznej
w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win w Unii.

(7) Niniejsze rozporzadzenie powinno zapewnic podejscie oparte na regionalizacji, ktore nalezy stosowaé
oprocz srodkow zwalczania chordb ustanowionych w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/687, oraz
zawiera¢ wykaz obszardw objetych ograniczeniami w panstwach cztonkowskich, w ktorych wystapity
ogniska afrykanskiego pomoru §win lub narazonych na ryzyko z powodu bliskosci takich ognisk. Te
obszary objete ograniczeniami powinny by¢ zréznicowane w zaleznos$ci od sytuacji epidemiologicznej w
odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win i poziomu ryzyka oraz sklasyfikowane jako obszary objete
ograniczeniami I, I1 i III, przy czym obszar obj¢ty ograniczeniami III obejmuje obszary, ktore
charakteryzuje najwyzszy poziom ryzyka rozprzestrzeniania si¢ tej choroby i najbardziej dynamiczna
sytuacja w zakresie choroby u utrzymywanych §win. Powinny one zosta¢ wymienione w zataczniku I do
niniejszego rozporzadzenia z uwzglgdnieniem informacji przekazanych przez wlasciwy organ
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego w odniesieniu do sytuacji w zakresie choroby, naukowo
udowodnionych zasad i kryteriow geograficznego okreslania regionalizacji ze wzglgdu na afrykanski
pomor $win oraz wytycznych Unii uzgodnionych z panstwami cztonkowskimi w ramach Statego Komitetu
ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz oraz publicznie dostepnych na stronie internetowej Komisji 6 ,
poziomu ryzyka rozprzestrzeniania si¢ afrykanskiego pomoru $win i ogdlnej sytuacji epidemiologicznej w
odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win w zainteresowanym panstwie cztonkowskim oraz w

stosownych przypadkach na sgsiednich obszarach.

(8) Wszelkie zmiany dotyczace obszaréw objetych ograniczeniami I, I1 i III w zataczniku I do niniejszego

rozporzadzenia powinny opierac si¢ na ustaleniach podobnych do tych, ktére wykorzystano przy
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sporzadzaniu wykazu, oraz powinny uwzglednia¢ normy mi¢dzynarodowe, takie jak rozdziat 15.1
"Zakazenie wirusem afrykanskiego pomoru §win" kodeksu OIE, takie jak wskazanie braku choroby przez
okres co najmniej 12 miesigcy w danej strefie lub danym kraju. W niektdrych sytuacjach, biorac pod uwage
uzasadnienie przedstawione przez wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego oraz zasady
opierajace si¢ na podstawach naukowych i kryteria geograficznego okreslania regionalizacji ze wzgledu na
afrykanski pomor $§win oraz wytyczne dostgpne na poziomie Unii, okres ten nalezy skroci¢ do trzech
miesigcy.

(9) Jesli chodzi o ryzyko rozprzestrzenienia si¢ afrykanskiego pomoru §win, przemieszczanie przesylek
$win 1 réznych towarow pochodzacych od §win stwarza rdzne poziomy ryzyka. Zasadniczo
przemieszczanie przesytek utrzymywanych $win, materiatu biologicznego i produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzgecego ze $win z obszardw objetych ograniczeniami stwarza wyzszy poziom ryzyka pod
wzgledem narazenia i konsekwencji niz przemieszczanie przesytek produktow pochodzenia zwierzgcego, w
tym w szczegdlnosci $wiezego migsa i produktow miesnych, w tym ostonek, jak wskazano w opinii
naukowej Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczenstwa Zywnoéci na temat afrykanskiego pomoru $win
przyjetej w dniu 11 marca 2010 r. 7w zwiazku z tym nalezy zakaza¢ przemieszczania przesytek
utrzymywanych §win i réznych produktow pochodzacych ze §win z obszardow objetych ograniczeniami II i
III wymienionych w zatgczniku I do niniejszego rozporzadzenia w sposob proporcjonalny do
wystepujacego ryzyka i z uwzglednieniem przepiséw okreslonych w rozporzadzeniu delegowanym (UE)
2020/687 i rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2020/2154 8.

(10) Przepisy ustanowione w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2020/686 9 uzupetniajg
rozporzadzenie (UE) 2016/429 w odniesieniu do zatwierdzania zaktadow zajmujacych si¢ materiatlem
biologicznym, rejestrow zaktadow zajmujacych si¢ materiatem biologicznym, ktore to rejestry maja by¢
prowadzone przez wlasciwe organy, obowigzkow w zakresie prowadzenia dokumentacji przez podmioty,
wymagan w zakresie identyfikowalno$ci 1 zdrowia zwierzat, a takze wymagan w zakresie certyfikacji
zdrowia zwierzat i powiadamiania dotyczacych przemieszczania w obrebie terytorium Unii przesytek
zawierajacych materiat biologiczny niektorych utrzymywanych zwierzat ladowych, aby zapobiec
rozprzestrzenianiu si¢ przenosnych chorob zwierzat w Unii za posrednictwem tych produktow. Niniejsze
rozporzadzenie powinno zawiera¢ odestania do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/689 w
odniesieniu do informacji, ktére musi przechowywac¢ wlasciwy organ zatwierdzonych zaktadow
zajmujacych si¢ materialem biologicznym $win.

(11) Rozporzadzenie (WE) nr 1069/2009 10 ystanawia przepisy w zakresie zdrowia zwierzat dla
produktow ubocznych pochodzenia zwierzgcego w celu zapobiezenia ryzyku stwarzanemu przez te

produkty uboczne dla zdrowia zwierzat oraz zminimalizowania tego ryzyka. Ponadto w rozporzadzeniu
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Komisji (UE) nr 142/2011 ' ystanowiono niektore przepisy dotyczace zdrowia zwierzat w odniesieniu do
produktow ubocznych pochodzenia zwierzgcego objetych rozporzadzeniem (WE) nr 1069/2009, w tym
przepisy dotyczace wymogdw w zakresie certyfikacji w odniesieniu do przemieszczania przesytek tych
produktow ubocznych w Unii. Te akty prawne nie obejmuja wszystkich szczegétowych informacji i
aspektow zwigzanych z rozprzestrzenianiem si¢ afrykanskiego pomoru $win poprzez produkty uboczne
pochodzenia zwierzgcego pozyskane od lub ze §win utrzymywanych na obszarach objgtych ograniczeniami
II 1 III oraz produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego pozyskane od lub z dzikich $win z obszaréw
objetych ograniczeniami I, I1 1 III. W zwigzku z tym wlasciwe jest ustanowienie w niniejszym
rozporzadzeniu §rodkoéw szczegdlnych w zakresie zwalczania choréb zwigzanych z produktami ubocznymi

pochodzenia zwierzgcego i ich przemieszczaniem z obszaré6w objetych ograniczeniami I, 11 i IIT.

(12) Aby uwzgledni¢ poszczegdlne poziomy ryzyka zaleznie od rodzaju towaréw pochodzacych od swin
oraz sytuacji epidemiologicznej w panstwach cztonkowskich i na obszarach objetych ograniczeniami,
ktoérych dotyczy rozprzestrzenianie si¢ afrykanskiego pomoru §win, w niniejszym rozporzadzeniu nalezy
przewidzie¢ pewne zakazy dotyczace przemieszczania réznych rodzajow towarow pozyskanych od lub ze
$win utrzymywanych na obszarach obj¢tych ograniczeniami I, I1 i III wymienionych w zatgczniku I do
niniejszego rozporzadzenia. Aby unikna¢ niepotrzebnych zaktocen w handlu, w niniejszym rozporzadzeniu
nalezy ustanowi¢ pewne odstepstwa od tych zakazéw oraz warunki szczegotowe. Odstepstwa te powinny
réwniez uwzgledniac¢ ogdlne przepisy dotyczace zapobiegania chorobom zwierzat i zwalczania tych
chordb, okreslone juz w rozporzadzeniu (UE) 2016/429 i w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/687,
oraz zasady kodeksu OIE w odniesieniu do $rodkow zmniejszajacych ryzyko w odniesieniu do
afrykanskiego pomoru $win.

(13) Przemieszczanie zwierzat utrzymywanych przeznaczonych do niezwlocznego uboju zasadniczo
stwarza mniejsze ryzyko rozprzestrzeniania si¢ chordb zwierzat niz inne rodzaje przemieszczania zwierzat
utrzymywanych, pod warunkiem ze stosuje si¢ srodki zmniejszajace ryzyko. W zwigzku z tym
zainteresowanym panstwom cztonkowskim nalezy zezwoli¢ wyjatkowo na przyznawanie odstepstw od
niektorych zakazow ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu w odniesieniu do przemieszczania
przesytek utrzymywanych §win przeznaczonych do niezwlocznego uboju z obszaréw objetych
ograniczeniami II i III do rzezni znajdujacej si¢ poza obszarami obj¢tymi ograniczeniami I, II i III w tym
samym panstwie cztonkowskim. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy zatem okre$li¢ warunki szczegétowe
dla tych odstgpstw w celu zapewnienia, aby przemieszczanie przesylek utrzymywanych §win z obszarow

objetych ograniczeniami I, II i III nie stwarzalo ryzyka rozprzestrzeniania si¢ afrykanskiego pomoru $win.

(14) Odstepstwa dotyczace przemieszczania niektorych utrzymywanych $win z obszaru objgtego

ograniczeniami II do innych obszaréw objetych ograniczeniami II lub III w innym panstwie czlonkowskim
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sg uzasadnione pod warunkiem zastosowania specjalnych §rodkéw zmniejszajacych ryzyko. Wymaga to
ustanowienia bezpiecznej procedury odrebnego przesytania pod $Scistym nadzorem wiasciwych organow

panstwa cztonkowskiego wysyiki, tranzytu i przeznaczenia.

(15) Art. 143 rozporzadzenia (UE) 2016/429 stanowi, ze przemieszczaniu zwierzat, w tym utrzymywanych
$win, towarzyszy¢ musza $wiadectwa zdrowia zwierzat. Jezeli odstepstwa od zakazu przemieszczania
utrzymywanych §win z obszar6w objetych ograniczeniami I, II i III maja zastosowanie do przesylek
utrzymywanych §win przeznaczonych do przemieszczania wewnatrzunijnego, te $wiadectwa zdrowia
zwierzat powinny zawiera¢ odniesienie do niniejszego rozporzadzenia, aby zapewnic, by zawieraty
wlasciwe 1 doktadne informacje dotyczace zdrowia zwierzat. Konieczne jest ograniczenie ryzyka
wynikajacego z przemieszczania przesylek oraz przemieszczania na wlasny uzytek $wiezego migsa,
produktow migsnych i wszelkich innych produktow pochodzenia zwierzecego pozyskanych od lub z
dzikich $win, ciat dzikich §win, ktore sa przeznaczone do spozycia przez ludzi, oraz dzikich $win z
obszardow objetych ograniczeniami I, II i III w obrebie tego samego zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego oraz do innych panstw cztonkowskich. Ryzyko rozprzestrzeniania si¢ choroby nalezy
ograniczy¢, zakazujac przemieszczania tych produktéw oraz przemieszczania dzikich §win przez podmioty,
jak okreslono w art. 101 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/688 12 , W obrebie i z panstw
cztonkowskich.

(16) Art. 167 ust. 1 lit. b) ppkt (i) oraz (ii) rozporzadzenia (UE) 2016/429 stanowi, ze $wiadectwa zdrowia
zwierzat wydane przez wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego pochodzenia muszg towarzyszy¢
przesytkom produktéw pochodzenia zwierzecego, w tym produktéw ze §win, ktore to produkty sa
dopuszczone do przemieszczania z obszaru objetego ograniczeniami ustanowionego zgodnie z art. 71 ust. 3
tego rozporzadzenia, pod warunkiem zastosowania okre$lonych srodkéw zwalczania chorob. Jezeli w
niniejszym rozporzadzeniu wykonawczym przewidziano odstgpstwa od zakazéw przemieszczania
przesytek produktdw pochodzenia zwierzgcego z obszaréw objetych ograniczeniami I, 11 1 I11,
towarzyszace Swiadectwa zdrowia zwierzat powinny zawiera¢ odniesienie do niniejszego rozporzadzenia,
aby zapewni¢, by zawieraty wlasciwe i doktadne informacje dotyczace zdrowia zgodnie z rozporzadzeniem
delegowanym (UE) 2020/2154.

(17) Przemieszczanie przesylek swiezego lub przetworzonego migsa i produktow migsnych, w tym
ostonek, pozyskanych od lub ze $§win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami I i IT lub
utrzymywanych poza obszarami objetymi ograniczeniami I, 11 1 III i poddanych ubojowi na obszarach
objetych ograniczeniami I, II i III, powinno podlega¢ mniej rygorystycznym wymaganiom dotyczacym
certyfikacji w celu uniknigcia niepotrzebnych i zbyt uciazliwych ograniczen w handlu. Powinna istnie¢

mozliwo$¢ zezwolenia na przemieszczanie odpowiednich przesylek w obrebie terytorium tego samego
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panstwa cztonkowskiego i do innych panstw cztonkowskich na podstawie znakow jakosci zdrowotnej lub
znakow identyfikacyjnych stosowanych w zaktadach, pod warunkiem Ze zaktady te wyznaczono zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem. Wiasciwe organy powinny wyznacza¢ zaktady, w ktorych utrzymywane sa
$winie, jedynie w przypadku, gdy pozyskane od nich lub z nich w tych zaktadach produkty, ktére
kwalifikujg si¢ do przemieszczania poza obszary objete ograniczeniami I, I1 i 11, s3 wyraznie oddzielone
od zwierzat i produktow, ktore nie kwalifikuja si¢ do takich przemieszczen, na ktore udzielono zezwolenia.
Swieze mieso i produkty miesne, w tym ostonki, pozyskane od lub ze $wif utrzymywanych na obszarze
objetym ograniczeniami III oraz §wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, pozyskane od lub ze §win
utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami I, jesli nie spelniono szczegétowych warunkow
udzielania zezwolenia na przemieszczanie tych przesytek poza obszar objety ograniczeniami 11
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, nalezy oznacza¢ specjalnymi znakami jako$ci zdrowotnej

zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

(18) Ponadto przemieszczanie przesytek swiezego migsa i produktow migsnych, w tym ostonek,
pozyskanych od lub z utrzymywanych $win z obszaréw objetych ograniczeniami III wymienionych w
zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia, powinno podlega¢ bardziej rygorystycznym warunkom. W
szczegllnych sytuacjach $wieze migso pozyskane od lub z utrzymywanych $§win nalezy oznakowac
zgodnie z wymogami dotyczacymi znakowania Swiezego migsa z obszaréw zapowietrzonych i
zagrozonych okreslonymi w zataczniku IX do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 lub $wieze
mieso i produkty migsne, w tym ostonki, pozyskane od lub z utrzymywanych $win nalezy oznakowac
specjalnymi znakami, ktorych nie mozna pomyli¢ ze znakiem jako$ci zdrowotnej, o ktorym mowa w art. 48
rozporzadzenia (UE) 2019/627 13 , ani ze znakiem identyfikacyjnym przewidzianym w art. 5 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 14 .

(19) Art. 15 rozporzadzenia (UE) 2016/429 stanowi, ze wlasciwy organ podejmuje wiasciwe kroki, aby
poinformowac¢ spoteczenstwo o charakterze wszelkiego ryzyka stwarzanego przez zwierzgta lub produkty
oraz o $rodkach, ktore zostaty wprowadzone lub sa planowane w celu zapobiegania temu ryzyku lub jego
kontroli. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢ szczegdlne obowiazki informacyjne dotyczace
afrykanskiego pomoru §win, ktore uwzgledniatyby ryzyko zwigzane z przemieszczaniem przesylek
zakazonych zwierzat, skazonych produktow migsnych oraz nielegalnego usuwania tusz. Niezwykle wazne
jest zatem zapobieganie rozprzestrzenianiu si¢ afrykanskiego pomoru $win zwigzanemu z dziatalnoscia
cztowieka oraz zapewnienie skutecznego udostgpniania podréznym, w tym podroézujacym drogg ladowa
lub koleja, informacji dotyczacych srodkow kontroli w zakresie zdrowia zwierzat ustanowionych w
niniejszym rozporzadzeniu, w tym ograniczen w przemieszczaniu utrzymywanych $win i odpowiednich

produktow. Z tego powodu panstwa cztonkowskie powinny zapewnic¢, aby przewoznicy os6b i podmioty
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Swiadczace ushugi pocztowe zwracali uwage podréznych przemieszczajacych si¢ z obszaréw objetych
ograniczeniami I, IT i III wymienionych w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia na ograniczenia
zwigzane z kontrolag w zakresie zdrowia zwierzat obowigzujace na tych obszarach. Informacje takie
powinny by¢ dostosowane do poziomu ryzyka rozprzestrzeniania si¢ tej choroby. Ponadto skoordynowane
dziatanie wtasciwych organdw zainteresowanych panstw cztonkowskich, ktorego celem jest zwalczanie
ryzyka rozprzestrzeniania si¢ afrykanskiego pomoru $win, powinno zapewni¢, aby informacje
rozpowszechniane w ramach specjalnych kampanii podnoszenia §wiadomosci spotecznej byty dostosowane

do celu.

(20) Dos$wiadczenie zdobyte w zwalczaniu afrykanskiego pomoru §win w Unii pokazuje, ze pewne $rodki
zmniejszajace ryzyko i wzmocnione srodki bioasekuracji sa konieczne w celu zapobiegania tej chorobie, jej
zwalczania i eliminacji w zaktadach, w ktorych utrzymywane sa $winie. Srodki te nalezy okresli¢ w
zalgczniku II do niniejszego rozporzadzenia i powinny one obejmowac zaktady podlegajace odstepstwom
ustanowionym w odniesieniu do przemieszczania przesytek §win utrzymywanych na obszarach objetych

ograniczeniami I, IT 1 I11.

(21) Zgodnie z Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z
Unii Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej (umowa o wystapieniu), w szczegolnosci z
art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii Pétnocnej w zwigzku z zatacznikiem 2 do tego protokotu,
rozporzadzenie (UE) 2016/429, jak rowniez oparte na nim akty Komisji, maja zastosowanie do
Zjednoczonego Krdlestwa i w Zjednoczonym Kroélestwie w odniesieniu do Irlandii Pétnocnej po
zakonczeniu okresu przejsciowego przewidzianego w umowie o wystapieniu. W zwiagzku z tym odniesienia
do panstw cztonkowskich zawarte w niniejszym rozporzadzeniu powinny obejmowac Zjednoczone
Kroélestwo w odniesieniu do Irlandii Péinocne;.

(22) Poniewaz rozporzadzenie (UE) 2016/429 stosuje si¢ od dnia 21 kwietnia 2021 r., niniejsze
rozporzadzenie powinno rowniez stosowac si¢ od tej daty.

(23) Niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ nadal stosowane przez okres co najmniej siedmiu lat, biorac
pod uwage doswiadczenie Unii w zwalczaniu afrykanskiego pomoru $win oraz obecna sytuacje
epidemiologiczng w odniesieniu do tej choroby w zainteresowanych panstwach cztonkowskich. Srodki
przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
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PRZEDMIOT, ZAKRES I DEFINICJE

Artykul 1

Przedmiot i zakres

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ nastgpujace przepisy:

a)na czas okreslony $rodki szczegdlne w zakresie zwalczania chordb w odniesieniu do
afrykanskiego pomoru $win, ktore maja by¢ stosowane przez panstwa czlonkowskie 15 , W
ktorych wystepuja obszary objete ograniczeniami I, II lub III wymienione w zalaczniku I
(zainteresowane panstwa czlonkowskie).

Te $rodki szczegdlne w zakresie zwalczania chordb stosuje si¢ w odniesieniu do utrzymywanych i

dzikich $win oraz do produktow pozyskanych od lub ze $win w uzupelnieniu srodkéow stosowanych na

obszarach zapowietrzonych, zagrozonych i buforowych oraz w strefach objetych zakazeniem

ustanowionych przez wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 21 ust.

1 i art. 63 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687;

b)na czas okre§lony S$rodki szczegdlne w zakresie zwalczania chordob w odniesieniu do

afrykanskiego pomoru $§win, ktore maja by¢ stosowane przez wszystkie panstwa cztonkowskie.

2. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do:
a)przemieszczania przesylek: ()
$win

utrzy

zakte
Znajc
si¢
na
obszi
objet

ogra
I

111
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poza
te
obsz:

(i)

materiatu biologicznego, produktéw pochodzenia zwierzecego i produktéw ubocznych pochodzenia

zwierzgcego pozyskanych od lub z utrzymywanych §win, o ktérych mowa w lit. a) ppkt (i);

b)przemieszczania: (i)

prze:
dziki
$win
we
WSZ)
pans
czlor

(i)

przesyltek i przemieszczania na wlasny uzytek przez mysliwych produktow pochodzenia

zwierzgeego i produktow ubocznych pochodzenia zwierzecego pozyskanych od lub z dzikich §win

na obszarach objetych ograniczeniami I, I1 1 III lub przetwarzanych w zaktadach znajdujacych si¢

na obszarach objetych ograniczeniami I, I1 1 I11;

c)podmiotéw prowadzacych przedsigbiorstwo spozywcze zajmujacych si¢ przesytkami, o ktorych
mowa w lit. a) i b);

d)wszystkich panstw cztonkowskich w zakresie podnoszenia $wiadomos$ci na temat afrykanskiego
pomoru $win.

3. Przepisy, o ktorych mowa w ust. 1, obejmuja nastgpujgce kwestie:

a)w rozdziale II okreSlono przepisy szczegodlne dotyczace ustanawiania obszar6w objetych
ograniczeniami I, II i III w przypadku wystapienia ogniska afrykanskiego pomoru $win oraz
stosowania $rodkéw szczegélnych w zakresie zwalczania choréb we wszystkich panstwach
cztonkowskich;

b)w rozdziale III okreslono $rodki szczegdlne w zakresie zwalczania chor6b majace zastosowanie
do przesytek $win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami I, II i III oraz
pozyskanych od nich lub z nich produktow w zainteresowanych panstwach cztonkowskich;

c)w rozdziale IV okreslono $rodki szczegdlne zmniejszajace ryzyko zwigzane z afrykanskim

pomorem $win dla podmiotéw prowadzacych przedsigbiorstwo spozywcze w zainteresowanych



panstwach cztonkowskich;

d)w rozdziale V okreslono $rodki szczegblne w zakresie zwalczania choréb majace zastosowanie
do dzikich §win w panstwach cztonkowskich;

e)w rozdziale VI okreslono szczegolne obowigzki panstw cztonkowskich w zakresie informowania
1 szkolenia;

)W rozdziale VII okreslono przepisy koncowe.

Artykul 2
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje okreslone w rozporzadzeniu delegowanym
(UE) 2020/687.

Zastosowanie maja ponadto nastepujace definicje:

a)"$winia" oznacza zwierzg z gatunkow zwierzat kopytnych nalezacych do rodziny §winiowatych
wymienione w zalaczniku III do rozporzadzenia (UE) 2016/429;

b)"material biologiczny" oznacza nasienie, oocyty i zarodki §win pozyskane od lub z utrzymywanych
$win do celow sztucznego rozrodu;

c)"obszar objety ograniczeniami I" oznacza obszar o precyzyjnie wyznaczonych granicach
geograficznych w panstwie cztonkowskim wymieniony w zalaczniku I czgé¢ I, objety Srodkami

szczegdlnymi w zakresie zwalczania choréb 1 graniczacy z obszarami obj¢tymi ograniczeniami II lub

11,

d)"obszar objety ograniczeniami II" oznacza obszar o precyzyjnie wyznaczonych granicach
geograficznych w panstwie cztonkowskim wymieniony w zalaczniku I czg$¢ 11, objety srodkami

szczegdlnymi w zakresie zwalczania chorob;

¢)"obszar objety ograniczeniami III" oznacza obszar o precyzyjnie wyznaczonych granicach
geograficznych w panstwie cztonkowskim wymieniony w zalaczniku I czgé¢ 11, objety Srodkami

szczegllnymi w zakresie zwalczania chorob;

f)"panstwo cztonkowskie uprzednio uznawane za wolne od choroby" oznacza panstwo cztonkowskie,
w ktorym w okresie poprzednich dwunastu miesi¢gey u utrzymywanych $win nie potwierdzono

afrykanskiego pomoru $win;

g)"materialy kategorii 2" oznaczaja produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego, o ktorych mowa w
art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, pozyskane od lub z utrzymywanych $win;

h)"materiaty kategorii 3" oznaczaja produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego, o ktérych mowa w

art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, pozyskane od lub z utrzymywanych $win.
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ROZDZIAL 11

PRZEPISY SZCZEGOLNE DOTYCZACE USTANAWIANIA OBSZAROW OBJETYCH
OGRANICZENIAMI I, I1 I Il W PRZYPADKU WYSTAPIENIA OGNISKA
AFRYKANSKIEGO POMORU SWIN ORAZ STOSOWANIA SRODKOW SZCZEGOLNYCH
W ZAKRESIE ZWALCZANIA CHOROB WE WSZYSTKICH PANSTWACH
CZLONKOWSKICH

Artykul 3

Przepisy szczegdlne dotyczace ustanawiania obszaréow objetych ograniczeniami i stref objetych

zakazeniem w przypadku wystgpienia ogniska afrykanskiego pomoru $win

W przypadku wystapienia ogniska afrykanskiego pomoru §win u utrzymywanych lub dzikich §win

wladciwy organ panstwa czlonkowskiego ustanawia:

a)w przypadku wystapienia ogniska choroby u utrzymywanych §win obszar objety ograniczeniami
zgodnie z art. 21 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 i zgodnie z warunkami

okreslonymi w tym artykule; albo

b)w przypadku wystgpienia ogniska choroby u dzikich $win strefe objeta zakazeniem zgodnie z art. 63
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687.

Artykul 4

Przepisy szczegélne dotyczace ustanawiania dodatkowego obszaru objetego ograniczeniami w

przypadku wystapienia ogniska afrykanskiego pomoru §win u utrzymywanych lub dzikich $win

1. W przypadku wystapienia ogniska afrykanskiego pomoru §win u utrzymywanych lub dzikich
$win wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego moze ustanowi¢, na podstawie kryteriow i zasad
wyznaczania granic geograficznych obszaréw objetych ograniczeniami okre§lonych w art. 64 ust.
1 rozporzadzenia (UE) 2016/429, dodatkowy obszar objety ograniczeniami graniczacy z
ustanowionym obszarem objetym ograniczeniami lub ustanowiong strefa objeta zakazeniem, o
ktorej mowa w art. 3 niniejszego rozporzadzenia, i odgraniczajacy je od obszaroéw nieobjetych

ograniczeniami.

2. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego zapewnia, aby dodatkowy obszar
objety ograniczeniami, o ktorym mowa w ust. 1, odpowiadat obszarowi objgtemu ograniczeniami

I wymienionemu w zataczniku I cz¢$¢ I zgodnie z art. 5.
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Artykul 5

Przepisy szczegélne dotyczace umieszczania w wykazie obszaréw objetych ograniczeniami I w

przypadku wystapienia ogniska afrykanskiego pomoru §win u utrzymywanych lub dzikich $win

na obszarze panstwa czlonkowskiego graniczacym z obszarem, na ktorym oficjalnie nie

potwierdzono ogniska afrykanskiego pomoru §win

1.

Po wystapieniu ogniska afrykanskiego pomoru $win u utrzymywanych lub dzikich §win na
obszarze panstwa cztonkowskiego graniczacym z obszarem, na ktéorym oficjalnie nie
potwierdzono zadnego ogniska afrykanskiego pomoru $win u utrzymywanych lub dzikich §win,
obszar, na ktorym nie potwierdzono zadnego ogniska, umieszcza si¢ w wykazie, w stosownych

przypadkach, w zataczniku I cz¢$¢ 1 jako obszar objety ograniczeniami 1.

. Wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego zapewnia, aby po umieszczeniu

obszaru w wykazie w zatgczniku I czgs$¢ I jako obszaru objgtego ograniczeniami I niezwlocznie
dostosowano dodatkowy obszar objgty ograniczeniami ustanowiony zgodnie z art. 64 ust. 1 rozpo
rzadzenia (UE) 2016/429, aby obejmowat co najmniej odpowiedni obszar objety ograniczeniami I

umieszczony w wykazie w zalaczniku I dla tego panstwa cztonkowskiego.

. Wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego niezwlocznie ustanawia odpowiedni dodatkowy obszar

objety ograniczeniami zgodnie z art. 64 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/429, jesli obszar objety

ograniczeniami I umieszczono w wykazie w zataczniku I.

Artykul 6

Przepisy szczegélne dotyczace umieszczania w wykazie obszaréw objetych ograniczeniami II w

przypadku wystapienia ogniska afrykanskiego pomoru $win u dzikich §win w panstwie

czlonkowskim

1.

Po wystapieniu ogniska afrykanskiego pomoru $win u dzikich §win na obszarze panstwa
czlonkowskiego obszar ten umieszcza si¢ w wykazie w zataczniku I czgsé II jako obszar objety

ograniczeniami II.

. Wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego zapewnia niezwloczne dostosowanie

strefy objetej zakazeniem ustanowionej zgodnie z art. 63 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2020/687, aby obejmowata ona co najmniej odpowiedni obszar objety ograniczeniami 11
umieszczony w wykazie w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia dla tego panstwa

cztonkowskiego.
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Artykul 7

Przepisy szczegélne dotyczace umieszczania w wykazie obszaréw objetych ograniczeniami II1 w
przypadku wystapienia ogniska afrykanskiego pomoru §win u utrzymywanych §win w panstwie

czlonkowskim

1. Po wystapieniu ogniska afrykanskiego pomoru §win u utrzymywanych §win na obszarze panstwa
cztonkowskiego obszar ten umieszcza si¢ w wykazie w zataczniku I cz¢$é 111 jako obszar objety
ograniczeniami I11.

W przypadku potwierdzenia wytacznie pierwszego i jedynego ogniska afrykanskiego pomoru $win u

utrzymywanych §win na obszarze panstwa czlonkowskiego uprzednio uznawanego za wolny od

choroby obszaru tego nie umieszcza si¢ w wykazie w czgéci Il zalgcznika I do niniejszego

rozporzadzenia jako obszaru objetego ograniczeniami I11.

2. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego zapewnia niezwloczne dostosowanie
obszaru objetego ograniczeniami ustanowionego zgodnie z art. 21 ust. 1 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/687, aby obejmowat co najmniej odpowiedni obszar objety
ograniczeniami III umieszczony w wykazie w zataczniku I do niniejszego rozporzadzenia dla tego

panstwa cztonkowskiego.

Artykul 8

Ogélne stosowanie sSrodkéw szczegdlnych w zakresie zwalczania choréb na obszarach objetych

ograniczeniami I, I1 i III

Zainteresowane panstwa czlonkowskie stosuja $rodki szczegdlne w zakresie zwalczania chorob

okreslone w niniejszym rozporzadzeniu na obszarach objetych ograniczeniami I, 1I i III oprécz

srodkéw zwalczania chordb, ktore nalezy stosowac zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE)

2020/687:

a)na obszarach objetych ograniczeniami ustanowionych zgodnie z art. 21 ust. 1 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/687;

b)w strefach objetych zakazeniem ustanowionych zgodnie z art. 63 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687.

ROZDZIAL 111

SRODKI SZCZEGOLNE W ZAKRESIE ZWALCZANIA CHOROB MAJACE
ZASTOSOWANIE DO PRZESYLEK SWIN UTRZYMYWANYCH NA OBSZARACH
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OBJETYCH OGRANICZENIAMI I, I 1 III ORAZ POZYSKANYCH OD NICH LUB Z NICH
PRODUKTOW W ZAINTERESOWANYCH PANSTWACH CZLONKOWSKICH

SEKCJA 1

Stosowanie szczegélowych zakazéw w odniesieniu do przesylek utrzymywanych $win i

pozyskanych od nich lub z nich produktow w zainteresowanych panstwach czlonkowskich

Artykul 9

Szczegélowe zakazy dotyczace przemieszczania przesylek Swin utrzymywanych na obszarach

objetych ograniczeniami I, I1 i IIT poza te obszary

1. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego zakazuje przemieszczania

przesytek $win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami I, I1 i III poza te obszary.

2. Wiasdciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze zdecydowac, ze zakaz
przewidziany w ust. 1 nie ma zastosowania do przemieszczania przesytek swin utrzymywanych
na obszarze objetym ograniczeniami I do zaktadéw znajdujacych si¢ na innych obszarach
objetych ograniczeniami I, 11 i III lub poza tymi obszarami, pod warunkiem ze zaktad
przeznaczenia znajduje si¢ na terytorium tego samego zainteresowanego panstwa

cztonkowskiego.

Artykul 10

Szczegélowe zakazy dotyczace przemieszczania przesylek materialu biologicznego pozyskanego

od lub ze §win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i III poza te obszary

Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego zakazuje przemieszczania przesylek
materiatu biologicznego pozyskanego od lub ze §win utrzymywanych na obszarach objetych

ograniczeniami II i III poza te obszary.

Artykul 11

Szczegélowe zakazy dotyczace przemieszczania przesylek produktow ubocznych pochodzenia
zwierzecego pozyskanych od lub ze §win utrzymywanych na obszarach objetych

ograniczeniami II i III poza te obszary

1. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego zakazuje przemieszczania
przesytek produktow ubocznych pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od lub ze swin

utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i III poza te obszary.



2. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze zdecydowac, ze zakaz
przewidziany w ust. 1 nie ma zastosowania do produktow ubocznych pochodzenia zwierzgcego
pozyskanych od lub ze $win utrzymywanych poza obszarami obje¢tymi ograniczeniami II i I1I i
poddanych ubojowi w rzezniach znajdujacych si¢ na obszarach objetych ograniczeniami I 1 I11,
pod warunkiem Ze te produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego w zaktadach i podczas
transportu sg wyraznie oddzielone od produktow ubocznych pochodzenia zwierzgcego

pozyskanych od lub ze $win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami 11 1 II1.

Artykul 12

Szczegolowe zakazy dotyczace przemieszczania przesylek Swiezego miesa i produktéw
miesnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub ze §win utrzymywanych na obszarach objetych

ograniczeniami II i III poza te obszary

1. Wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego zakazuje przemieszczania
przesylek swiezego migsa i produktéw migsnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub ze §win

utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i III poza te obszary.

2. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze zdecydowac, ze zakaz
przewidziany w ust. 1 nie ma zastosowania do produktow migsnych, w tym ostonek,
pozyskanych od lub ze $win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami 11 1 II1,
ktore to produkty poddano odpowiedniej obrobee zgodnie z zatacznikiem VII do
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win w

zaktadach wyznaczonych zgodnie z art. 41 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Artykul 13

Ogdlne zakazy dotyczace przemieszczania przesylek utrzymywanych §win i pozyskanych od
nich lub z nich produktéw, ktére uznaje si¢ za powodujace ryzyko rozprzestrzeniania si¢
afrykanskiego pomoru §win

Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze zakaza¢ w obrebie terytorium
tego samego panstwa cztonkowskiego przemieszczania przesylek utrzymywanych $win i produktow
pozyskanych od lub z utrzymywanych $win, jezeli wilasciwy organ uzna, ze zachodzi ryzyko
rozprzestrzenienia si¢ afrykanskiego pomoru $win na te utrzymywane $winie badz pozyskane od

nich lub z nich produkty, z nich lub za ich posrednictwem.

SEKCJA 2
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Ogodlne i szczegoélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek

Swin utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami I, I1 i III poza te obszary

Artykul 14

Ogélne warunki odstepstw od szczegélowych zakazow dotyczacych przemieszczania przesylek

Swin utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami I, I1 i III poza te obszary

1. Na zasadzie odst¢pstwa od szczegétowych zakazow przewidzianych w art. 9 ust. 1 wlasciwy
organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesytek
$win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami I, I1 i III poza te obszary w
przypadkach objetych art. 22, 23, 24, 25, 28 1 29 oraz w przypadku spelienia szczegdétowych

warunkow przewidzianych w tych artykutach, oraz:
a)zgodnie z og6lnymi warunkami okre§lonymi w art. 28 ust. 2-7 rozporzadzenia delegowanego

(UE) 2020/687; oraz

b)zgodnie z dodatkowymi ogdlnymi warunkami dotyczacymi: (i)
przemi
przesy
utrzymn
Swin
z
obszar
objetyt
ograni
L
1I
i
111
okreslc

art.
15;
(i)
zaktadow, w ktorych utrzymywane sa §winie, znajdujacych si¢ na obszarach objetych

ograniczeniami L, IT 1 III okres$lonych w art. 16;
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(iii)
srodkow transportu stosowanych do przewozenia utrzymywanych §win z obszaréw objetych

ograniczeniami I, II i III okre§lonych w art. 17.

2. Przed udzieleniem zezwolen przewidzianych w art. 22-25 i art. 28-30 whasciwy organ
zainteresowanego panstwa czlonkowskiego przeprowadza ocen¢ ryzyka wynikajacego z takich
zezwolen, przy czym w ocena ta musi wskazywac, ze ryzyko rozprzestrzenienia si¢

afrykanskiego pomoru $win jest znikome.

3. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze zdecydowac, ze dodatkowe
ogolne warunki, o ktorych mowa w art. 15 i 16, nie maja zastosowania do przemieszczania
przesytek swin utrzymywanych w rzezniach znajdujacych si¢ na obszarach objetych

ograniczeniami I, II i III, pod warunkiem ze:
a)utrzymywane $winie muszg zosta¢ przeniesione do innej rzezni ze wzgledu na wyjatkowe

okolicznosci, takie jak powazna awaria w rzezni;

b)rzeznia przeznaczenia znajduje sig: )
na
obszar
objetyc
ograni
L
II
lub
111
potozo
w
tym
samyn
panstw
cztonk
albo

(i)
w wyjatkowych okoliczno$ciach, takich jak brak rzezni, o ktérych mowa w lit. b) ppkt (i), poza
obszarami obje¢tymi ograniczeniami I, II lub III na terytorium tego samego panstwa

cztonkowskiego;



c)na przemieszczenie zezwala wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego.

Artykul 15

Dodatkowe ogélne warunki zwigzane z przemieszczaniem przesylek $win utrzymywanych na

obszarach objetych ograniczeniami I, I1 i III poza te obszary

1. Wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego zezwala na przemieszczanie $win
utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami I, I1 1 III poza te obszary w przypadkach
objetych art. 22-25 i art. 28-30 oraz w przypadku spelienia szczegdétowych warunkéw

przewidzianych w tych artykutach, pod warunkiem ze:
a)Swinie utrzymywano w zakladzie dokonujacym wysyltki i nie przemieszczano ich z tego @)

zakladu przez okres co najmniej 30 dni poprzedzajacych datg przemieszczenia lub od tego
urodzenia, jesli sa mtodsze niz 30 dni, a w tym okresie nie wprowadzono zadnych innych 144,
utrzymywanych §win z obszar6w objetych ograniczeniami II i III do: albo
(i)

jednostki epidemiologicznej, w ktorej catkowicie odseparowano $winie, ktore majg by¢

przemieszczone. Whasciwy organ okresla, po przeprowadzeniu oceny ryzyka, granice takiej

jednostki epidemiologicznej, potwierdzajac, ze struktura, rozmiar i odleglo$¢ miedzy réznymi
jednostkami epidemiologicznymi oraz prowadzone dziatania zapewniaja oddzielne obiekty do
zakwaterowania, utrzymywania i karmienia utrzymywanych §win, tak aby wirus afrykanskiego

pomoru $win nie mogt rozprzestrzenia¢ si¢ z jednej jednostki epidemiologicznej do drugiej;

b)badanie kliniczne $win utrzymywanych w zakladzie dokonujacym wysytki, w tym tych (i)

zwierzat, ktére maja by¢ przemieszczane lub wykorzystane do pobrania materiatu urzedo
biologicznego, z pozytywnymi wynikami w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $wifi  [ekarz
przeprowadzit: wetery
(i)

w okresie ostatnich 24 godzin poprzedzajacych przemieszczanie przesyltki swin lub

poprzedzajacych pobranie materiatu biologicznego; oraz

(iii)

zgodnie z art. 3 ust. 1 i 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 oraz czgsécig A. 1

zatacznika I do tego rozporzadzenia;

¢)w razie koniecznosci zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu przed data przemieszczenia @)

przesylki z zaktadu dokonujacego wysylki lub przed data pobrania materiatu biologicznego po
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przeprowadzono badania w kierunku identyfikacji patogenow:

(i)
zgodnie z pkt A.2 zalacznika I do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687.

2. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego uzyskuje, w stosownych

badani
klinicz
o
ktérym
mowa
w

lit.

b),

W
odnies!
do
$win
utrzym
w
zaktad:
w

tym
tych
ZWierz
ktore
majg
by¢
przemi
Iub
wykor:
do
pobran
materiz
biologi

oraz
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przypadkach, negatywne wyniki badan w kierunku identyfikacji patogenow, o ktorych mowa w

ust. 1 lit. ¢), przed udzieleniem zezwolenia na przemieszczenie przesyiki.

3. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze zdecydowac, ze w
przypadku przemieszczania przesytek utrzymywanych swin z zaktadow dokonujacych wysytki
znajdujacych si¢ na obszarach objetych ograniczeniami I i II poza te obszary do zaktadow
znajdujacych si¢ w obrebie tego samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego, badanie
kliniczne, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b):
a)przeprowadza si¢ wylgcznie w odniesieniu do zwierzat, ktore majg zosta¢ przemieszczone; lub
b)nie musi zosta¢ przeprowadzone, pod warunkiem ze: (i)urzedor
lekarz
weterynai
przeprow.
wizyty
w
zakladzie
dokonujas
wysylki
z
czgstotlin
0
ktorej
mowa
w
art.
16
lit.
a)
ppkt
®,
i
wszystkie
wizyty
urzgdowe



lekarza
weterynai
w

okresie
co
najmniej
dwunastu
miesiecy
poprzedz:
date
przemies:
zakonczy-
si¢
korzystny
wynikiemr
wskazuja«
ze:

w
zakladzie
dokonuja
wysytki
wdrozonc
wymagan
w
zakresie
bioasekur
0

ktorych
mowa

w

art.

16

lit.



b),
urzedowy
lekarz
weterynai
przeprow.
podczas
tych
wizyt
badanie
kliniczne
z
wynikiemr
korzystny
w
kierunku
afrykansk
pomoru
$win

w
odniesien
do

$win
utrzymyw
w
zaktadzie
dokonujas
wysytki
zgodnie

z

art.

3

ust.
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i2
rozporzac
delegowa
(UE)
2020/6
87
oraz
czgscia
Al
zalacznik
I
do
tego
r0zporzac
(i)
w zaktadzie dokonujgcym wysytki stosowano ciagly nadzor, o ktorym mowa w art. 16 lit. ¢), w

okresie co najmniej dwunastu miesiecy poprzedzajacych datg przemieszczenia.

Artykul 16

Dodatkowe ogodlne warunki zwiazane z zakladami, w ktérych utrzymywane sa Swinie,

znajdujacymi si¢ na obszarach objetych ograniczeniami I, II i ITI

1. Wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego zezwala wylacznie na
przemieszczanie $win utrzymywanych w zaktadach znajdujacych si¢ na obszarach objetych
ograniczeniami I, I1 i III poza te obszary w przypadkach objetych art. 22-25 i art. 28-30 oraz w
przypadku spelnienia szczegdtowych warunkow przewidzianych w tych artykutach, pod
warunkiem ze:
a)urzedowy lekarz weterynarii przeprowadzit wizyte w zakladzie dokonujacym wysytki co 0)
najmniej raz po umieszczeniu obszar6w objetych ograniczeniami I, IT i III w wykazie w 5
zalgczniku 1 do niniejszego rozporzgdzenia lub w okresie ostatnich trzech miesigcy ghszar:
poprzedzajacych przemieszczenie, a urzgdowi lekarze weterynarii przeprowadzaja w zakladzie objetyc
regularne wizyty, jak przewidziano w art. 26 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/ ogranic
687, w naste¢pujacy sposob: I

i
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1I:

co

najmni

dwa

razy
do

roku,

W

odstep:

co

najmni

czterec

miesier

migdzy

takimi

wizyta

(i)

na obszarze objetym ograniczeniami III: przynajmniej raz na trzy miesiace.
Witasciwy organ moze podjaé decyzje o przeprowadzaniu wizyt w zakladzie na obszarze objetym
ograniczeniami III z czgstotliwo$cia, o ktérej mowa w lit. a) ppkt (i), na podstawie korzystnego
wyniku ostatniej wizyty po umieszczeniu obszarow objetych ograniczeniami I, 111 III w wykazie w
zatgczniku I do niniejszego rozporzadzenia lub w okresie ostatnich trzech miesigey poprzedzajacych
przemieszczenie, wskazujac, ze w zaktadzie tym wdrozono wymagania w zakresie bioasekuracji, o
ktérych mowa w lit. b), 1 stosuje si¢ ciagly nadzor, o ktérym mowa w lit. ¢);
b)zaktad dokonujacy wysytki wdraza wymagania w zakresie bioasekuracji w odniesieniu do

afrykanskiego pomoru $win:

)
zgodni
z
WZzmoc
srodka
bioasel
okreslc
w

zalaczi



(i)
zgodnie z ustaleniami zainteresowanego panstwa czlonkowskiego;
c)w zakladzie dokonujagcym wysylki stosuje si¢ ciggly nadzor poprzez badania w kierunku

identyfikacji patogenéw wywolujacych afrykanski pomor §win:

(i)

z wynikiem negatywnym w kazdym tygodniu na co najmniej dwoch pierwszych martwych
utrzymywanych swiniach w wieku powyzej 60 dni lub, w przypadku braku takich martwych
zwierzat w wieku powyzej 60 dni, na wszystkich martwych utrzymywanych $winiach po
odsadzeniu, w kazdej jednostce epidemiologicznej;

(iii)

co najmniej w okresie monitorowania afrykanskiego pomoru $win okreslonym w zalaczniku II do
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 przed przemieszczeniem przesytki z zaktadu
dokonujacego wysyiki.

2. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze zdecydowac, ze ogrodzenie

1I;

oraz

ust.

2
rozpor:
delego
(UE)
2020/6
87
oraz
zalaczt
I

do
tego

rozpor:
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chronigce stada, przewidziane w pkt 2 lit. h) zatacznika I, o ktorym mowa w ust. 1 lit. b) ppkt
(i) niniejszego artykutu, nie jest wymagane w przypadku zaktadow, w ktorych utrzymywane sa
$winie, przez okres trzech miesigcy od potwierdzenia pierwszego ogniska afrykanskiego
pomoru $win w tym panstwie cztonkowskim, pod warunkiem ze:
a)wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego przeprowadzit ocen¢ ryzyka wynikajacego z takiej
decyzji, przy czym z oceny tej wynika, ze ryzyko rozprzestrzenienia si¢ afrykanskiego pomoru
$win jest znikome;
b)wprowadzono alternatywny system zapewniajacy odseparowanie §win utrzymywanych w
zaktadach od dzikich §win w panstwach cztonkowskich, w ktorych wystepuje populacja dzikich
$win;

c)utrzymywane $winie z tych zakladow nie sa przemieszczane do innych panstw cztonkowskich.

Artykul 17

Dodatkowe ogdlne warunki zwiazane ze Srodkami transportu stosowanymi do przewozenia

Swin utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami I, 11 i III poza te obszary

Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego zezwala wylacznie na przemieszczanie
przesytek $win utrzymywanych na obszarach obj¢tych ograniczeniami I, 11 i I1I poza te obszary, jesli
srodki transportu stosowane do przewozenia tych przesytek:

a)spetniajg wymogi okreslone w art. 24 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687; oraz
b)sa czyszczone i odkazane zgodnie z art. 24 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687

pod kontrolg lub nadzorem wiasciwego organu zainteresowanego panstwa cztonkowskiego.

SEKCJA 3

obowiazki podmiotow w zakresie §wiadectw zdrowia zwierzat

Artykul 18

Obowiazki podmiotow w zakresie §wiadectw zdrowia zwierzat do celow przemieszczania
przesylek Swin utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami I, I1 i III poza te
obszary

Podmioty przemieszczaja przesytki §win utrzymywanych na obszarach objgtych ograniczeniami I, II
i III poza te obszary wylacznie w obrgbie zainteresowanego panstwa cztonkowskiego lub do innego
panstwa czlonkowskiego w przypadkach objetych art. 22-25 i art. 28-30, jesli przesylkom tym

towarzyszy §wiadectwo zdrowia zwierzat przewidziane w art. 143 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/
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429, ktére zawiera co najmniej jedno z nastgpujacych poswiadczen zgodnosci z wymogami

przewidzianymi w niniejszym rozporzadzeniu:

a)"Swinie utrzymywane na obszarze objetym ograniczeniami I przy zastosowaniu szczegdlnych
srodkow zwalczania afrykanskiego pomoru $win ustanowionych w rozporzadzeniu wykonawczym

Komisji (UE) 2021/605.";

b)"Swinie utrzymywane na obszarze objetym ograniczeniami I przy zastosowaniu szczegdlnych
$rodkow zwalczania afrykanskiego pomoru $win ustanowionych w rozporzadzeniu wykonawczym

Komisji (UE) 2021/605.";

¢)"Swinie utrzymywane na obszarze objetym ograniczeniami III przy zastosowaniu szczegolnych
srodkow zwalczania afrykanskiego pomoru §win ustanowionych w rozporzadzeniu wykonawczym

Komisji (UE) 2021/605.".

W przypadku przemieszczania w obrebie tego samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
wlasciwy organ moze jednak zdecydowac, ze Swiadectwa zdrowia zwierzat nie trzeba wydawac, jak

przewidziano w art. 143 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (UE) 2016/429.

Artykul 19

Obowiazki podmiotow w zakresie §wiadectw zdrowia zwierzat do celow przemieszczania
przesylek Swiezego migsa i produktéw miesnych, w tym oslonek, pozyskanych od lub ze $win

na obszarach objetych ograniczeniami I, IT i IIT

1. Podmioty przemieszczaja przesytki $wiezego migsa i produktow migsnych, w tym ostonek,
pozyskanych od lub ze $win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami I i II poza
te obszary wylacznie w obrebie tego samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego lub do
innego panstwa czlonkowskiego w przypadkach objetych art. 38 i 39, jesli przesytkom tym
towarzyszy $wiadectwo zdrowia zwierzat przewidziane w art. 167 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2016/429, ktore zawiera:
a)informacje wymagane zgodnie z art. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/2154. oraz
b)co najmniej jedno z nastgpujacych poswiadczen zgodno$ci z wymogami przewidzianymi w @)
niniejszym rozporzadzeniu: "Swies
migso
i
produk
miesne

w
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(i)
"Swieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, pozyskane od lub ze §wif utrzymywanych na

obszarze objetym ograniczeniami Il przy zastosowaniu szczegdlnych srodkow zwalczania

tym
ostonk
pozysk
od

lub

ze
$win
utrzynmn
na
obszar
objety1
ograni
I

przy
Zastos(
szczeg
srodkd
zwalcz
afrykas
pomor
Swin
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w

rozpor
wykon
Komis
(UE)
2021/6
05.";
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afrykanskiego pomoru $§win ustanowionych w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE)
2021/605.".

2. Podmioty przemieszczaja przesyliki przetworzonych produktow migsnych, w tym ostonek,
pozyskanych od lub ze §win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami I, IT i 11
poza te obszary wylacznie w obrgbie tego samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego

lub do innego panstwa cztonkowskiego, pod warunkiem ze:
a)produkty pochodzenia zwierzgcego zostaly poddane odpowiedniemu procesowi obrobki

zmniejszajacej ryzyko okreslonemu w zataczniku VII do rozporzadzenia delegowanego (UE)
2020/687,

b)przesytkom tym towarzyszy $wiadectwo zdrowia zwierzat przewidziane w art. 167 ust. 1 rozpo
rzadzenia (UE) 2016/429, ktore zawiera:

(i)

nastgpujace poswiadczenie zgodno$ci z wymogami przewidzianymi w niniejszym
rozporzadzeniu:

"Przetworzone produkty migsne, w tym ostonki, pozyskane od lub ze §win utrzymywanych na
obszarach objetych ograniczeniami I, IT i III przy zastosowaniu szczegdlnych $rodkéw zwalczania
afrykanskiego pomoru $win ustanowionych w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE)
2021/605.".

3. Podmioty przemieszczaja przesytki §wiezego migsa i produktéw migsnych, w tym ostonek,

pozyskanych od lub ze §win utrzymywanych poza obszarami obje¢tymi ograniczeniami I, IT i IIT

inform
wymag

zgodni

art.

3
rozpor
delego
(UE)
2020/2
154;

oraz
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i poddanych ubojowi w rzezniach znajdujacych si¢ na obszarach obj¢tych ograniczeniami I, I i
III poza te obszary wylacznie w obrgbie tego samego zainteresowanego panstwa

cztonkowskiego lub do innego panstwa cztonkowskiego, jesli przesytkom tym towarzyszy:
a)$wiadectwo zdrowia zwierzat przewidziane w art. 167 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/429,

ktore zawiera informacje wymagane zgodnie z art. 3
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/2154; oraz
b)nastgpujace poswiadczenie zgodno$ci z wymogami przewidzianymi w niniejszym
rozporzadzeniu:
"Swieze mieso i produkty miesne, w tym ostonki, pozyskane od lub ze $win utrzymywanych poza
obszarami objetymi ograniczeniami I, II i III i poddanych ubojowi na obszarach objetych
ograniczeniami I, II i III przy zastosowaniu szczegélnych $rodkéow zwalczania afrykanskiego
pomoru $win ustanowionych w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/605.".
4. 16

Podmioty przemieszczaja przesytki produktow migsnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub

ze §win utrzymywanych poza obszarami objetymi ograniczeniami I, II i III i przetwarzanych na

obszarach objetych ograniczeniami I, I1 i III poza te obszary wyltacznie w obrgbie tego samego

zainteresowanego panstwa cztonkowskiego lub do innego panstwa cztonkowskiego, jesli

przesylkom tym towarzyszy $wiadectwo zdrowia zwierzat przewidziane w art. 167 ust. 1 rozpo

rzadzenia (UE) 2016/429, ktore zawiera:

a)informacje wymagane zgodnie z art. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/2154; oraz

b)nastepujace poswiadczenie zgodnosci z wymogami przewidzianymi W niniejszym
rozporzadzeniu:

"Produkty migsne, w tym ostonki, pozyskane od lub ze $win utrzymywanych poza obszarami

objetymi ograniczeniami I, IT i III i przetworzone na obszarach objetych ograniczeniami I, II 1 III

przy zastosowaniu szczegélnych srodkow zwalczania afrykanskiego pomoru $§win ustanowionych w

rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/605".

5. W przypadkach przemieszczania przesytek, o ktorych mowa w ust. 1, 2, 3 1 4, w obrebie tego
samego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego wtasciwy organ moze zdecydowac, ze
$wiadectwa zdrowia zwierzat nie trzeba wydawac, jak przewidziano w art. 167 ust. 1 akapit

pierwszy rozporzadzenia (UE) 2016/429.

6. Wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze zdecydowac, ze znak jakosci
zdrowotnej lub, w stosownych przypadkach, znak identyfikacyjny, o ktorym mowa w art. 5 ust.

1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, umieszczony na §wiezym lub przetworzonym
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migsie, produktach migsnych, w tym na ostonkach, w zaktadach wyznaczonych zgodnie z art.
41 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia lub zaktadach zajmujacych si¢ $wiezym lub
przetworzonym mig¢sem, produktami migsnymi, w tym ostonkami, uzyskanymi ze §win
utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami I lub obszarach poza strefami
zamknietymi I, I1 1 [T, moze zastgpi¢ §wiadectwo zdrowia zwierzat przy przemieszczaniu
nastgpujacych przesytek:
a)$wiezego migsa 1 produktow migsnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub ze $win
utrzymywanych na obszarach obj¢tych ograniczeniami I i II poza te obszary w obrgbie tego
samego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego lub do innego panstwa cztonkowskiego,
jak okreslono w ust. 1;
b)przetworzonych produktéw migsnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub ze $win
utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami I i II poza te obszary w obregbie tego
samego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego lub do innego panstwa cztonkowskiego,
jak okre$lono w ust. 2;
c)$wiezego migsa 1 produktow migsnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub ze $win
utrzymywanych poza obszarami objgtymi ograniczeniami I, II i III i poddanych ubojowi w
rzezniach znajdujacych si¢ na obszarach objetych ograniczeniami I, IT i III poza te obszary w
obrebie tego samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego lub do innego panstwa
cztonkowskiego, jak okreslono w ust. 3;
d)przetworzonych produktow migsnych, w tym ostonek, pozyskanych od Iub ze $win
utrzymywanych poza obszarami objetymi ograniczeniami I, IT i III i przetworzonych na
obszarach objetych ograniczeniami I, II 1 III poza te obszary w obrgbie tego samego
zainteresowanego panstwa czltonkowskiego lub do innego panstwa cztonkowskiego, jak

okre$lono w ust. 4.

Artykul 20

Obowiazki podmiotow w zakresie §wiadectw zdrowia zwierzat do cel6w przemieszczania
przesylek materialu biologicznego pozyskanego od lub ze §win utrzymywanych w zakladach

znajdujacych si¢ na obszarach objetych ograniczeniami I i I1I poza te obszary

Podmioty przemieszczaja przesytki materiatu biologicznego pozyskanego od lub ze $win
utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i III poza te obszary wylacznie w obrebie
tego samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego lub do innego panstwa cztonkowskiego w

przypadkach objetych art. 31 1 32, jesli przesytkom tym towarzyszy $wiadectwo zdrowia zwierzat



przewidziane w art. 161 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/429, ktoére zawiera co najmniej jedno z

nastgpujacych poswiadczen zgodnos$ci z wymogami przewidzianymi w niniejszym rozporzadzeniu:

a)"Materiat biologiczny pozyskany od lub ze §win utrzymywanych na obszarach obj¢tych
ograniczeniami I przy zastosowaniu szczegdlnych srodkéw zwalczania afrykanskiego pomoru

$win ustanowionych w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/605.";

b)"Materiat biologiczny pozyskany od lub ze $win utrzymywanych na obszarze objetym
ograniczeniami Il przy zastosowaniu szczegdlnych srodkéw zwalczania afrykanskiego pomoru

$win ustanowionych w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/605.".

W przypadku przemieszczania w obrgbie tego samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
wlasciwy organ moze jednak zdecydowad, ze Swiadectwa zdrowia zwierzat nie trzeba wydawac, jak

przewidziano w art. 161 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (UE) 2016/429.

Artykul 21

Obowiazki podmiotéw w zakresie Swiadectw zdrowia zwierzat do celéw przemieszczania
przesylek materiatlu kategorii 2 i 3 pozyskanego od lub ze $§win utrzymywanych na obszarach

objetych ograniczeniami II i III poza te obszary

Podmioty przemieszczaja przesylki materiatu kategorii 2 1 3 pozyskanego od lub ze $win

utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i III poza te obszary wylacznie w obrebie

tego samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego lub do innego panstwa cztonkowskiego w

przypadkach objetych art. 33-37, jesli przesytkom tym towarzyszy:

a)dokument handlowy, o ktérym mowa w rozdziale I1I zatacznika VIII do rozporzadzenia (UE) nr
142/2011; oraz

b)$wiadectwo zdrowia zwierzat, o ktorym mowa w art. 22 ust. 5 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2020/687.

W przypadku przemieszczania w obregbie tego samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
wlasciwy organ moze jednak zdecydowac, ze Swiadectwa zdrowia zwierzat nie trzeba wydawacé, jak

przewidziano w art. 22 ust. 6 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687.

SEKCJA 4

Szczegolowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek $§win

utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami I poza ten obszar

Artykul 22
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Szczegoélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek swin

utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami I poza ten obszar

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazu przewidzianego w art. 9 ust. 1 wlasciwy organ
zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesytek swin

utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami I poza ten obszar do:
a)zakladu znajdujacego si¢ na terytorium tego samego zainteresowanego panstwa

cztonkowskiego:

(i)
na obszarach objetych ograniczeniami II i I1I;
(iii)
poza obszarami obje¢tymi ograniczeniami I, IT 1 I1I;
b)zaktadu znajdujacego si¢ na terytorium innego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego;

c)panstw trzecich.

2. Wiasciwy organ udziela zezwolen, o ktorych mowa w ust. 1, wylacznie gdy spelniono:
a)ogolne warunki okreslone w art. 28 ust. 2-7 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687;
b)dodatkowe ogodlne warunki okreslone w art. 14 ust. 2, art. 15 ust. 1 lit. b)i ¢), art. 15 ust. 213

oraz art. 161 17.

SEKCJA 5§

)

na
innym
obszar:
objetyt
ogranic
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Szczegolowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek Swin

utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami II poza ten obszar

Artykul 23

Szczegoélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek swin
utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami II poza ten obszar na terytorium tego
samego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego

1. Na zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 9 wlasciwy organ zainteresowanego


#/document/69326878?unitId=art(28)ust(2)

panstwa cztonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesytek swin utrzymywanych na
obszarze objgtym ograniczeniami II poza ten obszar do zaktadu znajdujacego si¢ na terytorium

tego samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego:
a)na innym obszarze objetym ograniczeniami II;

b)na obszarach objetych ograniczeniami I i I11;

¢)poza obszarami obj¢tymi ograniczeniami I, IT 1 I1I.

2. Wiasciwy organ udziela zezwolen, o ktorych mowa w ust. 1, wylacznie gdy spelniono:
a)ogolne warunki okreslone w art. 28 ust. 2-7 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687;

b)dodatkowe ogolne warunki okreslone w art. 14 ust. 2 oraz art. 15, 161 17.

3. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego zapewnia, aby $winie podlegajace
przemieszczaniu, na ktore udzielono zezwolenia, o ktérym to przemieszczaniu mowa w ust. 1,
pozostawaly w zaktadzie przeznaczenia co najmniej przez okres monitorowania okreslony w zat

aczniku I1 do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 dla afrykanskiego pomoru $win.

Artykul 24

Szczegoélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek swin
utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami II poza ten obszar do rzezni znajdujacej
si¢ na terytorium tego samego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego do celow

niezwlocznego uboju

1. Na zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 9 wlasciwy organ zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek swin utrzymywanych na
obszarze objetym ograniczeniami II poza ten obszar do rzezni znajdujacej si¢ na terytorium tego

samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego, pod warunkiem ze:
a)utrzymywane $winie s3 przemieszczane do celow niezwlocznego uboju;

b)rzeznia przeznaczenia zostata wyznaczona zgodnie z art. 41 ust. 1.

2. Wiasciwy organ udziela zezwolen, o ktorych mowa w ust. 1, wylacznie gdy spelniono:
a)ogolne warunki okre§lone w art. 28 ust. 2-7 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687;
b)dodatkowe ogo6lne warunki okreslone w art. 14 ust. 2, art. 15 ust. 1 lit. b) i ¢), art. 15 ust. 211 3

oraz art. 161 17.

Artykul 25

Szczegélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek swin

utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami II poza ten obszar do obszaru objetego
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ograniczeniami II lub III na terytorium innego panstwa czlonkowskiego

1. Na zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 9 wlasciwy organ zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesytek swin utrzymywanych na
obszarze objetym ograniczeniami Il poza ten obszar do zaktadu znajdujacego si¢ na obszarze

objetym ograniczeniami II lub III na terytorium innego panstwa cztonkowskiego.

2. Wiasciwy organ udziela zezwolen, o ktorych mowa w ust. 1, pod warunkiem ze:

a)spetnione sa ogdlne warunki okre$lone w art. 28 ust. 2-7 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2020/687;

b)spetnione sa dodatkowe ogoélne warunki okreslone w art. 14 ust. 2 oraz art. 15, 161 17,

c)ustanowiono procedur¢ odrebnego przesytania zgodnie z art. 26;

d)utrzymywane $winie spetniaja wszelkie inne dodatkowe odpowiednie gwarancje zwigzane z
afrykanskim pomorem $win na podstawie korzystnego wyniku oceny ryzyka s$rodkow

przeciwko rozprzestrzenianiu si¢ tej choroby:

(ii)
zatwierdzone przez wlasciwe organy panstw cztonkowskich tranzytu i zaktadu przeznaczenia
przed przemieszczeniem utrzymywanych $win;

e)w okresie co najmniej ostatnich dwunastu miesi¢cy nie potwierdzono urzegdowo wystapienia
ogniska afrykanskiego pomoru $win u utrzymywanych $win zgodnie z art. 11 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/687 w zakladzie dokonujacym wysytki;

f)podmiot powiadomit wilasciwy organ z wyprzedzeniem o planowanym przemieszczeniu
przesylki utrzymywanych $win zgodnie z art. 152 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2016/429 i art. 96
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688.

3. Wiasciwy organ zaktadu dokonujacego wysytki:

a)sporzadza wykaz zaktadow, ktdre spetniajg gwarancje, o ktorych mowa w ust. 2 lit. d);

b)niezwlocznie powiadamia Komisj¢ i pozostale panstwa cztonkowskie o gwarancjach
przewidzianych w ust. 2 lit. d) oraz o zatwierdzeniu przez wlasciwe organy przewidzianym w
ust. 2 lit. d) ppkt (ii).

)
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4. Zatwierdzenie, o ktorym mowa w ust. 2 lit. d) ppkt (ii), oraz niezwloczne powiadomienie, o
ktorym mowa w ust. 3 lit. b), nie s3 wymagane, gdy zaktad dokonujacy wysytki, miejsca
tranzytu 1 zaktad przeznaczenia znajduja si¢ na obszarach objetych ograniczeniami I, 11 1 111,
ktore to obszary sasiaduja ze soba, co zapewnia przemieszanie utrzymywanych §win wytacznie
przez ktorykolwiek z tych obszaréw objetych ograniczeniami I, II i III zgodnie ze
szczegOlowymi warunkami przewidzianymi w art. 22 ust. 4 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2020/687.

Artykul 26

Szczegélowa procedura odrebnego przesylania dotyczaca przyznawania odstepstw odnosnie do
przemieszczania przesylek §win utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami II poza
ten obszar do obszaru objetego ograniczeniami II lub III na terytorium innego panstwa
czlonkowskiego

1. Wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego ustanawia procedur¢ odrgbnego
przesylania przewidziang w art. 25 ust. 2 lit. ¢) w odniesieniu do przemieszczania przesylek
$win utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami Il poza ten obszar do zaktadu
znajdujacego si¢ na obszarze objetym ograniczeniami II lub III w innym panstwie

cztonkowskim pod kontrola wlasciwych organéw:
a)zaktadu dokonujacego wysyiki;

b)miejsca tranzytu;

c)zaktadu przeznaczenia.

2. Wiasciwy organ zaktadu dokonujgcego wysyiki:
a)zapewnia, aby kazdy $rodek transportu stuzacy do celéw przemieszczenia, o ktorym mowa w

ust. 1:

)
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zostat zaplombowany przez urzedowego lekarza weterynarii niezwlocznie po zatadunku przesytki

utrzymywanych §win; wylacznie urzgdowy lekarz weterynarii lub organ egzekwowania prawa
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego, zgodnie z ustaleniami z wla§ciwym organem, moze
w stosownych przypadkach ztama¢ plombe i zastgpi¢ ja nows;
b)powiadamia z wyprzedzeniem wlasciwy organ miejsca zakladu przeznaczenia oraz, w
stosownych przypadkach, wlasciwy organ miejsca tranzytu o zamiarze wyslania przesytki
utrzymywanych §win;
c)ustanawia system, zgodnie z ktérym podmioty majg obowigzek niezwitocznie powiadomic
wlasciwy organ miejsca zaktadu dokonujacego wysytki o kazdym zdarzeniu lub o kazdej awarii
$rodka transportu stuzacego do przewozu przesytki utrzymywanych §win;
d)zapewnia opracowanie planu na wypadek sytuacji nadzwyczajnej, systemu hierarchii stuzbowej
oraz niezbednych zasad wspolpracy migdzy wlasciwymi organami, o ktorych mowa w ust. 1 lit.
a), b) i ¢), w razie mozliwych wypadkéw podczas transportu, powaznej awarii lub

jakichkolwiek oszukanczych dziatan ze strony podmiotow.

Artykul 27
Obowiazki wlasciwego organu zainteresowanego panstwa czlonkowskiego miejsca zakladu
przeznaczenia dla przesylek Swin utrzymywanych na obszarze obj¢tym ograniczeniami Il na

terytorium innego panstwa czlonkowskiego

Wriasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego miejsca zaktadu przeznaczenia dla

przesylek $win utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami II na terytorium innego panstwa

cztonkowskiego:
a)niezwlocznie powiadamia wiasciwy organ zaktadu dokonujacego wysytki o przybyciu przesyiki;

b)zapewnia, aby utrzymywane $winie:



(1) pozostawaly w zakladzie przeznaczenia co najmniej przez okres monitorowania okreslony
w zatgczniku Il do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 dla afrykanskiego pomoru
swin; albo

(i1) byly przemieszczane bezposrednio do rzezni wyznaczonej zgodnie z art. 41 ust. 1 tego

rozporzadzenia.

SEKCJA 6

Szczegolowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek $§win

utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami III poza ten obszar

Artykul 28

Szczegélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek Swin
utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami III poza ten obszar do obszaru objetego

ograniczeniami II na terytorium tego samego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego

1. Na zasadzie odst¢pstwa od zakazu przewidzianego w art. 9, w wyjatkowych okolicznosciach,
gdy wskutek tego zakazu w zakladzie, w ktorym utrzymywane sa $winie, pojawiaja si¢
problemy zwigzane z dobrostanem zwierzat, wlasciwy organ zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie $win utrzymywanych na obszarze objetym
ograniczeniami Il poza ten obszar do zaktadu znajdujacego si¢ na obszarze objetym
ograniczeniami II na terytorium tego samego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego, pod
warunkiem Ze:

a)spelnione sa ogdlne warunki okreslone w art. 28 ust. 2-7 rozporzadzenia delegowanego (UE)

2020/687;
b)spetnione sa dodatkowe ogolne warunki okre§lone w art. 14 ust. 2 oraz art. 15, 161 17,
c)zaktad przeznaczenia nalezy do tego samego lancucha dostaw i utrzymywane $winie zostang

przemieszczone w celu zakonczenia cyklu produkcji.

2. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego zapewnia, aby utrzymywane
$winie nie byly przemieszczane z zaktadu przeznaczenia znajdujacego si¢ na obszarze objetym
ograniczeniami Il co najmniej przez okres monitorowania okreslony w zataczniku II do

rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 dla afrykanskiego pomoru $win.

Artykul 29

Szczegoélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek swin
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utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami III poza ten obszar do celow

niezwlocznego uboju na terytorium tego samego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazu przewidzianego w art. 9, w wyjatkowych okolicznosciach,
gdy wskutek zakazu, o ktorym mowa w art. 5 ust. 1, w zaktadzie, w ktorym utrzymywane sg
$winie, pojawiaja si¢ problemy zwigzane z dobros- tanem zwierzat, oraz w przypadku
ograniczen logistycznych dotyczacych mozliwosci ubojowych rzezni znajdujacych si¢ na
obszarze objetym ograniczeniami 1l i wyznaczonych zgodnie z art. 41 ust. 1 lub w przypadku
braku wyznaczonej rzezni na obszarze objetym ograniczeniami I1I, wlasciwy organ
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczenie - do celow
niezwlocznego uboju - §win utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami III poza ten
obszar do rzezni wyznaczonej zgodnie z art. 41 ust. 1 w tym samym panstwie cztonkowskim i
jak najblizej zaktadu dokonujacego wysylki znajdujacego sie:

a)na obszarze objetym ograniczeniami II;

b)na obszarze objetym ograniczeniami I, jezeli nie ma mozliwosci przeprowadzenia uboju

zwierzat na obszarze objetym ograniczeniami II;
c)poza obszarami objgtymi ograniczeniami I, II i III, jezeli nie ma mozliwosci przeprowadzenia

uboju zwierzat na obszarach objetych ograniczeniami I, 1T i III.

2. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego udziela zezwolenia
przewidzianego w ust. 1 wylacznie pod warunkiem Ze:
a)spelnione sg ogdlne warunki okreslone w art. 28 ust. 2-7 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2020/687;
b)spetnione sa dodatkowe ogdlne warunki okreslone w art. 14 ust. 2, art. 15 ust. 1 lit. b) i ¢), art.
15 ust. 2 oraz art. 161 17.

3. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego zapewnia, aby:

a)utrzymywane $winie byly przeznaczone do niezwlocznego uboju bezposrednio w rzezni
wyznaczonej zgodnie z art. 41 ust. 1;

b)po przybyciu do wyznaczonej rzezni §winie z obszaru objetego ograniczeniami III byty

utrzymywane oddzielnie od innych $win i byly poddawane ubojowi:

®
okreslc
dnia,
gdy
poddaj
si¢
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(i)
na koniec dnia, w ktorym przeprowadza si¢ uboj, w celu zapewnienia, aby nastepnie nie byty
poddawane ubojowi inne utrzymywane $winie;
¢)po zakonczeniu uboju §win z obszaru objgtego ograniczeniami III, a przed rozpoczgciem uboju
innych utrzymywanych §win rzeznia musi zosta¢ oczyszczona i zdezynfekowana zgodnie z

instrukcjami wlasciwego organu zainteresowanego panstwa cztonkowskiego.

4. Wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego zapewnia, aby:

a)produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego pozyskane od lub ze $win utrzymywanych na
obszarze objetym ograniczeniami III i przemieszczone poza ten obszar byly przetwarzane lub
usuwane zgodnie z art. 33 1 36;

b)$wieze mig¢so i produkty migsne, w tym ostonki, pozyskane od lub ze $win utrzymywanych na
obszarze objetym ograniczeniami III i przemieszczone poza obszar objgty ograniczeniami III

byly przetwarzane i przechowywane zgodnie z art. 40.

SEKCJA 7

Szczegolowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie $win
utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami I, II i III poza te obszary do

zatwierdzonego zakladu produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego

Artykul 30

Szczegélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek Swin
utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami I, I1 i III do zatwierdzonego zakladu
produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego znajdujacego si¢ poza obszarami objetymi

ograniczeniami L, I1 i III w obrebie tego samego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego

ubojov
wylacz
Swinie
z
obszar
objeteg
ograni
111,
albo



1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazow przewidzianych w art. 9 wlasciwy organ zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie §win utrzymywanych na obszarach
objetych ograniczeniami I, II i Il do zatwierdzonego zaktadu produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzgcego znajdujacego si¢ poza obszarami objetymi ograniczeniami I, IT1 IIT w
obrebie tego samego panstwa cztonkowskiego, w ktorym to zakladzie:

a)utrzymywane $winie s3 niezwtocznie usmiercane; oraz

b)powstate produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego sa usuwane zgodnie z rozporzadzeniem

(WE) nr 1069/2009.

2. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego udziela zezwolenia
przewidzianego w ust. 1 wylacznie pod warunkiem ze:
a)spetnione sg ogdlne warunki okreslone w art. 28 ust. 2-7 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2020/687;

b)spetione sa dodatkowe ogolne warunki okreslone w art. 14 ust. 2 i art. 17.

SEKCJA 8

Szczegolowe warunki udzielania zezwolenia na przemieszczanie przesylek zawierajacych
material biologiczny pozyskany od lub ze §win utrzymywanych na obszarze objetym

ograniczeniami II poza ten obszar

Artykul 31

Szczegoélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek
zawierajacych material biologiczny pozyskany od lub ze $win utrzymywanych na obszarze
objetym ograniczeniami Il poza ten obszar na terytorium tego samego zainteresowanego

panstwa czlonkowskiego

Na zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 10 wiasciwy organ zainteresowanego
panstwa czlonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek zawierajacych materiat
biologiczny z zaktadu zajmujacego si¢ materialem biologicznym znajdujacego si¢ na obszarze
objetym ograniczeniami II do innego obszaru objgtego ograniczeniami II oraz do obszaréw objetych
ograniczeniami I i III lub poza obszary objete ograniczeniami I, II i III na terytorium tego samego
panstwa cztonkowskiego pod warunkiem ze:
a)material biologiczny pobrano lub wyprodukowano, przetworzono i przechowywano w zaktadach i
zostat pozyskany od lub z utrzymywanych $win spetniajacych warunki okreslone w art. 15 ust. 1
lit. b) i ¢), art. 15 ust. 2 oraz art. 16;
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b)samce-dawcy i dawczynie §winie byly utrzymywane w zaktadach zajmujacych si¢ materiatem
biologicznym, do ktérych nie wprowadzano zadnych innych §win utrzymywanych na obszarach
objetych ograniczeniami 11 i I1I przez okres co najmniej 30 dni przed data pobrania lub produkcji

materiatu biologicznego.

Artykul 32

Szczegélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek
zawierajacych material biologiczny pozyskany od lub ze $win utrzymywanych na obszarze
objetym ograniczeniami II z tego obszaru do obszaréw objetych ograniczeniami II i III na

terytorium innego panstwa czlonkowskiego

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazu przewidzianego w art. 10 wlasciwy organ zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesytek zawierajacych materiat
biologiczny pozyskany od lub ze §win utrzymywanych na obszarze obj¢tym ograniczeniami II z
zatwierdzonego zaktadu zajmujacego si¢ materialem biologicznym znajdujacego si¢ na
obszarze objgtym ograniczeniami II do obszaréw objetych ograniczeniami II i I1I na terytorium
innego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego pod warunkiem ze:
a)material biologiczny pobrano lub wyprodukowano, przetworzono i przechowywano w
zaktadach zajmujacych si¢ materiatem biologicznym zgodnie z warunkami okreslonymi w art.
15 ust. 1 lit. b) i ¢), art. 15 ust. 2 oraz art. 16;

b)samce-dawcy i dawczynie §winie byly utrzymywane w zatwierdzonych zaktadach zajmujacych
si¢ materiatem biologicznym, do ktorych nie wprowadzano zadnych innych $win
utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i III przez okres co najmniej 30 dni
przed data pobrania lub produkcji materiatu biologicznego;

c)przesylki zawierajace material biologiczny spelniaja wszelkie inne odpowiednie gwarancje

zdrowia zwierzat w oparciu o korzystny wynik oceny ryzyka $rodkow przeciwko
rozprzestrzenianiu si¢ afrykanskiego pomoru $win:

(ii)

zatwierdzone przez wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego zaktadu przeznaczenia przed

(@
wymag
przez
wiascir
organy
zaktad
dokom

wysytk



przemieszczeniem materiatu biologicznego.

2. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego:

a)sporzadza wykaz zatwierdzonych zaktadéw zajmujacych si¢ materialem biologicznym, ktore
spelniajag warunki okreslone w ust. 1 i ktore sg upowaznione do przemieszczania materiatu
biologicznego z obszaru objgtego ograniczeniami II w tym zainteresowanym panstwie
cztonkowskim do obszarow objetych ograniczeniami II i III w innym zainteresowanym
panstwie cztonkowskim; wykaz ten zawiera informacje na temat zatwierdzonych zaktadow
zajmujacych si¢ materiatem biologicznym §win, ktére to informacje wiasciwy organ
zainteresowanego panstwa czlonkowskiego musi przechowywac, jak okreslono w art. 7 rozporz
adzenia delegowanego (UE) 2020/686;

b)udostepnia publicznie wykaz, o ktérym mowa w lit. a), na swojej stronie internetowej i
aktualizuje go;

c)udostepnia Komisji i panstwom cztonkowskim link do strony internetowe;j, o ktorej mowa w lit.
b).

SEKCJA 9

Szczegolowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek
produktéow ubocznych pochodzenia zwierzecego pozyskanych od lub ze $win utrzymywanych na

obszarach objetych ograniczeniami II i III poza te obszary

Artykul 33

Szczegélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek
produktow ubocznych pochodzenia zwierzecego pozyskanych od lub ze $win utrzymywanych
na obszarach objetych ograniczeniami II i III poza te obszary w obrebie tego samego panstwa

czlonkowskiego w celu przetworzenia lub usuniecia

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 11 ust. 1 wlasciwy organ zainteresowanego panstwa
czlonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczenie przesytek produktow ubocznych
pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od lub ze §win utrzymywanych na obszarach objetych
ograniczeniami 11 1 Il poza te obszary do zaktadu zatwierdzonego przez wtasciwy organ w celu
przetworzenia, usuni¢cia jako odpadu poprzez spalenie lub usunigcia lub utylizacji poprzez
taczne spalanie produktow ubocznych pochodzenia zwierzgcego, o czym mowa w art. 24 ust. 1
lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, znajdujacego si¢ poza obszarami objetymi

ograniczeniami II lub III w obregbie tego samego panstwa cztonkowskiego, pod warunkiem ze
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$rodek transportu jest indywidualnie wyposazony w system nawigacji satelitarnej w celu

ustalania, transmisji i zapisu jego potozenia w czasie rzeczywistym.

2. Przewoznik odpowiedzialny za przemieszczenie produktow ubocznych pochodzenia
zwierzgcego, o ktorych mowa w ust. 1:
a)umozliwia wlasciwemu organowi kontrol¢ za posrednictwem systemu nawigacji satelitarnej
ruchu $rodkow transportu w czasie rzeczywistym;
b)przechowuje elektroniczne zapisy tego przemieszczenia przez okres co najmniej dwodch

miesi¢cy od daty przemieszczenia.

3. Wiasciwy organ moze podjaé decyzje, aby system nawigacji satelitarnej, o ktorym mowa w ust.
1, zastapi¢ indywidualnym plombowaniem $rodkéw transportu, pod warunkiem Ze:

a)przesytki produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od lub ze $win
utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i III przemieszcza si¢ wytacznie w
obrebie tego samego panstwa cztonkowskiego do zastosowan, o ktérych mowa w ust. 1;

b)kazdy srodek transportu jest plombowany przez urzedowego lekarza weterynarii niezwlocznie
po zatadunku przesytki produktow ubocznych pochodzenia zwierzgcego; wylacznie urzedowy
lekarz weterynarii lub organ egzekwowania prawa panstwa cztonkowskiego, zgodnie z
ustaleniami z wlasciwym organem, moze w stosownych przypadkach ztamaé plombe i zastgpié

ja nowa.

Artykul 34

Szczegélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek
obornika pozyskanego od $win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i ITI

poza te obszary w obrebie tego samego panstwa czlonkowskiego

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 11 ust. 1 wlasciwy organ zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek obornika, w tym §ciolki i zuzytej
$ciotki, pozyskanego od §win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i 111, na
sktadowisko odpadow znajdujace si¢ poza tymi obszarami w obrebie tego samego panstwa
cztonkowskiego zgodnie ze szczegdlowymi warunkami okreslonymi w art. 51 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/687.

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 11 ust. 1 wlasciwy organ zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek obornika, w tym §ciotki i zuzytej

$ciotki, pozyskanego od §win utrzymywanych na obszarze objgtym ograniczeniami II do celow
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przetworzenia lub usuni¢cia zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1069/2009 w zaktadzie
zatwierdzonym w odniesieniu do tych celow w obrebie terytorium tego samego panstwa
cztonkowskiego.

3. Przewoznik odpowiedzialny za przemieszczanie przesylek obornika, w tym $ciotki i zuzytej
$ciotki, o ktorych mowa w ust. 11 2:
a)umozliwia wlasciwemu organowi kontrolg za posrednictwem systemu nawigacji satelitarnej
ruchu $rodkow transportu w czasie rzeczywistym;
b)przechowuje elektroniczne zapisy tego przemieszczenia przez okres co najmniej dwoch

miesi¢cy od daty przemieszczenia.

4. Wiasciwy organ moze podja¢ decyzjg, aby system nawigacji satelitarnej, o ktérym mowa w ust.
3 lit. a), zostal zastgpiony indywidualnym zaplombowaniem $rodkéw transportu, pod
warunkiem ze kazdy $rodek transportu jest plombowany przez urzgdowego lekarza weterynarii
niezwlocznie po zatadunku przesytki obornika, w tym $cidtki i zuzytej Scidtki, o ktorej mowa w
ust. 112.
Wylacznie urzedowy lekarz weterynarii lub organ egzekwowania prawa panstwa cztonkowskiego,
zgodnie z ustaleniami z wlasciwym organem, moze w stosownych przypadkach ztama¢ plombe i

zastapi¢ ja nowa.

Artykul 35

Szczegélowe warunki udzielania zezwolenia na przemieszczanie przesylek materialéw kategorii
3 pozyskanych od lub ze §win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II poza te
obszary w obrebie tego samego panstwa czlonkowskiego w celu przetworzenia produktow
ubocznych pochodzenia zwierzecego, o ktérym mowa w art. 24 ust. 1 lit. a), e) i g)
rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 11 ust. 1 wlasciwy organ zainteresowanego panstwa
czlonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek zawierajacych materiaty
kategorii 3 pozyskane od lub ze §win utrzymywanych na obszarze obj¢tym ograniczeniami 11
poza ten obszar do zaktadu zatwierdzonego przez wtasciwy organ do celow dalszego
przetworzenia w przetworzony materiat paszowy, do celow produkcji przetworzonej karmy dla
zwierzat domowych, produktéw pochodnych przeznaczonych do wykorzystania poza
tancuchem paszowym lub przeksztatcenia produktow ubocznych pochodzenia zwierzecego w
biogaz lub kompost zgodnie z art. 24 ust. 1 lit. a), e) i g) rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009,

znajdujacego si¢ poza obszarem objetym ograniczeniami II w obrebie tego samego panstwa
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cztonkowskiego, pod warunkiem Ze:
a)spetnione sa ogdlne warunki okre$lone w art. 28 ust. 2-7 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2020/687;
b)spetnione sa dodatkowe ogo6lne warunki okreslone w art. 14 ust. 2;
c)materialy kategorii 3 pochodza od utrzymywanych $win oraz z zaktadow, ktore spelniajg

warunki ogdlne okreslone w art. 15 ust. 1 lit. b) i ¢), art. 15 ust. 2 i 3 oraz art. 16;

d)materiaty kategorii 3 pozyskano od lub ze $win utrzymywanych na obszarze objetym(i)

ograniczeniami II i poddanych ubojowi:

(i)
poza obszarem obje¢tym ograniczeniami II w tym samym zainteresowanym panstwie
cztonkowskim zgodnie z art. 24;

e)srodki transportu sa indywidualnie wyposazone w system nawigacji satelitarnej w celu

na
obszarze
objetym
ogranicze
I:

tego
samego
zainteresc
panstwa
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albo
innego
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panstwa
cztonkow
zgodnie

z

art.

25;

albo
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ustalania, transmisji i zapisu ich potozenia w czasie rzeczywistym;
f)przesylki zawierajace materialy kategorii 3 przemieszcza si¢ z rzezni wyznaczonej zgodnie z

art. 41 ust. 1 bezposrednio do:

(i)

zaktadu produkujacego karme dla zwierzat domowych zatwierdzonego w odniesieniu do
produkcji przetworzonej karmy dla zwierzat domowych, o ktérej mowa w rozdziale II pkt 3 lit. a)
i lit. b) ppkt (i)-(iii) zatacznika XIII do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011;

(iii)

wytworni biogazu lub kompostowni zatwierdzonych do celéw przeksztatcania produktow
ubocznych pochodzenia zwierzgcego w kompost lub biogaz zgodnie ze standardowymi
parametrami przeksztalcania, o ktérych mowa w rozdziale III sekcja 1 zatacznika V do
rozporzadzenia (UE) nr 142/2011; lub

(iv)

zaktadu przetworczego do celow przetwarzania produktow pochodnych, o ktérych mowa w
zatgczniku XIII do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.
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2. Przewoznik odpowiedzialny za przemieszczanie przesytek materiatow kategorii 3:

a)umozliwia wlasciwemu organowi kontrolg¢ za posrednictwem systemu nawigacji satelitarnej
ruchu §rodkéw transportu w czasie rzeczywistym;

b)przechowuje elektroniczne zapisy tego przemieszczenia przez okres co najmniej dwodch

miesigcy od daty przemieszczenia.

3. Wiasciwy organ moze podja¢ decyzje, aby system nawigacji satelitarnej, o ktorym mowa w ust.

1 lit. e), zastapi¢ indywidualnym plombowaniem $rodkow transportu, pod warunkiem ze:

a)materialy kategorii 3:

(ii)
przemieszcza si¢ wylacznie w obrebie tego samego panstwa cztonkowskiego do zastosowan, o
ktorych mowa w ust. 1;

b)kazdy srodek transportu jest plombowany przez urzgdowego lekarza weterynarii niezwlocznie
po zatadunku przesylki materialow kategorii 3; wylacznie urzgdowy lekarz weterynarii lub
organ egzekwowania prawa panstwa czlonkowskiego, zgodnie z ustaleniami z wlasciwym

organem, moze w stosownych przypadkach ztama¢ plombg i zastapi¢ ja nowa.

Artykul 36

Szczegélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek
materialow kategorii 2 pozyskanych od lub ze §win utrzymywanych na obszarach objetych
ograniczeniami II i III poza te obszary w celu przetworzenia i usuni¢cia w innym panstwie

czlonkowskim

(@)
pozysk
od

lub

ze
swin
utrzym
na
obszar:
objetyt
ogranic
1I;



1. Na zasadzie odstepstwa od art. 11 ust. 1 wlasciwy organ zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesytek produktow ubocznych
pochodzenia zwierzgcego z materiatow kategorii 2 pozyskanych od lub ze §win utrzymywanych
na obszarach objetych ograniczeniami 11 i III do zaktadu przetworczego do celow przetworzenia
metodami 1-5, jak okreslono w rozdziale III zatacznika IV do rozporzadzenia (UE) nr 142/
2011, lub do spalarni lub wspdtspalarni odpadéw, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 lit. a), b) i ¢)
rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, znajdujacego si¢ w innym panstwie cztonkowskim, pod
warunkiem ze:

a)spelnione sa ogdlne warunki okreslone w art. 28 ust. 2-7 rozporzadzenia delegowanego (UE)

2020/687;
b)spetnione sa dodatkowe ogolne warunki okreslone w art. 14 ust. 2;
c)srodki transportu sa indywidualnie wyposazone w system nawigacji satelitarnej w celu

ustalania, transmisji i zapisu ich polozenia w czasie rzeczywistym;

2. Przewoznik odpowiedzialny za przemieszczanie przesytek materiatow kategorii 2:

a)umozliwia wlasciwemu organowi kontrolg¢ za posrednictwem systemu nawigacji satelitarnej
ruchu $rodkéw transportu w czasie rzeczywistym; oraz

b)przechowuje elektroniczne zapisy tego przemieszczenia przez okres co najmniej dwoch

miesigcy od daty przemieszczenia.

3. Wiasciwe organy panstw cztonkowskich wysylki i przeznaczenia przesytki materialow
kategorii 2 zapewniajg kontrole tej przesytki zgodnie z art. 48 ust. 1 i 3 rozporzadzenia (WE) nr
1069/20009.

Artykul 37

Szczegoélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek
materialow kategorii 3 pozyskanych od lub ze §win utrzymywanych na obszarze objetym
ograniczeniami II poza ten obszar w celu przetworzenia lub przeksztalcenia w innym panstwie

czlonkowskim

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 11 ust. 1 wlasciwy organ zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesytek zawierajacych materiaty
kategorii 3 pozyskane od lub ze §win utrzymywanych na obszarze obj¢tym ograniczeniami 11
poza ten obszar do zaktadu zatwierdzonego przez wtasciwy organ do celow przetworzenia
materialow kategorii 3 w przetworzona paszg, przetworzona karme dla zwierzat domowych,

produkty pochodne przeznaczone do wykorzystania poza tancuchem paszowym lub
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przeksztalcenia materiatow kategorii 3 w biogaz lub kompost zgodnie z art. 24 ust. 1 lit. a), e) i
g) rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, znajdujacego si¢ w innym panstwie cztonkowskim, pod
warunkiem Ze:
a)spelnione sa ogoélne warunki okreslone w art. 28 ust. 2-7 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2020/687;
b)spetnione sg dodatkowe ogodlne warunki okreslone w art. 14 ust. 2;
c)materialy kategorii 3 pochodza od utrzymywanych $win oraz z zakladow, ktore spetniaja
warunki ogoélne okreslone w art. 15 ust. 1 lit. b) i ¢), art. 15 ust. 2 i 3 oraz art. 16;
d)materiaty kategorii 3 pozyskano od lub ze $win utrzymywanych na obszarze objetym(i)

ograniczeniami II i poddanych ubojowi: na
obszarze

objetym
ogranicze
IL:
tego
samego
zainteresc
panstwa
cztonkow
albo
innego
zainteresc
panstwa
cztonkow
zgodnie
z
art.
25;
albo

(i)

poza obszarem obj¢tym ograniczeniami II w tym samym zainteresowanym panstwie


#/document/69326878?unitId=art(28)ust(2)
#/document/67909798?unitId=art(24)ust(1)lit(a)
#/document/67909798?unitId=art(24)ust(1)lit(e)
#/document/67909798?unitId=art(24)ust(1)lit(g)

cztonkowskim zgodnie z art. 24;

e)érodki transportu sa indywidualnie wyposazone w system nawigacji satelitarnej w celu
ustalania, transmisji i zapisu ich potozenia w czasie rzeczywistym;

f)produkty uboczne pochodzenia zwierzecego przemieszcza si¢ bezposrednio z rzezni

wyznaczonej zgodnie z art. 41 ust. 1 do:

(ii)

zaktadu produkujacego karme dla zwierzat domowych zatwierdzonego w odniesieniu do
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produkcji przetworzonej karmy dla zwierzat domowych, o ktérej mowa w rozdziale II pkt 3 lit. b)

ppkt (i), (ii) 1 (iii) zatacznika XIII do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011;

(iii)

wytworni biogazu lub kompostowni zatwierdzonych do celéw przeksztatcania produktow
ubocznych pochodzenia zwierzgcego w kompost lub biogaz zgodnie ze standardowymi

parametrami przeksztalcania, o ktorych mowa w rozdziale III sekcja 1 zatacznika V do
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rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

2. Przewoznik odpowiedzialny za przemieszczanie przesytek materiatow kategorii 3:

a)umozliwia wlasciwemu organowi kontrolg za posrednictwem systemu nawigacji satelitarnej
ruchu $rodkow transportu w czasie rzeczywistym; oraz

b)przechowuje elektroniczne zapisy przemieszczenia przez okres co najmniej dwoch miesigey od

daty przemieszczenia.

SEKCJA 10

Szczegolowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek
Swiezego miesa i produktow miesnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub ze swin

utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i I1I poza te obszary

Artykul 38

Szczegélowe warunki udzielania zezwolenia na przemieszczanie przesylek Swiezego miesa i
produktow miesnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub ze $win utrzymywanych na obszarze
objetym ograniczeniami Il poza ten obszar na terytorium tego samego zainteresowanego

panstwa czlonkowskiego

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazow przewidzianych w art. 12 wtasciwy organ
zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesyltek
$wiezego migsa i produktéw miesnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub ze §win
utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami Il poza ten obszar na terytorium tego
samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego, pod warunkiem ze:
a)spelnione sa ogdlne warunki okreslone w art. 28 ust. 2-7 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2020/687;

b)$wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, pozyskano od lub ze §win utrzymywanych w
zaktadach, ktore spetniaja ogdlne warunki okreslone w art. 14 ust. 2, art. 15 ust. 1 lit. b) i ¢), art.
15 ust. 21 3 oraz art. 16;

c)$wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, wyprodukowano w zaktadach wyznaczonych
zgodnie z art. 41 ust. 1.

2. Na zasadzie odstgpstwa od zakazow przewidzianych w art. 12, jezeli warunki okre$lone w ust. 1
nie sg spetnione, wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze zezwoli¢ na
przemieszczanie przesytek §wiezego migsa i produktow migsnych, w tym ostonek, pozyskanych

od lub ze $win utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami II poza ten obszar na
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a)$wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, wyprodukowano w zaktadach wyznaczonych
zgodnie z art. 41 ust. 1;

b)$wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki,
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tego

rozpor

albo
(i)
oznakowano zgodnie z art. 44 specjalnym znakiem jakosci zdrowotnej lub, w stosownych
przypadkach, znakiem identyfikacyjnym, ktory nie jest owalny i ktorego nie mozna pomyli¢ ze
znakiem jakoS$ci zdrowotnej lub znakiem identyfikacyjnym, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)
i b) rozporzadzenia (WE) nr 853/2004; oraz
(iii)
sg przeznaczone do przemieszczania wytacznie w obrebie tego samego zainteresowanego

panstwa czlonkowskiego.

Artykul 39

Szczegolowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek
Swiezego migsa i produktow miesnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub ze swin
utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami II poza ten obszar do innych panstw

czlonkowskich oraz do panstw trzecich

Na zasadzie odstgpstwa od zakazow przewidzianych w art. 12 wlasciwy organ zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesytek swiezego migsa i produktow
miesnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub ze §win utrzymywanych na obszarze objetym
ograniczeniami II poza ten obszar do innego panstwa cztonkowskiego oraz do panstw trzecich, pod
warunkiem ze:
a)spetnione sg ogélne warunki okreslone w art. 28 ust. 2-7
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687;
b)spetnione sa dodatkowe ogoélne warunki okreslone w art. 14 ust. 2;
c)$wieze mieso i1 produkty migsne, w tym ostonki, pozyskano od lub ze $§win utrzymywanych w
zaktadach, ktore spetniaja ogdlne warunki okre§lone w art. 151 16;
d)$wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, wyprodukowano w zaktadach wyznaczonych

zgodnie z art. 41 ust. 1.

Artykul 40

Szczegélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie przesylek


#/document/67556966?unitId=art(5)ust(1)lit(a)
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Swiezego miesa i produktow miesnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub ze $win
utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami III do innych obszaréw objetych
ograniczeniami I, II i III lub poza obszary objete ograniczeniami I, II i I1I na terytorium tego

samego panstwa czlonkowskiego

Na zasadzie odstgpstwa od zakazow przewidzianych w art. 12 wlasciwy organ zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesytek swiezego migsa i produktéw
miesnych, w tym ostonek, pozyskanych od Ilub ze §win utrzymywanych na obszarze objetym
ograniczeniami III do innych obszaréw objetych ograniczeniami I, I i III lub poza obszary objete
ograniczeniami I, I i III na terytorium tego samego panstwa cztonkowskiego, pod warunkiem ze:
a)spetnione s3 ogdlne warunki okreslone w art. 28 ust. 2-7
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687;
b)spetnione sa dodatkowe ogoélne warunki okreslone w art. 14 ust. 2;
c)$wieze mieso 1 produkty migsne, w tym ostonki, pozyskano od lub ze $win:
(i) utrzymywanych w zaktadach, ktore spetniaja warunki ogdlne okreslone w art. 15 i 16; oraz

(i1) poddanych ubojowi:

— w obrgbie tego samego obszaru objgtego ograniczeniami III, lub

— poza obszarem objetym ograniczeniami I1I po dokonaniu dopuszczonego przemieszczenia

zgodnie z art. 29;
d)$wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, wyprodukowano w zaktadach wyznaczonych

zgodnie z art. 41 ust. 1; oraz

(1) wylacznie w przypadku swiezego migsa, s3 oznakowane i przemieszczane zgodnie ze
szczegotowymi warunkami udzielania zezwolen na przemieszczanie $wiezego mig¢sa pozyskanego
od lub ze zwierzat utrzymywanych nalezacych do gatunkéw umieszczonych w wykazie z
niektorych zaktadéw okreslonych w art. 33 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687
do zaktadu przetworczego w celu poddania jednemu z proceséw obrobki zmniejszajacej ryzyko
okreslonych w zataczniku VII do tego rozporzadzenia;

albo

(i) oznakowano zgodnie z art. 44 specjalnym znakiem jakosci zdrowotnej lub, w stosownych
przypadkach, znakiem identyfikacyjnym, ktory nie jest owalny i ktorego nie mozna pomyli¢ ze
znakiem jakos$ci zdrowotnej lub znakiem identyfikacyjnym, o ktorym mowa w art. 5 ust. 1 lit. a) i

b) rozporzadzenia (WE) nr 853/2004; oraz

(iii) sa przeznaczone do przemieszczania wytacznie w obrebie tego samego zainteresowanego
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panstwa cztonkowskiego.

ROZDZIAL 1V

SRODKI SZCZEGOLNE ZMNIEJSZAJACE RYZYKO ZWIAZANE Z AFRYKANSKIM
POMOREM SWIN DLA PODMIOTOW PROWADZACYCH PRZEDSIEBIORSTWO
SPOZYWCZE W ZAINTERESOWANYCH PANSTWACH CZLONKOWSKICH

Artykul 41

Specjalne wyznaczenie rzezni, zakladéw rozbioru, chlodni, zakladéw przetworstwa mig¢snego i

zakladow obrébki dziczyzny

1. Wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego wyznacza, na wniosek podmiotu
prowadzacego przedsigbiorstwo spozywcze, zaktady do celow:

a)niezwlocznego uboju utrzymywanych §win z obszarow objetych ograniczeniami II i I11: @)

obrel
tych
obszi
objet
ograi
I

111;

(i)
poza tymi obszarami objetymi ograniczeniami II i III, o czym mowa w art. 24 i 29;

b)rozbioru, przetwarzania i przechowywania §wiezego mig¢sa i produktdéw migsnych, w tym
ostonek, pochodzacych od $win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i III, o
czym mowa w art. 38, 39 i 40;

c)przyrzadzania migsa zwierzat townych, o ktorym mowa w pkt 1 ppkt 1.18 zatacznika I do
rozporzadzenia (WE) 853/2004, oraz przetwarzania i przechowywania §wiezego migsa i
produktow migsnych pochodzacych od dzikich §win, pozyskanych na obszarach objetych
ograniczeniami I, I1 i I11, jak przewidziano w art. 48 i 49 niniejszego rozporzadzenia;

d)przyrzadzania migsa zwierzat townych, o ktorym mowa w pkt 1 ppkt 1.18 zalacznika I do
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rozporzadzenia (WE) 853/2004, oraz przetwarzania i przechowywania $wiezego migsa i
produktow miesnych pochodzacych od dzikich §win, jezeli zaktady te znajduja si¢ na obszarach

objetych ograniczeniami I, 11 1 111, jak przewidziano w art. 48 1 49 niniejszego rozporzadzenia.

2. Wiasciwy organ moze podja¢ decyzje, ze wyznaczenie, o ktorym mowa w ust. 1, nie jest
wymagane w przypadku zaktadow przetwarzajacych $wieze migso i produkty migsne, w tym
ostonki, dokonujacych ich rozbioru i je przechowujacych, ktore to migso i produkty pozyskano od
lub ze §win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami I i III oraz od lub z dzikich
$win na obszarach objetych ograniczeniami I, II i III, oraz zaktadow, o ktorych mowa w ust. 1 lit.
d), pod warunkiem ze:

a)$wieze migso i1 produkty migsne, w tym ostonki, pochodzace od §win oznakowano w tych

zaktadach specjalnym znakiem jakos$ci zdrowotnej lub, w stosownych przypadkach, znakiem
identyfikacyjnym, o ktérym mowa w art. 44;

b)$§wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, pochodzace od $§win z tych zakladoéw sa

przeznaczone wylacznie dla tego samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego;

c)produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego pochodzace od $win z tych zakladow sa

przetwarzane lub usuwane wylacznie w tym samym panstwie czlonkowskim zgodnie z art. 33.

3. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego:
a)udostepnia Komisji i innym panstwom cztonkowskim link do strony internetowej wiasciwego
organu wraz z wykazem wyznaczonych zaktadow i ich dziatalnosci, o ktorych mowa w ust. 1;

b)zapewnia aktualno$¢ wykazu, o ktorym mowa w lit. a).

Artykul 42

Szczegolowe warunki wyznaczania zakladéw do celéw niezwlocznego uboju Swin

utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i IT1

Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego wyznacza zaklady do celow
niezwlocznego uboju $win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i III, wylacznie
pod warunkiem ze:
a)uboj $win utrzymywanych poza obszarami obj¢tymi ograniczeniami I i III oraz $win
utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i 111, podlegajacych dozwolonym
przemieszczeniom, o ktorym mowa w art. 24 i 29, oraz wytwarzanie i przechowywanie produktow z
tych $win odbywa si¢ oddzielnie od uboju $§win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami
I, I 1 III oraz od produkcji i przechowywania produktéw z tych $win, ktore nie spetniaja

odpowiednich:



(1) dodatkowych warunkow ogélnych okre§lonych w art. 15, 161 17; oraz

(i1) warunkow szczegdtowych przewidzianych w art. 24 1 29;
b)podmiot prowadzacy zaktad dysponuje udokumentowanymi instrukcjami lub procedurami
zatwierdzonymi przez wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego, majacymi

zapewni¢ spelnienie warunkow okreslonych w lit. a).

Artykul 43

Szczegoélowe warunki wyznaczania zakladow do celow rozbioru, przetwarzania i
przechowywania §wieZego migsa i produktéw miesnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub ze

$win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i ITI

Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego wyznacza zaktady do celéw rozbioru,
przetwarzania i przechowywania $wiezego migsa i produktow migsnych, w tym ostonek, pozyskanych
od lub ze s$win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i III podlegajacych
dozwolonemu przemieszczeniu, o ktorym mowa w art. 38, 39 i 40, wylgcznie pod warunkiem ze:
a)rozbidr, przetwarzanie i przechowywanie §wiezego migsa i produktow migsnych, w tym ostonek,

pozyskanych od lub ze $win utrzymywanych poza obszarami obj¢tymi ograniczeniami II i I1I oraz od
lub ze $win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i III przeprowadza si¢ oddzielnie
od $wiezego miesa i produktow migsnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub ze swin

utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i I, ktore nie spehniaja:
(1) dodatkowych warunkow ogolnych okre§lonych w art. 15, 161 17; oraz

(i1) warunkow szczegdtowych przewidzianych w art. 38, 39 1 40;
b)podmiot prowadzacy zaktad dysponuje udokumentowanymi instrukcjami lub procedurami
zatwierdzonymi przez wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego, majacymi

zapewni¢ spelnienie warunkow okreslonych w lit. a).

Artykul 44
Specjalne znaki jakoSci zdrowotnej lub znaki identyfikacyjne

Wiasciwy organ zainteresowanych panstw czlonkowskich zapewnia, aby nastgpujace produkty
pochodzenia zwierzgcego byly oznakowane specjalnym znakiem jakosci zdrowotnej lub, w
stosownych przypadkach, znakiem identyfikacyjnym, ktéry nie jest owalny i ktoérego nie mozna
pomyli¢ ze znakiem jakos$ci zdrowotnej ani znakiem identyfikacyjnym przewidzianym w art. 5 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004:

a)Swieze mieso i produkty migsne, w tym ostonki, pozyskane od lub ze §win utrzymywanych na
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obszarze objetym ograniczeniami 111, jak okre§lono w art. 40 lit. d) ppkt (ii);
b)$wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, pozyskane od lub ze §win utrzymywanych na
obszarze objetym ograniczeniami 11, jesli nie spetniono szczegdétowych warunkow udzielania
zezwolenia na przemieszczanie tych przesytek poza obszar objety ograniczeniami Il przewidzianych w
art. 38 ust. 1, jak okreslono w art. 38 ust. 2 lit. b) ppkt (ii):
c)$wieze migso i produkty migsne pochodzace od dzikich §win przemieszczanych w obrgbie obszaru
objetego ograniczeniami I lub poza ten obszar z zaktadu wyznaczonego zgodnie z art. 41 ust. 1, jak

przewidziano w art. 49 ust. 1 lit. ¢) ppkt (iii) tiret pierwsze.

ROZDZIAL V

SRODKI SZCZEGOLNE W ZAKRESIE ZWALCZANIA CHOROB MAJACE
ZASTOSOWANIE DO DZIKICH SWIN W PANSTWACH CZEONKOWSKICH

Artykul 45
Szczegélowe zakazy dotyczace przemieszczania dzikich §win

Wiasciwe organy wszystkich panstw cztonkowskich zakazuja przemieszczania dzikich §win przez
podmioty zgodnie z art. 101 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688:
a)na catym terytorium danego panstwa cztonkowskiego;

b)z calego terytorium danego panstwa cztonkowskiego do;
(i) innego panstwa cztonkowskiego oraz

(i1) panstw trzecich.

Artykul 46

Szczegélowe zakazy dotyczace przemieszczania w obrebie obszaréw objetych ograniczeniami I,
I1i III oraz z tych obszaréw Swiezego migsa, produktéw miesnych i wszelkich innych produktéow
pochodzenia zwierzecego, produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw
pochodnych pozyskanych od lub z dzikich §win i cial dzikich §win, ktére to migso i produkty sa

przeznaczone do spozycia przez ludzi

1. Wlasciwe organy zainteresowanych panstw cztonkowskich zakazuja przemieszczania w obrgbie
obszaréw objetych ograniczeniami I, 11 1 I1I oraz z tych obszardw przesyltek §wiezego migsa,
produktow migsnych i wszelkich innych produktow pochodzenia zwierzecego, produktow

ubocznych pochodzenia zwierzgcego i produktow pochodnych pozyskanych od lub z dzikich $win
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i ciat dzikich §win, ktore to migso i produkty sa przeznaczone do spozycia przez ludzi.

2. Wlasciwe organy zainteresowanych panstw cztonkowskich zakazuja przemieszczania w obregbie
obszardéw objetych ograniczeniami I, 11 1 III oraz z tych obszaréw $wiezego migsa, produktow
migsnych i wszelkich innych produktéw pochodzenia zwierzgcego, produktow ubocznych
pochodzenia zwierzgcego i produktow pochodnych pozyskanych od lub z dzikich §win i ciat
dzikich $win, ktore to migso i produkty sg przeznaczone do spozycia przez ludzi:

a)na wlasny uzytek domowy;

b)w zwiazku z dziatalno$cig mysliwych, ktdrzy dostarczajg mate iloéci zwierzyny townej lub migsa
zwierzat lownych bezposrednio do konsumenta koncowego lub lokalnego zaktadu detalicznego
bezposrednio zaopatrujacego konsumenta koncowego, jak przewidziano w art. 1 ust. 3 lit. e) rozp
orzadzenia (WE) nr 853/2004.

Artykul 47

Ogolne zakazy dotyczace przemieszczania przesylek produktéw pozyskanych od lub z dzikich
$win i cial dzikich $§win, ktore to produkty sa przeznaczone do spozycia przez ludzi, ze wzgledu

na ryzyko rozprzestrzeniania si¢ afrykanskiego pomoru $win

Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze zakazac na terytorium tego samego
panstwa czlonkowskiego przemieszczania $wiezego migsa, produktéw migsnych oraz wszelkich
innych produktéw pozyskanych od lub z dzikich §win i ciat dzikich $win, ktore to migso i produkty sa
przeznaczone do spozycia przez ludzi, jezeli wiasciwy organ uzna, ze zachodzi ryzyko
rozprzestrzenienia si¢ afrykanskiego pomoru §win na te dzikie $winie badz pozyskane od nich lub z

nich produkty, z nich lub za ich pos$rednictwem.

Artykul 48

Szczegélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie w obrebie
obszarow objetych ograniczeniami I, II i III oraz z tych obszaréw przesylek przetworzonych

produktéw miesnych pozyskanych od lub z dzikich $win

1. Na zasadzie odst¢pstwa od zakazu przewidzianego w art. 46 ust. 1 wlasciwy organ
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie w obrgbie
obszaréw objetych ograniczeniami I, 11 1 I1I oraz z tych obszaréw przesytek przetworzonych
produktow migsnych pozyskanych od lub z dzikich $win z zaktadow znajdujacych si¢ na

obszarach objetych ograniczeniami I, 111 I11:
a)do innych obszarow objetych ograniczeniami I, II i III potozonych w tym samym
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zainteresowanym panstwie cztonkowskim;
b)do obszaré6w znajdujacych si¢ poza obszarami obj¢tymi ograniczeniami I, II i III potozonych w
tym samym zainteresowanym panstwie cztonkowskim; oraz

c)do innych panstw cztonkowskich oraz panstw trzecich.

2. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego zezwala na przemieszczanie
przesytek przetworzonych produktow migsnych pozyskanych od lub z dzikich $win z zaktadow
znajdujacych si¢ na obszarze obj¢tym ograniczeniami I, II i I1I, o ktérych mowa w ust. 1,
wylacznie pod warunkiem ze:

a)w odniesieniu do kazdej dzikiej $§wini wykorzystywanej do produkcji i przetwarzania produktow
migsnych na obszarze objetym ograniczeniami I, IT i III przeprowadzono badania w kierunku
identyfikacji patogenéw wywolujacych afrykanski pomor §win;

b)wlasciwy organ uzyskal negatywne wyniki badan w kierunku identyfikacji patogenow
wywolujacych afrykanski pomoér $wif, o ktérych mowa w lit. a), przed procesem obrobki, o
ktérym mowa w lit. ¢) ppkt (ii);

¢)produkty migsne pozyskane od lub z dzikich §win:

(ii)

)
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zostaty poddane odpowiedniemu procesowi obrobki zmniejszajacej ryzyko w przypadku produktow
pochodzenia zwierzgcego z obszardw objetych ograniczeniami zgodnie z zatacznikiem VII do

rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 w odniesieniu do afrykanskiego pomoru §win.

Artykul 49

Szczegoélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na przemieszczanie w obrebie
obszarow objetych ograniczeniami I, I1 i III oraz z obszaru objetego ograniczeniami I §wiezego
miesa, produktow miesnych i wszelkich innych produktéw pochodzenia zwierzecego
pozyskanych od lub z dzikich §win i cial dzikich §win, ktére to mi¢so i produkty sa przeznaczone
do spozycia przez ludzi

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazow przewidzianych w art. 46 ust. 1 i 2 wlasciwy organ
zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie w obrgbie obszaru
objetego ograniczeniami I oraz z tego obszaru §wiezego miesa, produktéw migsnych i wszelkich
innych produktow pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od lub z dzikich §win i ciat dzikich
$win, ktore to migso i produkty sa przeznaczone do spozycia przez ludzi, na inne obszary objete
ograniczeniami I, II i III lub na obszary znajdujace si¢ poza obszarami objetymi ograniczeniami I,
IIi III w tym samym panstwie cztonkowskim, pod warunkiem Ze:

a)w odniesieniu do kazdej odpowiedniej dzikiej $wini przeprowadzono badania w kierunku
identyfikacji patogenow wywolujacych afrykanski pomor $win przed przemieszczeniem
$wiezego migsa, produktow migsnych i wszelkich innych produktéw pochodzenia zwierzgcego
pozyskanych od lub z tych dzikich $win;

b)wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego uzyskat negatywne wyniki badan w
kierunku identyfikacji patogenéw wywotujacych afrykanski pomor $win, o ktorych mowa w lit.
a), przed przemieszczeniem;

c)$wieze migso, produkty migsne i wszelkie inne produkty pochodzenia zwierzgcego pozyskane od @)

lub z dzikich $win i cial dzikich §win, ktore to mieso i produkty sa przeznaczone do spozycia

na

przez ludzi, sg przemieszczane w obregbie obszaru objetego ograniczeniami I lub poza tym .

obszarem w tym samym panstwie cztonkowskim: uzyte
domu
lub

(i)
w zwigzku z dziatalno$cia mysliwych, ktorzy dostarczaja male ilosci zwierzyny townej lub migsa

zwierzat townych bezposrednio do konsumenta koncowego lub lokalnego zaktadu detalicznego
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bezposrednio zaopatrujacego konsumenta konicowego, jak przewidziano w art. 1 ust. 3 lit. e)
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004; lub

(iii)

z zaktadow wyznaczonych na podstawie art. 41 ust. 1, w ktorych swieze migso i produkty migsne
0zNnaczono:

— specjalnym znakiem jakosci zdrowotnej lub znakiem identyfikacyjnym zgodnie z art. 44 lit. c);

albo
— zgodnie z art. 33 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 i sa one przemieszczane do
zaktadu przetworczego w celu poddania ich jednemu z odpowiednich procesow obrobki

zmniejszajacej ryzyko okreslonych w zataczniku VII do tego rozporzadzenia.

2. Na zasadzie odstgpstwa od zakazow przewidzianych w art. 46 ust. 2 wlasciwy organ
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie §wiezego migsa,
produktow migsnych i wszelkich innych produktow pochodzenia zwierzecego pozyskanych od
lub z dzikich $win i ciat dzikich §win, ktore to migso i produkty sg przeznaczone do spozycia
przez ludzi, w obrgbie obszaréw objetych ograniczeniami II i III w tym samym panstwie
cztonkowskim, pod warunkiem ze:

a)w odniesieniu do kazdej odpowiedniej dzikiej §wini przeprowadzono badania w kierunku
identyfikacji patogenéow wywolujacych afrykanski pomoér $win przed przemieszczeniem
$wiezego migsa, produktow migsnych i wszelkich innych produktow pochodzenia zwierzgcego
pozyskanych od lub z tych dzikich §win badz ich ciat, ktére to migso i produkty sa przeznaczone
do spozycia przez ludzi;

b)wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego uzyskat negatywne wyniki badan w
kierunku identyfikacji patogenéw wywotujacych afrykanski pomoér $win, o ktorych mowa w lit.
a), przed przemieszczeniem;

c)$wieze mig¢so, produkty migsne i wszelkie inne produkty pochodzenia zwierzgcego pozyskane od @)

lub z dzikich $wifi i cial dzikich $win, ktére to migso i produkty sg przeznaczone do spozycia p,

przez ludzi, sa przemieszczane w obrebie obszaréw objetych ograniczeniami II i III w tym i},

samym panstwie cztonkowskim: uzyte

domq

lub

(i) zgodnie z art. 33 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 i sa one przemieszczane do

zaktadu przetworczego w celu poddania ich jednemu z odpowiednich proceséw obrobki
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zmniejszajacej ryzyko okreslonych w zataczniku VII do tego rozporzadzenia.

Artykul 50

Obowiazki podmiotow dotyczace Swiadectw zdrowia zwierzat do celow przesylek Swiezego miesa,
produktéow miesnych i wszelkich innych produktéw pochodzenia zwierzecego pozyskanych od
lub z dzikich $§win i cial dzikich §win, ktére to migso i produkty sa przeznaczone do spozycia

przez ludzi, w odniesieniu do przemieszczania poza obszarami objetymi ograniczeniami I, II i I1T

Podmioty przemieszczajg poza obszarami objetymi ograniczeniami I, 11 1 III przesytki $wiezego migsa,
produktow migsnych i wszelkich innych produktéw pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od lub z
dzikich $win i cial dzikich §win, ktore to migso i produkty sa przeznaczone do spozycia przez ludzi,
wylacznie:
a)w przypadkach objetych art. 48 149; oraz
b)wowczas, gdy przesytkom tym towarzyszy §wiadectwo zdrowia zwierzat przewidziane w art. 167
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/429, ktore zawiera:
(1) informacje wymagane zgodnie z art. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/2154; oraz
(i1) co najmniej jedno z nastgpujacych poswiadczen zgodno$ci z wymogami przewidzianymi w
niniejszym rozporzadzeniu:
— "Swieze migso i produkty miesne oraz wszelkie inne produkty pochodzenia zwierzecego z
obszaru objetego ograniczeniami I pozyskane od lub z dzikich $win przy zastosowaniu
szczegolnych srodkow zwalczania afrykanskiego pomoru $win ustanowionych w rozporzadzeniu
wykonawczym Komisji (UE) 2021/605.",
— "Ciala dzikich $win, ktore sa przeznaczone do spozycia przez ludzi, z obszaru objgtego
ograniczeniami I przy zastosowaniu szczegdlnych srodkéw zwalczania afrykanskiego pomoru §win
ustanowionych w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/605.",
— "Przetworzone produkty migsne z obszaréw objetych ograniczeniami I, I i III pozyskane od lub z
dzikich §win przy zastosowaniu szczegdlnych srodkow zwalczania afrykanskiego pomoru $win

ustanowionych w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/605.".
W przypadku przemieszczania w obrgbie tego samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
wlasciwy organ moze jednak zdecydowac, ze $wiadectwa zdrowia zwierzat nie trzeba wydawac, jak
przewidziano w art. 167 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) 2016/429.

Artykul 51

Szczegdélowe warunki udzielania zezwolenia na przemieszczanie w obrebie obszarow objetych
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ograniczeniami L, II i III oraz poza tymi obszarami przesylek produktéw ubocznych pochodzenia

zwierzecego i produktow pochodnych pozyskanych od lub z dzikich §win

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazoéw okreslonych w art. 46 wlasciwy organ zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie w obrgbie obszaréw objetych
ograniczeniami I, I i III oraz poza tymi obszarami przesytek produktow pochodnych
pozyskanych od lub z dzikich $win do innych obszaréw objetych ograniczeniami I, IT i III lub do
obszaréw znajdujacych si¢ poza obszarami objetymi ograniczeniami I, II 1 III w tym samym
panstwie cztonkowskim oraz do innych panstw cztonkowskich, o ile produkty pochodne poddano
obrobee, w wyniku ktorej nie stwarzaja one zadnego ryzyka w odniesieniu do afrykanskiego

pomoru $win.

2. Na zasadzie odstgpstwa od zakazow okreslonych w art. 46 ust. 1 wlasciwy organ
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie w obrgbie
obszardéw objetych ograniczeniami I, IT i III oraz poza tymi obszarami przesytek produktéw
ubocznych pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od lub z dzikich §win do innych obszarow
objetych ograniczeniami I, 11 i Il oraz do obszaréw znajdujacych si¢ poza obszarami objetymi
ograniczeniami I, IT i III w tym samym panstwie cztonkowskim, pod warunkiem Ze:

a)produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego sa gromadzone, transportowane i usuwane zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 1069/2009;

b)w przypadku przemieszczania poza obszarami objetymi ograniczeniami I, II 1 III $rodki
transportu s3 indywidualnie wyposazone w system nawigacji satelitarnej w celu ustalania,
transmisji 1 zapisu ich polozenia w czasie rzeczywistym. Przewoznik umozliwia wlasciwemu
organowi kontrole w czasie rzeczywistym ruchu s$rodka transportu i prowadzi rejestry

elektroniczne tego ruchu przez co najmniej dwa miesigce od chwili przemieszczenia przesytki.

Artykul 52

Obowiazki podmiotow dotyczace Swiadectw zdrowia zwierzat do celow przemieszczania
przesylek produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego pozyskanych od lub z dzikich §win
poza obszarami objetymi ograniczeniami I, II i III na terytorium tego samego zainteresowanego

panstwa czlonkowskiego

Podmioty przemieszczaja przesytki produktow ubocznych pochodzenia zwierzgecego pozyskanych od
lub z dzikich $§win poza obszarami objetymi ograniczeniami I, II i III na terytorium tego samego
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego w przypadku, o ktorym mowa w art. 51 ust. 2, wylacznie

wowczas, gdy przesytkom tym towarzyszy:
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a)dokument handlowy, o ktérym mowa w rozdziale III zatacznika VIII
do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011; oraz

b)$wiadectwo zdrowia zwierzat, o ktorym mowa w art. 22 ust. 5 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2020/687.

Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze jednak zdecydowaé, ze swiadectwa
zdrowia zwierzat nie trzeba wydawac, jak przewidziano w art. 22 ust. 6 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687.

ROZDZIAL VI

SZCZEGOLNE OBOWIAZKI PANSTW CZELONKOWSKICH W ZAKRESIE
INFORMOWANIA I SZKOLENIA

Artykul 53
Szczegolne obowiazki zainteresowanych panstw czlonkowskich w zakresie informowania

1. Zainteresowane panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby co najmniej operatorzy kolei, autokarow,
portow lotniczych i portow, biura podrdzy, organizatorzy polowan i operatorzy pocztowi byli
zobowiazani do zwracania uwagi swoich klientow na $rodki szczegdlne w zakresie zwalczania
chor6b ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu przez przekazywanie w odpowiedni sposob
informacji na temat gtéwnych zakazow ustanowionych w art. 9, 11, 12, 45 1 46 podroéznym
przemieszczajacym si¢ z obszarow objetych ograniczeniami I, I1 1 III oraz klientom
korzystajacym z ustug pocztowych.

W tym celu zainteresowane panstwa czlonkowskie organizuja i przeprowadzaja regularne kampanie na

rzecz podnoszenia $wiadomosci publicznej, aby propagowac i rozpowszechnia¢ informacje na temat

srodkow szczegodlnych w zakresie zwalczania chordb, ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Zainteresowane panstwa cztonkowskie informuja Komisje i pozostate panstwa cztonkowskie na
forum Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz o nastepujacych kwestiach:
a)zmianach sytuacji epidemiologicznej w odniesieniu do afrykanskiego pomoru §win na swoim
terytorium;
b)wynikach nadzoru nad afrykanskim pomorem §win przeprowadzonego na obszarach objgtych
ograniczeniami I, II i IIl oraz na obszarach znajdujacych si¢ poza obszarami obj¢tymi
ograniczeniami I, IT i III w przypadku utrzymywanych i dzikich §win;

c)innych $rodkach i inicjatywach wprowadzonych w celu zapobiegania afrykanskiemu pomorowi
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$win, jego zwalczania i eliminacji.

Artykul 54
Szczegolne obowiazki zainteresowanych panstw czlonkowskich w zakresie szkolenia

Zainteresowane panstwa czlonkowskie organizuja i przeprowadzaja regularnie lub w odpowiednich
odstgpach czasu specjalne szkolenia na temat ryzyka afrykanskiego pomoru $win oraz mozliwych
srodkoéw zapobiegania, zwalczania i eliminacji przynajmniej dla nastgpujacych grup docelowych:
a)lekarzy weterynarii;

b)rolnikéw utrzymujacych $winie;

c)mysliwych.

Artykul 55
Szczegdlne obowiazki wszystkich panstw czlonkowskich w zakresie informowania

1. Wszystkie panstwa cztonkowskie zapewniaja, by
a)na wszystkich trasach w obrebie glownej infrastruktury ladowej, takich jak migdzynarodowe @
szlaki komunikacyjne i kolejowe, oraz w obregbie powigzanych ladowych sieci transportowych,
odpowiednie informacje na temat ryzyka przenoszenia afrykanskiego pomoru $win oraz na temat Spost
srodkow szczegblnych w  zakresie zwalczania chordb, ustanowionych w niniejszym  idg
rozporzadzeniu, byly podawane do wiadomosci podroznych: i
wyra
(i)
prezentowane w sposob tatwo zrozumiaty dla podréznych przybywajacych:
— do obszardéw objetych ograniczeniami I, II i III oraz powracajacych z takich obszarow, lub
— do panstw trzecich narazonych na ryzyko rozprzestrzeniania si¢ afrykanskiego pomoru $§win oraz
powracajacych z takich panstw;
b)wprowadzono niezbedne srodki w celu podniesienia $wiadomo$ci wérod zainteresowanych stron
dzialajacych w sektorze utrzymywanych §win, w tym matych zakladow, na temat ryzyka
wprowadzenia wirusa afrykanskiego pomoru $win oraz w celu udzielenia im w
najodpowiedniejszy sposob najwlasciwszych informacji na temat wzmocnionych $rodkow
bioasekuracji dla zaktadow, w ktorych utrzymywane sg $winie, znajdujacych si¢ na obszarach
objetych ograniczeniami I, II i III, jak przewidziano w zataczniku II, w szczegdlnosci srodkow,

ktére majg by¢ stosowane na obszarach objetych ograniczeniami I, 11 1 I1I.

2. Wszystkie pafistwa cztonkowskie podnosza swiadomo$¢ na temat afrykanskiego pomoru §win



wérod:
a)spoteczenstwa, jak przewidziano w art. 15 rozporzadzenia (UE) 2016/429;

b)lekarzy weterynarii, rolnikdw 1 mysliwych oraz udzielaja im najodpowiedniejszych informacji na (i)

temat zmniejszania ryzyka i wzmocnionych srodkow bioasekuracji, jak przewidziano w: zalac
I
do
ninie
rozp:
(i)

wytycznych unijnych w sprawie afrykanskiego pomoru $win uzgodnionych z panstwami
cztonkowskimi na forum Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnos’ci i Pasz;

(iii)

dostepnych dowodach naukowych dostarczonych przez Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa
Zywnoéci;

(@iv)

Kodeksie zdrowia zwierzat ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat.

ROZDZIAL VII
PRZEPISY KONCOWE

Artykul 56
Wejscie w zycie i stosowanie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 21 kwietnia 2021 r. do dnia 20 kwietnia 2028 r.
Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli dnia 7 kwietnia 2021 r.
W imieniu Komisji

Ursula VON DER LEYEN
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Przewodniczgca

ZAYL.ACZNIKI

ZALACZNIK 1 17
OBSZARY OBJETE OGRANICZENIAMI

CZESC 1

1. Niemcy
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Niemczech:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Alt Zauche-WuBlwerk,

— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen,
Plattkow, Witt- mannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grof3 Leuthen,
Leibchel, Glietz, Grof3 Leine, Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof3 Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,

— Gemeinde Straupitz,

— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und
Hoppegarten bei Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf -
westlich der B167

— Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Lidersdorf
Biesdorf, Raths- dorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),

— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,



— Gemeine Garzau-Garzin,

— Gemeinde Waldsieversdorf,

— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Reichenow-Mogelin,

— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Prétzel 6stlich der B 168 und
der L35,

— Gemeinde Oberbarnim,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,

— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf
und Kruge,

— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wolsickendorf,

— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal dstlich der L220 (Eberswalder Straf3e), dstlich der L23 (Topferstrafle und
Templiner Strafle), ostlich der L239 (Glambecker Strafle) und Schorfheide (JO) 6stlich der L238,
— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck Ostlich der L 239,

— Gemeinde Althiittendorf,

— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof3 Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch),
Chorin westlich der L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,

— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,
— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der
Gemarkung Eberswalde siidlich der B167 und westlich der L.200,

— Gemeinde Breydin,

— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower FlieB mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (Landstraf3e nach
Tuchen), 6stlich der Schonholzer Strae und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,

— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schénow,

— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griilnow und
Schonermark,

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nordlich und

nordwestlich der B2, Dobberzin nérdlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg,



Giinterberg, Biesenbrow, Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den
Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof3 Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,

— Gemeinde Tantow,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Radekow, der Gemarkung Rosow siidlich der K 7311
und der Gemarkung Neurochlitz westlich der B2,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow westlich der B2 sowie den Gemarkungen
Gartz und Hohenreinkendorf nordlich der L27 und der B2 bis zur Kastanienallee, dort links
abbiegend dem Schiilerweg folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in stlicher Richtung den
Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg, diesen in ndrdlicher Richtung bis zu Stettiner Straf3e,
diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nérdlicher Richtung folgend,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und
Spreenhagen,

— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,

— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nordlich der L 36,

— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur dstlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen
Spitze des Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow
westlich der 6stlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Janickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf,
Buchholz, Tempelberg und den Gemarkungen Steinhéfel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der
L36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande nérdlich der L36,

— Landkreis Spree-Neife:

— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,

— Gemeinde Drachhausen,

— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,



— Gemeinde Drehnow,

— Gemeinde Guhrow,

— Gemeinde Werben,

— Gemeinde Dissen-Striesow,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Babow, Eichow und Milkersdorf,

— Gemeinde Burg (Spreewald),

— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:

— Gemeinde Lauchhammer,

— Gemeinde Schwarzheide,

— Gemeinde Schipkau,

— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg und Reppist,
— die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,

— Gemeinde GrofBrdschen mit den Gemarkungen Wormlage, Saalhausen, Barzig, Freienhufen,
GroBraschen,

— Gemeinde Vetschau/Spreewald mit den Gemarkungen: Naundorf, Fleidorf, Suschow, Stradow,
Goritz, KoBwig, Vetschau, Repten, Tornitz, Missen und Orgosen,

— Gemeinde Calau mit den Gemarkungen: Kalkwitz, Mlode, Salleben, Reuden, Bolschwitz, Séritz,
Calau, Kem- men, Werchow und Gollmitz,

— Gemeinde Luckaitztal,

— Gemeinde Bronkow,

— Gemeinde Altdobern mit der Gemarkung Altdobern westlich der Bahnlinie,

— Gemeinde Tettau,

— Landkreis Elbe-Elster:

— Gemeinde Grofithiemig,

— Gemeinde Hirschfeld,

— Gemeinde Groden,

— Gemeinde Schraden,

— Gemeinde Merzdorf,

— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Présen, Stolzenhain a.d. Roder,

— Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,

— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Grof3 Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier,

Strigleben, Steinberg und Gulow,



— Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

— Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin,
Glovzin, Waterloo, Karstddt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Grofl Warnow, Klein Warnow,
Reckenzin, Streesow und Dall- min westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,
— Gemeinde Giilitz-Reetz,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstidt, Mansfeld und Laaske,

— Gemeinde Triglitz,

— Gemeinde Marienfliel mit der Gemarkung Frehne,

— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddéhl und Grabow,

— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,

— Gemeinde Meyenburg,

— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,

Bundesland Sachsen:

— Stadt Dresden:

— Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Landkreis Meiflen:

— Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,
— Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,

— Gemeinde Hirschstein,

— Gemeinde Kébschiitztal,

— Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,

— Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,
— Gemeinde Stadt Lommatzsch,

— Gemeinde Stadt Meif3en, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Nossen,

— Gemeinde Stadt Riesa,

— Gemeinde Stadt Strehla,

— Gemeinde Stauchitz,

— Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Gemeinde Zeithain,



— Landkreis Mittelsachsen:

— Gemeinde GroBiweitzschen mit den Ortsteilen Doschiitz, Gadewitz, Niederranschiitz, Redemitz,
— Gemeinde Ostrau mit den Ortsteilen Auerschiitz, Beutig, Binnewitz, Clanzschwitz, Delmschiitz,
Dohlen, Jahna, Kattnitz, Kiebitz, Merschiitz, Miinchhof, Niederliitzschera, Noschkowitz,
Oberliitzschera, Obersteina, Ostrau, Pulsitz, Rittmitz, Schlagwitz, Schmorren, Schrebitz, Somnitz,
Trebanitz, Zschochau,

— Gemeinde Reinsberg,

— Gemeinde Stadt Dobeln mit den Ortsteilen Beicha, Bormitz, Choren, Dobeln, Dreif3ig,
Geleitshéduser, Ger- titzsch, Godelitz, GroBsteinbach, Juchhoh, Kleinmockritz, Leschen, Liittewitz,
Maltitz, Markritz, Meila, Mochau, Nelkanitz, Oberranschiitz, Petersberg, Prébschiitz, Priifern,
Schallhausen, Schweimnitz, Simselwitz, Theeschiitz, Zschackwitz, Zschédschiitz,

— Gemeinde Stadt Grof3schirma mit den Ortsteilen Obergruna, Siebenlehn,

— Gemeinde Stadt RoBwein mit den Ortsteilen Gleisberg, HaBllau, Klinge, NauBlitz, Neuseifersdorf,
Niederforst, Ossig, RoBwein, Seifersdorf, Wettersdorf, Wetterwitz,

— Gemeinde Striegistal mit den Ortsteilen Gersdorf, Kummersheim, Marbach,

— Gemeinde Zschaitz-Ottewig,

— Landkreis Nordsachsen:

— Gemeinde Arzberg mit den Ortsteilen Stehla, Tauschwitz,

— Gemeinde Cavertitz mit den Ortsteilen AuBig, Cavertitz, Klingenhain, Schirmenitz, Treptitz,

— Gemeinde Liebschiitzberg mit den Ortsteilen Borna, Bornitz, Clanzschwitz, Ganzig,
Kleinragewitz, Laas, Leckwitz, Liebschiitz, Sahlassan, Schonnewitz, Terpitz dstlich der Querung am
Kaferberg, Wadewitz, ZauBwitz,

— Gemeinde Naundorf mit den Ortsteilen Casabra, Gastewitz, Haage, Hof, Hohenwussen, Kreina,
Nasenberg, Raitzen, Reppen, Salbitz, Stennschiitz, Zeicha,

— Gemeinde Stadt Belgern-Schildau mit den Ortsteilen AmmelgoBwitz, Droschkau, Liebersee
Ostlich der B182, Oelzschau, Seydewitz, Staritz, Wohlau,

— Gemeinde Stadt Miigeln mit den Ortsteilen Mahris, Schweta siidlich der K8908, Zschannewitz,
— Gemeinde Stadt Oschatz mit den Ortsteilen Lonnewitz dstlich des Sandbaches und ndrdlich der
B6, Oschatz 6stlich des Schmorkauer Wegs und nérdlich der S28, Rechau, Schmorkau, Zdschau,
— Landkreis Sachsische Schweiz-Osterzgebirge:

— Gemeinde Bannewitz,

— Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,

— Gemeinde Kreischa,

— Gemeinde Lohmen,



— Gemeinde Miiglitztal,

— Gemeinde Stadt Dohna,

— Gemeinde Stadt Freital,

— Gemeinde Stadt Heidenau,

— Gemeinde Stadt Hohnstein,

— Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,

— Gemeinde Stadt Pirna,

— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Liibau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und
Spechtritz,

— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, GroBopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf
und Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

— Landkreis Vorpommern Greifswald

— Gemeinde Penkun,

— Gemeinde Nadrensee,

— Gemeinde Krackow,

— Gemeinde Glasow,

— Gemeinde Grambow,

— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow,
Plauerhagen, Zarchlin, Barkow-Ausbau, Barkow,

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,

— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

— Gemeinde Domsiihl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf,
Ziesliibbe, Alt Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau,
Daschow, Zahren, Gallin, Penzlin,

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort,
Ganzlin, Ton- chow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf,

Bahlenrade, Granzin,



— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof,
Kaltehof, Winkelmoor,

— Gemeinde GroB3 Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof3 Laasch,

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow,
Liibz, Lutheran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch,
Liebs Siedlung, Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung
Kossebade teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die dstliche
Gemeindegrenze, Gemarkung Woeten unmittelbar dstlich und westlich der L16,

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu
Klockow, Mdde- ritz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin,
Charlotten- hof, Passow,

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle,
Appelburg, Seelust, Plau-Am See, Pl6tzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,

— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.
2. Estonia

Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Estonii:

— Hiiu maakond.

3. Lotwa

Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Lotwie:

— Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas
Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pils&ta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un PS5,
Acones ielas, Daugulu- pes ielas un Daugulupites.

4. Litwa



Nastgpujace obszary objete ograniczeniami [ w Litwie:

— Kalvarijos savivaldybg,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir
Daupary-Kvietiniy senitinijos,

— Marijampolés savivaldybeé isskyrus Sumsky ir Sasnavos senifinijos,

— Palangos miesto savivaldybé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Pajevonio, Virbalio, Visty¢io
senitinijos.

5. Wegry

Nastepujace obszary objete ograniczeniami I na Wegrzech:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050,
953150, 953650, 953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550,
954650, 954750, 954850, 954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350,
955450, 955510, 955650, 955750, 955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160
kodszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950,
602050, 603250, 603750 és 603850 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kodszamu, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrad-Csanad megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350,
402050, 402350, 402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950,
403960, 403970, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes
tertilete,

— Gy6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560
és 102150 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450,
754550, 754560, 754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450
kodszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komarom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750,
251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, koédszamu

vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,



— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950,
573150, 573250, 573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150,
574350, 574360, 574550,

574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650,
575750,

575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950,
577050,

577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360,
578450,

578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460,
579550,

579650, 579750, 580250 és 580450 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.
6. Polska
Nastepujace obszary objete ograniczeniami [ w Polsce:

w wojewddztwie kujawsko-pomorskim:

— powiat rypinski,

— powiat brodnicki,

— powiat grudziadzki,

— powiat miejski Grudziadz,

— powiat wabrzeski,

w wojewodztwie warminsko-mazurskim:

— gmina Rozogi w powiecie szczycienskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czgs¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie
wysokomazowieckim,

— powiat tomzynski,

— gminy Turosl, Maty Ptock w powiecie kolnenskim,

— powiat zambrowski,

— powiat miejski Lomza,

w wojewoOdztwie mazowieckim:



— powiat ostrotecki,

— powiat miejski Ostroteka,

— gminy Bielsk, Brudzen Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo,
Stupno, Starozreby i Stara Biata w powiecie ptockim,

— powiat miejski Plock,

— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonsk i miasto Ptonsk, Raciaz i miasto
Raciaz, Sochocin w powiecie ptonskim,

— powiat sierpecki,

— gmina Biezun, Lutocin, Siemigtkowo i Zuromin w powiecie zurominskim,

— czg$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci 11 zatgcznika I,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Kos$cielny, Mtawa, Radzanéw, Strzegowo, Stupsk, Szrensk,
Szydlowo, Wisniewo w powiecie mtawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat puttuski,

— cze$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w cze¢Sci 11 zatacznika I,

— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci 11 zatacznika 1,

— cz¢$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czgsci 11 zalacznika I,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Cegloéw, Debe Wielkie, Dobre, Halinow, Jakubow, Minsk Mazowiecki z miastem Minsk
Mazowiecki, Kaluszyn, Mrozy, Stanistawoéw w powiecie minskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,

— powiat gostyninski,

— gminy Gozd, Itza, Skaryszew w powiecie radomskim,

— gminy Ciepielow, Lipsko, Rzeczniow, Sienno w powiecie lipskim,

— gminy Kazanéw, Policzna, Tczéw, Zwolen w powiecie zwolenskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— cz¢$¢ gminy Degbowiec potozona na pdtnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 993, czg§¢ gminy
Osiek Jasielski potozona na pdétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 993, cz¢$¢ gminy Nowy
Zmigréd potozona na pooc od linii wyznaczonej przez droge nr 993 w powiecie jasielskim,

— cze$¢ powiatu ropezycko-sedziszowskiego niewymieniona w czesci I zatacznika 1,

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,



— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, cze¢$¢ gminy Orly potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 77, cze$é gminy Zurawica na zachod od linii wyznaczonej przez droge
nr 77 w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kanczuga, cze$¢ gminy Zarzecze potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez rzek¢ Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat tancucki,

— gminy Trzebownisko, Glogoéw Matopolski, cz¢$¢ gminy Swilcza potozona na potnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 94 i czgs¢ gminy Sokotéw Matopolski potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizow w powiecie kolbuszowskim,

— cze$¢ powiatu debickiego niewymieniona w czesci 11 zalacznika I,

— gminy Chorkéwka, Dukla, Jasliska w powiecie kro$nienskim,

— gmina Komancza w powiecie sanockim,

— gmina Cisna w powiecie leskim,

— gminy Lutowiska, Czarna, Ustrzyki Dolne w powiecie bieszczadzkim,

w wojewodztwie Swigtokrzyskim:

— powiat buski,

— powiat skarzyski,

— cze¢$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci I zatacznika I,

— cz¢$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w cz¢$ci 11 zatacznika I,

— powiat staszowski,

— gminy Mirzec, Brody, cz¢s¢ gminy Wachock potozona na potnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 42 w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Gowarczow, Konskie, Staporkéw w powiecie koneckim,

w wojewodztwie todzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Niebordéw, cz¢$¢ gminy wiejskiej
Lowicz potozona na poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta
Lowicz do zachodniej granicy gminy oraz cz¢s$¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona na wschod od
granicy miasta Lowicz i na poinoc od granicy gminy Nieborow w powiecie towickim,

— gminy Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Bolimow, Gluchow, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makow, Nowy Kawgcezyn,



Skierniewice, Stupia w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarndw w powiecie opoczynskim,

— gminy Czerniewice, Inowtddz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszow Mazowiecki z miastem

Tomaszoéw Mazowiecki, Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na
potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy
do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy
gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Miloradz, Malbork z miastem Malbork, cz¢$¢ gminy Nowy Staw potozna na
zachod od linii wyznaczonej przez drogg nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— gminy Cedry Wielkie, Suchy Dab, Pszczo6tki, miasto Pruszcz Gdanski, cz¢$¢ gminy wiejskiej
Pruszcz Gdanski potozona na wschdd od lini wyznaczonej przez droge A1 w powiecie gdanskim,
— miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— cze¢$¢ powiatu kwidzynskiego niewymieniona w czgsci Il zatacznika I,

w wojewodztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— powiat strzelecko-drezdenecki,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

— gminy Migdzyborz, Sycow, Twardogora, czgs¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na pdétnoc od
linii wyznaczonej przez drogg nr S8, czg§¢ gminy Dobroszyce potozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od potnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie
olesnickim,

— gminy Jordanow Slaski, Kobierzyce, Mietkow, Sobotka, czesé gminy Zorawina potozona na
zachod od linii wyznaczonej przez autostradg A4, czgs¢ gminy Katy Wroctawskie potozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie wroctawskim,

— cz¢$¢ gminy Domaniéw potozona na potudniowy zachédd od linii wyznaczonej przez autostrade
A4 w powiecie olawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,

— czg$¢ powiatu $redzkiego niewymieniona w czesci Il zatacznika I,



— gminy Pielgrzymka, miasto Ztotoryja, cz¢§¢ gminy wiejskiej Ztotoryja potozona na zachod od
linii wyznaczonej przez drogg biegnaca od poinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wies
Ztotoryjska do granicy miasta Zlotoryja oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegnaca od granicy miasta Ztotoryja do wschodniej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— gminy Janowice Wielkie, Myslakowice, Stara Kamienica, Szklarska Porgba w powiecie
karkonoskim,

— cz¢$¢ powiatu miejskiego Jelenia Gora potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez drogg nr
366,

— gminy Bolkow, M$ciwojow, Paszowice, miasto Jawor, czgs¢ gminy Mecinka potozona na
potudnie od drogi nr 363 w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna Slaska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie $widnickim,
— gminy Dzierzoniow, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzonidw w powiecie dzierzoniowskim,
— gminy Gluszyca, Mieroszow w powiecie watbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie ktodzkim,

— gminy Kamienna Goéra, Marciszow i miasto Kamienna Goéra w powiecie kamiennogorskim,

w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Kozmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢$¢ gminy Krotoszyn potozona
na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegnaca od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 15 do skrzyzowana z droga
nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 36 do potudniowej granicy gminy w powiecie
krotoszynskim,

— gminy Brodnica, cz¢$¢ gminy Dolsk potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 434
biegnaca od potnocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 437, a nast¢nie na wschod od
drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 434 do potudniowej granicy gminy, czg$¢ gminy
Srem potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 310 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do miejscowosci Srem, nastepnie na wschod od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na
wschod od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z droga nr 432 do potudniowej granicy gminy w
powiecie §remskim,

— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostyniskim,

— gmina Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec potozona na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin w powiecie koscianskim,

— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Koérnik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo w powiecie



poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cz¢$¢ gminy Klecko potozona na zachdd od rzeki Mata Welna w powiecie
gnieznienskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— cze$¢ gminy Wronki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnaca od
zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 182 do potudniowej granicy
gminy w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gmina Dobrzyca w powiecie pleszewskim,

— gminy Odolanéw, Przygodzice, Raszkdéw, Soénie, czgs¢ gminy wiejskiej Ostrow Wielkopolski
potozona na zachod od miasta Ostrow Wielkopolski w powiecie ostrowskim,

— gmina Kobyla Géra w powiecie ostrzeszowskim,

— gminy Baranow, Bralin, Perzéw, Rychtal, Trzcinica, L.¢gka Opatowska w powiecie kepinskim,
w wojewodztwie opolskim:

— gmina Byczyna, cz¢$¢ gminy Kluczbork potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez drogg nr
42 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowana z drogg nr 45, a nast¢pnie od tego
skrzyzowania na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 45 do skrzyzowania z ulica Fabryczna
w miejscowosci Kluczbork i dalej na poinoc od linii wyznaczonej przez ulice Fabryczna -
Dzierzonia - Strzelecka w miejscowosci Kluczbork do wschodniej granicy gminy, cze¢$¢ gminy
Wolczyn potozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzow Slaski, Radtow, Olesno, Zebowice, czes¢ gminy Rudniki potozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez drogg nr 42 biegnaca od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg nr 43 i na zachod od linii wyznaczonej przez drogg nr 43 biegnacg od
poéinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkow w powiecie brzeskim,

— gminy Chrzastowice, Ozimek, Komprachcice, Niemodlin, Tutowice, cz¢§¢ gminy Lubniany
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Swierkle - Masow,
ulice Le$na w miejscowosci Masow oraz na potudnie od ulicy Kolanowskiej biegnacej do
wschodniej granicy gminy, cze¢$¢ gminy Turawa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
ulice Powstancow Slaskich - Kolanowska - Opolska - Kotorska w miejscowosci Wegry i dalej na

potudnie od drogi taczacej miejscowosci Wegry - Kotérz Maly - Turawa - Rzedow - Kadtub



Turawski - Zakrzéw Turawski biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie opolskim,

— powiat miejski Opole,

w wojewodztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrodek Pomorski, Barlinek, czgs¢ gminy Mysliborz potozona na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 biegnacej od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 26, nastgpnie na wschod od drogi nr 26 biegnacej od tego skrzyzowania do skrzyzowania z droga
nr 119 i dalej na wschdd od drogi nr 119 biegnacej od skrzyzowania z droga nr 26 do pétnocnej
granicy gminy, cz¢§¢ gminy Debno potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 126
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Dgbno,
nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawta II w
miejscowosci Cychry, nast¢gpnie na pétnoc od ul. Jana Pawta II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i
dalej na potnoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktorej przedtuzenie biegnie do wschodniej
granicy gminy w powiecie mys$liborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,

— gminy Bielice, Lipiany, Przelewice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzgcin, Pelczyce w powiecie choszczenskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Szczecin potozona na zachod od linii wyznaczonej przez rzeke Odra
Zachodnia biegnaca od pdéinocnej granicy gminy do przecigcia z droga nr 10, nastgpnie na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 10 biegnaca od przecigcia z linig wyznaczong przez rzek¢ Odra
Zachodnia do wschodniej granicy gminy,

— gminy Dobra (Szczecinska), Police w powiecie polickim,

w wojewodztwie matopolskim:

— gmina Biecz, Bobowa, Moszczenica, Lipinki, Luzna, Ropa, Gorlice, miasto Gorlice w powiecie
gorlickim,

— cze$¢ powiatu nowosadeckiego niewymieniona w czesci Il zatacznika 1,

— gminy Czorsztyn, Kro$cienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna w powiecie nowotarskim,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— gminy Skrzyszéw, Lisia Gora, Radtéw, Wietrzychowice, Zabno, cze$¢ gminy wiejskiej Tarnow
potozona na wschod od miasta Tarndéw w powiecie tarnowskim,

— powiat dabrowski,

— gminy Klucze, Bolestaw, Bukowno w powiecie olkuskim,

w wojewodztwie §laskim:

— gmina Stawkow w powiecie bedzinskim,



— powiat miejski Jaworzno,

— powiat miejski Mystowice,

— powiat miejski Katowice,

— powiat miejski Siemianowice Slaskie,

— powiat miejski Chorzow,

— powiat miejski Piekary Slaskie,

— powiat miejski Bytom,

— gminy Kalety, Ozarowice, Swierklaniec, Miasteczko Slaskie, Radzionkéw w powiecie
tarnogorskim,

— gmina Wozniki w powiecie lublinieckim,

— gminy Myszkow i Kozieglowy w powiecie myszkowskim,

— gminy Ogrodzieniec, Zawiercie, Wtodowice w powiecie zawiercianskim.

7. Slowacja

Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Stowacji:

— in the district of Nové Zamky, Sikenicka, Pavlova, Bina, Kamenin, Kamenny Most, Mala nad
Hronom, Bel4, Luba, Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, Starovo, Nana, Kamenica nad Hronom,
Chlaba, Lel'a, Bajtava, Salka, Malé Kosihy,

— in the district of Velky Krtis, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velka nad Ipl'om, Hrusov,
Klenany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ket’, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovce,
Zeliezovce, Zalaba, Malé Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipel'sky Sokolec, Lontov,
Kubanovo, Sazdice, Demandice, Dolné Seme- rovce, Vyskovce nad Ipl'om, Presel'any nad Ipl'om,
Hrkovce, Tupa, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina, Horné Turovce, Vel'ké Turovcee, gahy,
Tesmak, Plast'ovce, Ipel'ské Ul'any, Batovce, Pecenice, Jablonovce, Bohunice, Pukanec, Uhliska,
Kalna nad Hronom, Novy Tekov, Malé Kozmalovce, Vel'ké Kozmalovce, Tlmace, Rybnik, Hronské
Kosihy, Cajkov, Novéa Dedina, Devi¢any,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince,
Sudovce, LiSov,

— the whole district of Ruzomberok,

— the whole district of Tur¢ianske Teplice, except municipalities included in zone II,

— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, FolkuSova, Necpaly, Bela-Dulice, Danova,
Karlova, Laskar, Rakovo, Pribovce, Kostany nad Turcom, Socovce, Turc¢iansky Dur, Klastor pod

Znievom, Slovany, Leziachov, Benice,



— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kral'ovany, Zaskov, Jasenové, Vyiny Kubin,
Oravska Poruba, Lestiny, Osadka, Malatina, Chlebnice, Kriva,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,

— in the district of Prievidza, the municipalities of Handlova, Cigel’, Podhradie, Lehota pod
Vta¢nikom, Kamenec pod Vtaénikom, Bystri¢any, Cereiany, Oslany, Horna Ves, Radobica,
Réztocno,

— in the district of Partizanske, the municipalities of Vel'ké Uherce, Pazit’, Kolacno, Velky Kliz,
Jeskova Ves, Klatova Nova Ves,

— in the district of Topol'¢any, the municipalities of Krn¢a, Prazdnovce, Sol¢any, Nitrianska Streda,
Celadince, Kovarce, Sulovce,

— in the district of Zlaté Moravce, the municipalities of Zlatno, Mankovce, Vel¢ice, Kostol'any pod
Tribe¢om, Ladice, Sl'azany, Neverice, Beladice, Choca, Vieska nad Zitavou, Slepcany, Ceweny
Hradok, Nevidzany, Malé Vozokany,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.
8. Wilochy
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I we Wtoszech:

Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Viguzzolo,
Bergamasco, Castellar Guido- bono, Berzano Di Tortona, Cerreto Grue, Casasco, Carentino,
Frascaro, Montegioco, Villaromagnano, Momperone, Merana, Monleale, Borgoratto Alessandrino,
Montemarzino, Volpeglino, Gamalero, Volpedo, Pozzol Groppo, Sarezzano, Pontecurone,
Castelnuovo Scrivia, Alluvione Piovera, Sale, Bassignana, Pecetto di Valenza, Rivarone,
Montecastello, Valenza, San Salvatore Monferrato, Castelletto Monferrato, Quargnento, Solero,
Pietra Marazzi,

— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino,
Castel Boglione, Mombaruzzo, Maranzana, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo
Belbo, Quaranti, Fontanile, Cala- mandrana, Bruno, Bubbio, Cassinasco, Serole, Loazzolo, Cessole,
Vesime, San Giorgio Scarampi, Canelli, San Marzano Oliveto,

— in the province of Cuneo, the municipalities of Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia,
Levice, Castelletto Uzzone, Perletto, Castino, Cossano Belbo, Rocchetta Belbo, Santo Stefano
Belbo,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno,



Santa Margherita Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi (excluded Santa Brilla
exclave), Tribogna, Uscio, Fontani- gorda, Lorsica (excluded Barbagelata exclave), Rezzoaglio,

— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego (ovest SP29),
Altare, Piana Cri- xia, Albissola Marina, Savona,

Emilia-Romagna Region:

— in the province of Piacenza, the municipalities of Cerignale, Ottone (est flume Trebbia),
Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di
Nizza, Bagnaria, Santa Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco,

Cecima,

Lazio Region:

— in the province of Rome,

North: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo,

Sacrofano, Magliano Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara,
West: the municipality of Fiumicino,

South: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West),
the limits of Zone 3 (North), the Tiber river up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare
GRA Highway, the Grande Raccordo Anulare GRA Highway up to the intersection with A24
Highway, A24 Highway up to the intersection with Viale del Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to

the intersection with the boundaries of the municipality of Guidonia Montecelio,

East: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo,

Mentana, Sant'Angelo Romano, Fonte Nuova.

Sardinia Region

— in South Sardinia Province the Municipalities of Ballao, Barumini, Escalaplano, Escolca Isola
Amministrativa, Genuri, Gergei, Gesico, Guamaggiore, Las Plassas, Mandas, Orroli, Pauli Arbarei,
Selegas, Setzu, Siddi, Siurgus Donigala, Suelli, Tuili, Turri, Ussaramanna, Villanovafranca,
Villaputzu,

— in Nuoro Province the Municipalities of Arzana Isola Amministrativa, Birori, Borore, Bortigali a
ovest della Strada Statale 131, Dualchi, Gairo Isola Amministrativa, Galtelli, Irgoli, Jerzu Isola
Amministrativa, Lanusei Isola Amministrativa, Loceri Isola Amministrativa, Loculi, Macomer at
ovest della Strada Statale 131, Noragugume, Onifai, Orosei, Ortueri, Osini Isola Amministrativa,

Perdasdefogu, Posada, Sindia Isola Amministrativa, Siniscola, Tertenia Isola Amministrativa,



— in Oristano Province the Municipalities of Aidomaggiore, Albagiara, Ardauli, Assolo, Asuni,
Baradili, Baressa, Bidoni, Boroneddu, Busachi, Ghilarza, Gonnosno, Mogorella, Neoneli, Nureci,
Ruinas, Samugheo, Sedilo, Senis, Sini, Soddi, Sorradile Isola Amministrativa, Tadasuni, Ula Tirso,
Usellus, Villa Sant'antonio,

— in Sassari Province the Municipalities of Ardara, Berchidda, Bonnanaro, Bonorva a ovest della
Strada Statale 131, Borutta, Cheremule, Cossoine, Giave, Loiri Porto San Paolo, Monti, Mores a
nord della Strada Statale 128bis - Strada Provinciale 63, Olbia a sud della Strada Statale 127,
Oschiri a nord della E 840, Ozieri a nord della Strada Provinciale 63 - Strada Provinciale 1 - Strada
Statale 199, Semestene, Telti, Torralba, Tula.

9. Republika Czeska

Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Republice Czeskiej:

Liberecky kraj:

— v okrese Liberec katastralni izemi obci Hradek nad Nisou, Oldfichov v Hajich, Grabstejn,
Viclavice u Hradku nad Nisou, Horni Vitkov, Dolni Vitkov, Bily Kostel nad Nisou, Dolni
Chrastava, Horni Chrastava, Chrastava I, Nova Ves u Chrastavy, Mlynice, Albrechtice u Frydlantu,
Kristianov, Hefmanice u Frydlantu, Détfichov u Frydlantu, MniSek u Liberce, Oldfichov na
Hranicich, Machnin, Svarov u Liberce, Desna I, Krasna Studanka, StraZ nad Nisou, Fojtka, Radc¢ice
u Krasné Studanky, Katetinky u Liberce, Staré Pavlovice, Nové Pavlovice, Rtizodol I, Frantiskov u
Liberce, Liberec, Ruprechtice, Rudolfov, Horni Riizodol, Rochlice u Liberce, Stary Harcov,
Vratislavice nad Nisou, Kunratice u Liberce, Prose¢ nad Nisou, LukaSov, Rynovice, Jablonec nad
Nisou, Jablonecké Paseky, Jindtichov nad Nisou, Mseno nad Nisou, Lu¢any nad Nisou, Smrzovka,
Tanvald, Jifetin pod Bukovou, Dolni Maxov, Antoninov, Horni Maxov, Karlov u Josefova Dolu,
Loucna nad Nisou, Hrani¢na nad Nisou, Janov nad Nisou, Bedfichov u Jablonce nad Nisou, Josefiiv
Dul u Jablonce nad Nisou, Albrechtice v Jizerskych horach, Desna 111, Polubny, Harrachov, Jizerka,

Hejnice, Bily Potok pod Smrkem.
10. Grecja

Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Gregji:

— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero
and Ksiro- potamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Prosotsani, Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in

Prosotsani municipality),



— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas,
Granitis, Dasotos, Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri,
Perithorio, Kato Vrontou and Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto
and Neochori (in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki,
Echinos and Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira
municipality),

— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia,
Kikidio, Kosmio, Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in
Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos
and the Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the
community department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),

— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa,
Goniko, Geriko, Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli
municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio,
Pentalofos, Petrota, Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies,
Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos, Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada
municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani,
Sitochori, Alepochori, Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and
Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Rodopoli, Gonimo, Megalochori, Sidirokastro,
Vamvakophyto, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Chortero, Agkistro and part of the municipal

departments of Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Ano Poroia, Kato Poroia, Kastanousi, Neo



Petritsi, Akritochori, Vyroneia and Mandrakia (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of
Orini and Ano Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Irakleia, Valterou, Koimiseos, Limnochoriou, Pontismenon and
Chrisochorafon (in Irakleia municipality).

— in the regional unit of Kilkis:

— part of the municipal departments of Mouries, Agia Paraskevi, Stathmos Mourion and

Myriophytou (in Kilkis municipality).

CZESC 11

1. Bulgaria

Nastgpujace obszary objete ograniczeniami II w Bulgarii:
— the whole region of Haskovo,

— the whole region of Yambol,

— the whole region of Stara Zagora,

— the whole region of Pernik,

— the whole region of Kyustendil,

— the whole region of Plovdiv,

— the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Dobrich,

— the whole region of Sofia city,

— the whole region of Sofia Province,

— the whole region of Blagoevgrad,

— the whole region of Razgrad,

— the whole region of Kardzhali,

— the whole region of Burgas,

— the whole region of Varna,

— the whole region of Silistra,

— the whole region of Ruse,

— the whole region of Veliko Tarnovo,

— the whole region of Pleven,



— the whole region of Targovishte,
— the whole region of Shumen,

— the whole region of Sliven,

— the whole region of Vidin,

— the whole region of Gabrovo,

— the whole region of Lovech,

— the whole region of Montana,

— the whole region of Vratza.
2. Niemcy
Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Niemczech:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiflemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,
— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Siehdichum,

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Jacobsdorf

— Gemeinde Grof} Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall,



Mitweide, Lindenberg, Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht,
Kossenblatt und Tauche,

— Gemeinde Langewahl,

— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen
Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf 6stlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande
sudlich der L36,

— Gemeinde Fiirstenwalde ostlich der B 168 und stidlich der L36,

— Gemeinde Diensdorf-Radlow,

— Gemeinde Wendisch Rietz 6stlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow
Ostlich des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze dstlich der L35,

— Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Jamlitz,

— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow
und Zaue,

— Landkreis Spree-Neil3e:

— Gemeinde Schenkenddbern,

— Gemeinde Guben,

— Gemeinde Janschwalde,

— Gemeinde Tauer,

— Gemeinde Peitz,

— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,

— Gemeinde Teichland,

— Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Grof3 Schacksdorf-Simmersdorf,

— Gemeinde Neifle-Malxetal,

— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Débern,

— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Wiesengrund,



— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Wolkenberg, Stradow, Jessen, Pulsberg und Perpe,
— Gemeinde Welzow,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit der Gemarkung Gablenz,

— Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Greifenhain und Kausche,

— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Bleyen-Genschmar,

— Gemeinde Neuhardenberg

— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,

— Gemeinde Alt Tucheband,

— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow,

— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf,

— Gemeinde Fichtenhdhe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und
Hermersdorf,

— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf - 6stlich der B167 bis
oOstlicher Teil, begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis
Stralie "Sophienhof" dieser westlich folgend bis "Ruesterchegraben" weiter entlang Feldweg an den
Windriadern Richtung "Herrnhof", weiter entlang "Letschiner Hauptgraben" nord-ostlich bis
Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf - 6stlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz,
Hohenwut- zen, Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,

— Gemeinde Oderaue,



— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jackelsbruch, Neugaul, Beauregard,
Eichwerder, Raths- dorf - 6stlich der B167 und Wriezen - 6stlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,

— Gemeinde Neutrebbin,

— Gemeinde Letschin,

— Gemeinde Zechin,

— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,

— Gemeinde Parsteinsee,

— Gemeinde Oderberg,

— Gemeinde Liepe,

— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),

— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich
der L200, Sommerfelde und Tornow nérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin dstlich der L200, Serwest, Neuehiitte,
Sandkrug 6stlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstraf3e und 6stlich
der B198,

— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf,
Boélkendorf, Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und
siidostlich der B2 und Dobbe- rzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow,
Kunow, Vierraden, Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg,
Flemsdorf und der Gemarkung Felchow &stlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,

— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,

— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und
Casekow 0stlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof3 Pinnow mit der Gemarkung Grof3 Pinnow und der Gemarkung
Hohenselchow siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und



Hohenreinken- dorf stidlich der L27 und der B2 bis Kastanienallee, dort links abbiegend dem
Schiilerweg folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in dstlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis
zum Tantower Weg, diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis
zur B2, dieser in nordlicher Richtung folgend,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Mescherin, der Gemarkung Neurochlitz 6stlich der B2
und der Gemarkung Rosow nordlich der K 7311,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,

— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),

— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstiadt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Grof3
Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin 6stlich der Bahnstrecke Berlin/
Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,

— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz,
Weitgendorf und Tel- schow,

— Gemeinde Marienflie mit den Gemarkungen Jénnersdorf, Stepenitz und Krempendorf,

— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:

— Gemeinde Vetschau mit den Gemarkungen Wiistenhain und Laasow,

— Gemeinde Altdobern mit den Gemarkungen Reddern, Ranzow, Pritzen, Altdobern 6stlich der
Bahnstrecke Altdobern -GroBridschen,

— Gemeinde GrofBrdschen mit den Gemarkungen Woschkow, Dorrwalde, Allmosen,

— Gemeinde Neu-Seeland,

— Gemeinde Neupetershain,

— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkungen Peickwitz, Sedlitz, Kleinkoschen, GroBkoschen und
Hosena,

— Gemeinde Hohenbocka,

— Gemeinde Griinewald,

— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde Grof3kmehlen,

— Gemeinde Lindenau,

— Gemeinde Frauendorf,



— Gemeinde Ruhland,
— Gemeinde Guteborn,

— Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,

Bundesland Sachsen:

— Landkreis Bautzen,

— Stadt Dresden:

— Stadtgebiet ndrdlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nérdlich der B6,
— Landkreis Gorlitz,

— Landkreis Meifen:

— Gemeinde Diera-Zehren 6stlich der Elbe,

— Gemeinde Ebersbach,

— Gemeinde Glaubitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloBkanals,

— Gemeinde Klipphausen 6stlich der S177,

— Gemeinde Lampertswalde,

— Gemeinde Moritzburg,

— Gemeinde Niederau 6stlich der B101,

— Gemeinde Niinchritz 6stlich der Elbe und stidlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloBkanals,
— Gemeinde Priestewitz,

— Gemeinde Roderaue 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloBkanals,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Stadt Coswig,

— Gemeinde Stadt Groditz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,

— Gemeinde Stadt Grof3enhain,

— Gemeinde Stadt Meillen 6stlich des Stra3enverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101,
ab der B101 Elbtalbriicke Richtung Norden 6stlich der Elbe,

— Gemeinde Stadt Radebeul,

— Gemeinde Stadt Radeburg,

— Gemeinde Thiendorf,

— Gemeinde Weinbohla,

— Gemeinde Wiilknitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,

— Landkreis Séchsische Schweiz-Osterzgebirge:

— Gemeinde Stadt Wilsdruff nordlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck
Dresden-West,



Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

— Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), K1if3,
Locknitz (bei Parchim),

— Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow,
Retzow, Wangelin,

— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau DarB3, Darf3, Hof Karbow,
Karbow, Karbow- Ausbau, Quaflin, QuaBlin Hof, QuaBliner Miihle, Vietliibbe, Wahlstorf

— Gemeinde Gro3 Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grofl Godems, Klein Godems,

— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau,
Neu Herzfeld, Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien,
Kreien, Wilsen,

— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf,
Mollenbeck,

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Werle,

— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow,
Jarchow, Leppin, Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow,
Tessenow, Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof3 Pankow, Klein Pankow, Neuburg,
Redlin, Siggelkow,

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl,
Pampin, Platschow, Stresendorf, Ziegendorf,

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

3. Estonia



Nastgpujace obszary objete ograniczeniami I w Estonii:

— Eesti Vabariik (vélja arvatud Hiiu maakond).
4. Lotwa

Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Lotwie:

— Aizkraukles novads,

— Altiksnes novads,

— Augsdaugavas novads,

— Adazu novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Césu novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas,
Sakas, Bunkas, Prie- kules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Rucavas,
Veérgales, Medzes pagasts, Nicas pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela
V1232, Al1, V1222, Bartas upes, Embiites pagasta dala uz dienvidiem no autocela P116, P106,
autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas
upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200,
Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes, Durbes,
Pavilostas, Priekules pilséta,

— Dobeles novads,

— Gulbenes novads,

— Jelgavas novads,

— Jekabpils novads,

— Kraslavas novads,

— Kuldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pel¢u, Snépeles,
Turlavas, Edoles, Tvan- des, Rumbas, Padures pagasts, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela
V1296, Kuldigas pilséta,

— Kekavas novads,

— LimbaZu novads,

— Livanu novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Marupes novads,



— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Preilu novads,

— Rézeknes novads,

— Ropazu novada Garkalnes, Ropazu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no
autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, Vangazu pilséta,
— Salaspils novads,

— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,

— Siguldas novads,

— Smiltenes novads,

— Talsu novads,

— Tukuma novads,

— Valkas novads,

— Valmieras novads,

— Varaklanu novads,

— Ventspils novads,

— Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,

— Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,

— Jurmalas valstspilsétas pasvaldiba,

— Reézeknes valstspilsétas pasvaldiba.
5. Litwa

Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Litwie:
— Alytaus miesto savivaldybe,

— Alytaus rajono savivaldybe,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— Akmengés rajono savivaldybé,

— Birstono savivaldybg,

— Birzy miesto savivaldybg,

— Birzy rajono savivaldybg,

— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybé,

— Ignalinos rajono savivaldybé,



— Jonavos rajono savivaldybe,

— Joniskio rajono savivaldybé,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Juodaiciy, Seredziaus, Smalininky ir Viesvilés senitinijos,
— Kai$iadoriy rajono savivaldybé,

— Kauno miesto savivaldybé,

— Kauno rajono savivaldybé,

— Kazly riidos savivaldybé: Kazly Riidos senitinija, iSskyrus vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183,
Plutiskiy senitinija,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kraziy, Lioliy, Tytuvény, Tytuvény apylinkiy, Pakrazancio
ir Vaiguvos senilinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény seniiinijos,

— Kupiskio rajono savivaldybé,

— Kretingos rajono savivaldybg,

— Lazdijy rajono savivaldybé,

— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio, Luokesos, Mindiiny,
Suginéiy ir Videniskiy senitnijos,

— Pagégiy savivaldybé,

— Pakruojo rajono savivaldybé,

— Panevézio rajono savivaldybe,

— PanevéZio miesto savivaldybg,

— Pasvalio rajono savivaldybé,

— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybé,

— Plungeés rajono savivaldybé,

— Raseiniy rajono savivaldybé,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybé,

— Sakiy rajono savivaldybé: Kriiiky, Lekééiy ir Lukgiy senifinijos,

— Salgininky rajono savivaldybe,

— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybé: Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, Kuziy, Meskui¢iy, Raudény, Sakynos ir



Siauliy kaimigkosios senifinijos,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jauniiiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty
senitinijos,

— Silalés rajono savivaldybe,

— Svengioniy rajono savivaldybe,

— Tauragés rajono savivaldybé,

— Telsiy rajono savivaldybé,

— Traky rajono savivaldybé,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy,
Taujény, Ukmergés miesto, Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo seniiinijos,

— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybé,

— Vilniaus miesto savivaldybé,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Avizieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Diksty, Juodsiliy, Kalveliy,
Lavoriskiy, MaiSiagalos, Marijampolio, Medininky, Mickiiny, Nemencinés, Nemencinés miesto,
Nemézio, Pagiriy, Rie$¢s, Rudaminos, Rukainiy, Sudervés, Suzioniy, Satrininky ir Zujany
senitinijos,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybé.

6. Wegry

Nastepujace obszary objete ograniczeniami II na Wegrzech:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850,
950860, 951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750,
952150, 952250, 952350, 952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450,
953550, 953560, 953950, 954050, 954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és
956750 kddszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570,
405450, 405550, 405650, 406450 és 407050 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
— Hajdu-Bihar megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,

— Heves megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980,



751050, 751150, 751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550,
751650, 751750, 751850,

751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850,
752950,

753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850,
753950,

753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 ¢és 755750 kodszamu

vadgaz

dalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komarom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050,
252150, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960,
253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kddszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes
tertilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950,
571050, 571150, 571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550,
573650, 574250, 577250, 580050 és 580150 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.
7. Polska
Nastepujgce obszary objete ograniczeniami II w Polsce:

w wojewodztwie warminsko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie etckim,
— powiat elblaski,

— powiat miejski Elblag,

— powiat gotdapski,

— powiat piski,

— powiat bartoszycki,

— powiat olecki,

— powiat gizycki,

— powiat braniewski,

— powiat ketrzynski,

— powiat lidzbarski,



— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Swictajno, Wielbark, Szczytno i miasto Szczytno w
powiecie szczycienskim,

— powiat mragowski,

— powiat wegorzewski,

— powiat olsztynski,

— powiat miejski Olsztyn,

— powiat nidzicki,

— cz¢$¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czesci 111 zatacznika I,

— cz¢$¢ powiatu nowomiejskiego niewymieniona w czgéci 111 zatacznika I,

— czg$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci 111 zalacznika I,

— cz¢$¢ powiatu dziatdowskiego niewymieniona w czgsci 111 zatacznika I,

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoty i czgé¢
gminy Kulesze Koscielne potozona na poétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie
wysokomazowieckim,

— powiat biatostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwatki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Biatystok,

— gminy Grabowo, Stawiski, Kolno z miastem Kolno w powiecie kolnenskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotun, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skorzec, Wisniew,
Wodynie, Zbuczyn w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Ceran6w, Jabtonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,



— powiat tosicki,

— powiat sochaczewski,

— gmina Przylek w powiecie zwolenskim,

— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wista w powiecie lipskim,

— gminy Jastrzgbia, Jedlinsk, Jedlnia-Letnisko, Kowala, Pionki z miastem Pionki, Przytyk,
Wierzbica, Wolanow, Zakrzew w powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— powiat szydtowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie zurominskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powiecie mtawskim,

— gminy Bodzanow, Stubice, Wyszogrod i Mata Wie§ w powiecie ptockim,

— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wista, Naruszewo, Zatuski w powiecie ptonskim,

— gminy: miasto Kobyltka, miasto Marki, miasto Zgbki, miasto Zielonka, cz¢$¢ gminy Ttuszcz
ograniczona liniami kolejowymi: na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy
gminy do miasta Ttuszcz oraz na wschdd od linii kolejowej biegnacej od poinocnej granicy gminy
do miasta Thuszcz, cze$¢ gminy Jadow potozona na pdtnoc od linii kolejowej biegnacej od
wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wotominskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty-Pianki, Brok, Zargby Koscielne, Nur, Matkinia Gorna, czgs¢ gminy Wasewo
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostrow
Mazowiecka potozona na potudnie od miasta Ostréw Mazowiecka i na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy miasta Ostrow Mazowiecka do
zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— czgé¢ gminy Sadowne potozona na potnocny zachod od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa,
cz¢$¢ gminy Lochow potozona na pétnocny zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkow, czg§¢ gminy Zabrodzie potozona na wschod
od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Latowicz, Siennica, Sulejowek w powiecie minskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,



— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat biatobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,
w wojewodztwie lubelskim:
— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,
— powiat janowski,

— powiat putawski,

— powiat rycki,

— powiat tukowski,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,
— powiat lubartowski,

— powiat teczynski,

— powiat $widnicki,

— powiat bitgorajski,

— powiat hrubieszowski,
— powiat krasnostawski,
— powiat chelmski,

— powiat miejski Chetm,
— powiat tomaszowski,

— powiat krasnicki,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzynski,

— powiat miejski Zamos¢,

— powiat zamojski,



w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

— powiat lubaczowski,

— gminy Medyka, Stubno, cz¢$¢ gminy Orly potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 77, czg$é gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie
przemyskim,

— czg$¢ powiatu jarostawskiego niewymieniona w czgéci I zalgcznika I,

— gmina Kamien, cz¢$¢ gminy Sokotéw Matopolski potozona na poéinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krolewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,
— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— powiat miejski Tarnobrzeg,

— gminy Adamoéwka, Sieniawa, Tryncza, Przeworsk z miastem Przeworsk, cz¢§¢ gminy Zarzecze
potozona na poéinoc od linii wyznaczonej przez rzek¢ Mleczka w powiecie przeworskim,

— gmina Ostrow, czg$¢ gminy Sedziszow Matopolski potozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr A4,

— cz¢$¢ gminy Czarna potozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czg$¢ gminy
Zyrakéw potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica
potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez drogg nr A4 w powiecie dgbickim,

— powiat mielecki,

— gmina Krempna, cz¢$¢ gminy Dgbowiec polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 993, czes¢ gminy Osiek Jasielski potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993,
cze$¢ gminy Nowy Zmigréd potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993,

w wojewodztwie matopolskim:

— gminy Nawojowa, Piwniczna Zdrdj, Rytro, Stary Sacz, cz¢$¢ gminy Lacko potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez rzek¢ Dunajec w powiecie nowosadeckim,

— gmina Szczawnica w powiecie nowotarskim,

— gminy Se¢kowa, Uscie Gorlickie w powiecie gorlickim,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Mikotajki Pomorskie, Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, cz¢$¢ gminy Nowy Staw potozna na wschod od linii wyznaczonej przez droge



nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i czg$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na poéinocny wschod od
linii wyznaczonej przez droge¢ nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyZzowania z
droga nr 7, nastgpnie przez droge nr 7 1 S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie
nowodworskim,

— gmina Prabuty w powiecie kwidzynskim,

w wojewodztwie swictokrzyskim:

— gmina Tarlow i cze$¢ gminy Ozaréw potozona na pédtnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74
biegnaca od miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odra, Santok, Witnica w powiecie
gorzowskim,

— powiat miejski Gorzow Wielkopolski,

— powiat zarski,

— powiat stubicki,

— powiat zaganski,

— powiat krosnienski,

— powiat zielonogorski

— powiat miejski Zielona Gora,

— powiat nowosolski,

— powiat sulgcinski,

— powiat migdzyrzecki,

— powiat §wiebodzinski,

— powiat wschowski,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

— powiat zgorzelecki,

— czgs$¢ powiatu polkowickiego niewymieniona w czesci 111 zatacznika I,

— czg$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci 111 zalgcznika I,

— gmina Jezéw Sudecki w powiecie karkonoskim,

— gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i cze$¢ gminy Lubin niewymieniona w czeéci I zalacznika
I w powiecie lubinskim,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czeéé gminy Kostomtoty potozona na pétoc od linii



wyznaczonej przez droge nr A4, cz¢s¢ gminy Udanin potozona na poéinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr A4 w powiecie $redz- kim,

— gmina Wadroze Wielkie, cze¢$¢ gminy Mecinka potozona na poétnoc od drogi nr 363 w powiecie
jaworskim,

— gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

— gminy Wisznia Mata, Trzebnica, Zawonia, cze$¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na potudnie od
linii wyznaczonej przez drog¢ nr 340 w powiecie trzebnickim,

— powiat lubanski,

— powiat miejski Wroctaw,

— gminy Czernica, Dhugoleka, Siechnice, cz¢$é gminy Zérawina potozona na wschod od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroctawskie potozona na poinoc od linii
wyznaczonej przez autostrad¢ A4 w powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz-Laskowice, Olawa z miastem Olawa i cz¢$¢ gminy Domanidéw polozona na péinocny
wschod od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie otawskim,

— gmina Bierutow, Dziadowa Kloda, miasto Olesnica, cze$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S8, cz¢s¢ gminy Dobroszyce potozona na zachdd od
linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od poéinocnej do potudniowej granicy gminy w
powiecie ole$nickim,

— powiat bolestawiecki,

— powiat milicki,

— powiat gorowski,

— powiat gtogowski,

— gmina Swierzawa, Wojcieszow, czeéé gminy Zagrodno polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Jadwisin - Modlikowice - Zagrodno oraz na zachéd od linii
wyznaczonej przez drogg nr 382 biegnaca od miejscowosci Zagrodno do potudniowej granicy gminy
w powiecie zlotoryjskim,

— powiat Iwowecki,

— gminy Czarny Bor, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Boguszéw-Gorce, miasto Jedlina-Zdroj,
miasto Szczawno- Zdrdj w powiecie watbrzyskim,

— powiat miejski Watbrzych,

— gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie §widnickim,

w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, cz¢§¢ gminy Przemet potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez



droge taczaca miejscowosci Borek - Kluczewo - Saczkowo - Przemegt - Blotnica - Starkowo -
Boszkowo - Letnisko w powiecie wolsztynskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, cz¢$¢ gminy Kamieniec potozona na zachod od linii
wyznaczonej przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— powiat mi¢dzychodzki,

— powiat nowotomyski,

— powiat obornicki,

— cze¢$¢ gminy Potajewo na potozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo -
Tarnéwko - Boru- szyn - Krosin - Jakubowo - Potajewo - ul. Ryczywolska do pétnocnowschodniej
granicy gminy w powiecie czarnkowsko-trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Stgszew, Swarzgdz, Suchy Las,
Tarnowo Podgérne, Murowana Goslina w powiecie poznanskim,

— powiat rawicki,

— czg$¢ powiatu szamotulskiego niewymieniona w czesci I zatacznika 1,

— cze$¢ powiatu gostynskiego niewymieniona w cze$ei I 1 111 zatacznika I,

— gminy Kobylin, Zduny, cz¢$¢ gminy Krotoszyn potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
drogi: nr 15 biegnaca od poélnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z
droga nr 36 do potudniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewodztwie todzkim:

— gminy Biataczéw, Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczynskim,

— gminy Biata Rawska, Regnow i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewodztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice, cz¢$¢ gminy Mysliborz potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 23 biegnacej od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 26, nast¢pnie na
zachdd od drogi nr 26 biegnacej od tego skrzyzowania do skrzyzowania z drogg nr 119 i dalej na
zachdd od drogi nr 119 biegnacej od skrzyzowania z droga nr 26 do poéinocnej granicy gminy, czes$¢
gminy Debno potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnacg od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na zachod od linii

wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry,



nastepnie na potudnie od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodowa i dalej na potudnie od
linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktorej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w
powiecie mys$- liborskim,

— gmina Kozielice w powiecie pyrzyckim,

— gminy Banie, Cedynia, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, Chojna, Widuchowa, Trzcinsko-Zdroj w
powiecie gryfin- skim,

— gmina Kolbaskowo w powiecie polickim,

w wojewodztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,

— gminy Dabrowa, Dobrzen Wielki, Popielow, Murdéw, cz¢$¢ gminy Lubniany potozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Swierkle - Masow, ulice Lesng w
miejscowosci Masoéw oraz na potnoc od ulicy Kolanowskiej biegnacej do wschodniej granicy
gminy, cz¢s¢ gminy Turawa polozona na poétnoc od linii wyznaczonej przez ulice Powstancow
Slaskich - Kolanowska - Opolska - Kotorska w miejscowosci Wegry i dalej na potnoc od drogi
taczacej miejscowosci Wegry - Kotorz Maty - Turawa - Rzedow - Kadtub Turawski - Zakrzow
Turawski biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie opolskim,

— gmina Lasowice Wielkie, cz¢§¢ gminy Kluczbork potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 42 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowana z droga nr 45, a nastgpnie
od tego skrzyzowania na zachod od linii wyznaczonej przez droge nr 45 do skrzyzowania z ulica
Fabryczna w miejscowosci Kluczbork i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ulice
Fabryczna - Dzierzonia - Strzelecka w miejscowosci Kluczbork do wschodniej granicy gminy, czes$¢
gminy Wolczyn potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 42 w powiecie
kluczborskim,

— powiat namystowski,

w wojewodztwie $laskim:

— powiat miejski Sosnowiec,

— powiat miejski Dagbrowa Gornicza,

— gminy Bobrowniki, Mierzgcice, Psary, Siewierz, miasto Bedzin, miasto Czeladz, miasto
Wojkowice w powiecie bedzinskim,

— gminy Lazy i Porgba w powiecie zawiercianskim.

8. Slowacja

Nastgpujace obszary objete ograniczeniami II w Stowacji:

— the whole district of Gelnica,



— the whole district of Poprad

— the whole district of Spisska Nova Ves,

— the whole district of Levoca,

— the whole district of KeZmarok,

— the whole district of Michalovce, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Medzilaborce

— the whole district of KoSice-okolie,

— the whole district of RoZnava,

— the whole city of Kosice,

— the whole district of Sobrance, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné,

— the whole district of Snina,

— the whole district of Presov,

— the whole district of Sabinov,

— the whole district of Svidnik,

— the whole district of Stropkov,

— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stara Cuboviia,

— the whole district of Revca,

— the whole district of Rimavska Sobota,

— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part I,
— the whole district of Lucenec,

— the whole district of Poltar,

— the whole district of Zvolen,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,

— the whole district of Banska Stiavnica,

— the whole district of Zarnovica,

— in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronska Dubrava, Trnava Hora, Ihrag,
Nevol'né, Kremnica, Kremnické Bane, Krahule,

— the whole district of Banska Bystica,

— the whole district of Brezno,

— the whole district of Liptovsky Mikulas,



— the whole district of TrebiSov',

— in the district of Zlaté Moravce, the whole municipalities not included in part I,

— in the district of Levice the municipality of Kozarovce,

— in the district of Tur¢ianske Teplice, municipalties of Turcek, Horna Stubtia, Cremosné, Haj,

Raksa, Mosovce.
9. Wiochy
Nastepujace obszary objete ograniczeniami II we Wtoszech:

Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Alessandria, Tortona, Carbonara Scrivia,
Frugarolo, Paderna, Spineto Scrivia, Castellazzo Bormida, Bosco Marengo, Castelspina, Casal
Cermelli, Alice Bel Colle, Terzo, Bistagno, Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure,
Carrega Ligure, Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato, Grognardo, Orsara Bormida,
Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada, Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara,
Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio, Rocca Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino
Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte Monferrato, Albera Ligure,
Bosio, Cantalupo Ligure, Castelletto D'orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia, Parodi Ligure,
Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brig- nano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello,
Avolasca, Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi, Sant'Agata Fossili, Pareto, Visone,
Voltaggio, Tagliolo Monferrato, Casaleggio Boiro, Capriata D'orba, Castel- lania, Carrosio, Cassine,
Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano D'orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta
Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera, Grondona, Cassano Spinola, Montacuto,
Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno Monferrato, Montechiaro d'Acqui,
Castelletto d'Erro, Ponti, Denice, Pozzolo Formigaro,

— in the province of Asti, the municipality of Mombaldone, Castel Rocchero, Montabone, Sessame,
Monastero Bor- mida, Roccaverano,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia,
Mele, Isola Del Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego,
Busalla, Bargagli, Savignone, Torriglia, Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto,
Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna, Casella, Montoggio, Crocefieschi, Vobbia,
Fascia, Gorreto, Propata, Rondanina, Neirone, Lorsica (only Barbagelata exclave), Montebruno,
Moconesi (only Santa Brilla exclave),

— in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella,



Pontinvrea, Varazze, Urbe, Sassello, Mioglia, Giusvalla, Dego (est SP 29)

Emilia-Romagna Region:

— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone (ovest fiume Trebbia), Zerba,

Lazio Region:

— the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh
Unit "ASL RM1",

Sardinia Region:

— In South Sardinia Province the Municipalities of Escolca, Esterzili, Genoni, Gesturi, Isili,
Nuragus, Nurallao, Nurri, Sadali, Serri, Seui, Seulo, Villanova Tulo,

— In Nuoro Province the Municipalities of Atzara, Austis, Bari Sardo, Bitti, Bolotana, Bortigali a
East della Strada Statale 131, Cardedu, Dorgali, Elini, Fonni, Gadoni, Gairo, Girasole, Ilbono, Jerzu,
Lanusei, Lei, Loceri, Lodé, Lodine, Lotzorai, Lula, Macomer a East della Strada Statale 131, Meana
Sardo, Oliena, Onani, Orune, Osidda, Osini, Ovodda, Silanus, Sorgono, Teti, Tiana, Torp¢, Tortoli,
Ulassai, Ussassai,

— In Oristano Province the Municipalities of Laconi, Nughedu Santa Vittoria, Sorradile,

— In Sassari Province the Municipalities of Ala dei Sardi, Anela, Benetutti, Bono, Bonorva East of
SS 131, Bottidda, Budduso, Budoni, Bultei, Burgos, Esporlatu, Illorai, Ittireddu, Mores a sud della
Strada Statale 128bis - Strada Provinciale 63, Nughedu di San Nicolo, Nule, Olbia Isola
Amministrativa (Berchiddeddu), Oschiri a sud della E 840, Ozieri a sud della Strada Provinciale 63
- Strada Provinciale 1 - Strada Statale 199, Padru, Pattada, San Teodoro.

10. Republika Czeska

Nastepujgce obszary objete ograniczeniami Il w Republice Czeskiej:

Liberecky kraj:

— v okrese Liberec katastralni uzemi obci Arnoltice u Bulovky, Hajnisté¢ pod Smrkem, Nové Mésto
pod Smrkem, Détrichovec, Bulovka, Horni Rasnice, Dolni Pertoltice, Krasny Les u Frydlantu,
Jind¥ichovice pod Smrkem, Horni Pertoltice, Dolni Rasnice, Raspenava, Dolni Old#i§, Ludvikov
pod Smrkem, Lazné Libverda, Haj u Habartic, Habar- tice u Frydlantu, Kunratice u Frydlantu,
Viska u Frydlantu, Poustka u Frydlantu, Viiiovéa u Frydlantu, Piedlance, Cernousy, Boleslav, Ves,
Andélka, Frydlant, Srbska.

11. Grecja

Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Grecji:

— in the regional unit of Serres:



— part of the municipal departments of Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Ano Poroia, Kato Poroia,
Kastanousi, Neo Petritsi, Akritochori, Vyroneia, Mandraki and Promahonas community department
(in Sintiki Municipality,

— in the regional unit of Kilkis:

— part of the municipal departments of Mouries, Agia Paraskevi, Stathmos Mourion (in Kilkis

municipality).

CZESC 111

1. Bulgaria
Nastgpujace obszary objete ograniczeniami III w Bulgarii:

the Pazardzhik region:

— in municipality of Pazardzhik the villages of Apriltsi, Sbor, Tsar Asen, Rosen, Ovtchepoltsi,
Gelemenovo, Saraya, Yunatsite, Velitchkovo,

— in municipality of Panagyurishte the villages of Popintsi, Levski, Elshitsa,

— in municipality of Lesitchovo the villages of Pamidovo, Dinkata, Shtarkovo, Kalugerovo,

— in municipality of Septemvri the village of Karabunar,

— in municipality of Streltcha the village of Svoboda.
2. Wilochy
Nastgpujace obszary objete ograniczeniami 111 we Wioszech:

Sardinia Region:

— in Nuoro Province the Municipalities of Aritzo, Arzana, Baunei, Belvi, Desulo, Gavoi, Mamoiada,
Nuoro, Ollolai, Olzai, Oniferi, Orani, Orgosolo, Orotelli, Ottana, Sarule, Talana, Tonara, Triei,
Urzulei, Villagrande Strisaili.

3. Lotwa

Nastepujace obszary objete ograniczeniami 111 w Lotwie:

— Dienvidkurzemes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autocela no
apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz
autocelam A9, uz ziemeliem no autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta
dala uz austrumiem no cela V1200, P115, P117, V1296,

— Kuldigas novada Rudbarzu, Nikraces, Ranku, Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz dienvidiem
no autocela V1296, Skrundas pilséta.



4. Litwa

Nastgpujace obszary objete ograniczeniami III w Litwie:

— Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto seniiinija, Girdziy, Jurbarky Raudonés,
Skirsnemunés, Veliuonos ir Simkai&iy senitinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy ir Giedraiciy seniiinijos,

— Marijampolés savivaldybé: Sasnavos ir Sunsky seniiinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Gelgaudiskio, Grigkabiidzio, Kiduliy, Kudirkos Naumies&io,
Sintauty, Slaviky, Sudargo, Sakiy, Ploksgiy ir Zvirgzdai¢iy senitnijos.

— Kazly riidos savivaldybé: Antanavos, Janky ir Kazly Riidos senifinijos: vakariné dalis iki kelio
2602 ir 183,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés apylinkiy, Kukegiy, Saukény ir UZvenéio senifinijos,

— Vilkavikio rajono savivaldybé: Gizy, Kybarty, Klausugiy, Pilviskiy, Seimenos ir Vilkaviskio
miesto senitinijos.

— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly seniiinijos,

— Siauliy rajono savivaldybé: Bubiy, Kur§ény kaimigkoji ir Kur§ény miesto senitinijos,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos seniiinija,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Paberzés senitinija.

5. Polska

Nastepujace obszary objete ograniczeniami III w Polsce:

w wojewodztwie warminsko-mazurskim:

— gmina Rybno, cz¢$¢ gminy Dzialdowo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr
538, czes$¢ gminy Plosnica potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowos$ci Burkat - Skurpie - Rutko- wice - Plo$nica - Turza Mata - Koty, cz¢$¢ gminy Lidzbark
potozona na poéinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 544 biegnaca od wschodniej granicy gminy
do skrzyzowania z droga nr 541 oraz na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 541 biegnaca
od potnocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 544 w powiecie dzialdowskim,

— cze¢$¢ gminy Grodziczno potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 w powiecie
nowomiej- skim,

— cze$¢ gminy Lubawa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez drogg nr 537 biegnacg od
wschodniej graniczy gminy do skrzyzowana z drogg nr 541, a nastepnie na wschod od liini
wyznaczonej przez droge nr 541 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 537 do potudniowej granicy
gminy w powiecie itawskim,

— gmina Dabréwno, cz¢$¢ gminy Grunwald polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge



nr 537 biegnacej od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Stebark, a nastgpnie na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge biegnaca od miejscowosci Stebark do potudniowej granicy gminy i
laczacej miejscowosci Stebark - Lodwigowo w powiecie ostrédzkim,

w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swieciechowa, Wioszakowice w powiecie
leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— gminy Koscian i miasto Ko$cian, Krzywin, Smigiel w powiecie ko$ciafiskim,

— czg$¢ gminy Dolsk potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od
péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastegpnie na zachod od drogi nr 437
biegnacej od skrzyzowania z droga nr 434 do potudniowej granicy gminy, czg$¢ gminy Srem
potozona na zachod od linii wyznaczonej przez droge nr 310 biegnaca od zachodniej granicy gminy
do miejscowosci Srem, nastepnie na zachéd od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na zachéd
od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z droga nr 432 do potudniowej granicy gminy w
powiecie sremskim,

— czgé¢ gminy Gostyn potozona na potnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie
gostynskim,

— cz¢$¢ gminy Przemet potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez drogg taczaca miejscowosci
Borek - Kluczewo - Saczkowo - Przemet - Blotnica - Starkowo - Boszkowo - Letnisko w powiecie

wolsztynskim,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

— cze$¢ gminy Lubin potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez drogg nr 335 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do granicy miasta Lubin oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 333 biegnaca od granicy miasta Lubin do poludniowej granicy gminy w powiecie lubinskim

— gminy Prusice, Zmigréd, czes¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,

— ¢zg$¢ gminy Zagrodno potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Jadwisin - Modlikowice - Zagrodno oraz na wschod od linii wyznaczonej przez droge
nr 382 biegnaca od miejscowosci Zagrodno do potudniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy wiejskiej
Zlotoryja potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdtnocnej granicy
gminy w miejscowosci Nowa Wie$ Zlotoryjska do granicy miasta Ztotoryja oraz na poinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta Ztotoryja do wschodniej granicy gminy

W powiecie zlotoryjskim,



— cze¢$¢ gminy Chociandéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca
od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Zabice, a nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Zabice - Trzebnice - Chocianowiec - Chociandw - Pasternik
biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,

— powiat miejski Legnica,

— czg$¢ gminy Wotdw potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez Ini¢ kolejowa biegnaca od
poéinocnej do potudniowej granicy gminy, cz¢s¢ gminy Winsko potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 36 biegnaca od pdétnocnej do zachodniej granicy gminy, cze¢$¢ gminy
Brzeg Dolny potozona na wschod od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa od potnocnej do

potudniowej granicy gminy w powiecie wotowskim.
6. Rumunia

Nastgpujace obszary objete ograniczeniami III w Rumunii:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Bacau,

— Judetul Bihor,

— Judetul Bistrita Nasaud,
— Judetul Bralila,

— Judetul Buzau,

— Judetul Calarasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul Ialomita,

— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,

— Judetul Salaj,

— Judetul Suceava

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,



— Judetul Teleorman,

— Judetul Mehedinti,

— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,

— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,

— Judetul Valcea,

— Judetul Iasi,

— Judetul Hunedoara,

— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,

— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Cluj, - Judetul Maramureg§.

7. Slowacja

Nastepujace obszary objete ograniczeniami III w Stowacji:

— In the district of Michalovce: Ihadovee, Ce¢ehov, Hazin, Hnojné, Lastomir, Lucky, Michalovce,
Palin, Pavlovce nad Uhom, Senné, Sliepkovce, Stretava, Stretavka, Vysoka nad Uhom, Zaluzice,
Zéavadka, Zemplinska Siroké, Bud- kovce, Zbince, Jastrabie pri Michalovciach, Hatalov,
— In the district of Sobrance: Blatné Remety, Blatné Revistia, Blatna Polianka, Bunkovce,
Fekisovce, Ostrov, Porostov, Svitus, Vel'ké Revistia, Bezovce, Tasul'a, Kristy, Nizna Rybnica.
8. Niemcy

Nastepujace obszary objete ograniczeniami I1I w Niemczech:

Bundesland Brandenburg:

— Kreisfreie Stadt Cottbus,

— Landkreis Spree-Neil3e:



— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Hénchen, Klein Gaglow, Kolkwitz, Gulben, Papitz,
Glinzig, Limberg und Krieschow,

— Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Jehserig, Domsdorf, Drebkau, Laubst, Leuthen,
Siewisch, Casel und der Gemarkung Schorbus bis zur L521,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Grof3 Ofnig, Klein Débbern, Grofl Débbern,
Haasow, Kathlow, Frauendorf, Koppatz, Roggosen, Sergen, Komptendorf, Laubsdorf, Neuhausen,
Drieschnitz, Kahsel und Bagenz,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Sellessen, Bithlow, Gro3 Buckow, Klein Buckow,

Spremberg, Radeweise und StrauBdorf.

ZALACZNIK 11

WZMOCNIONE SRODKI BIOASEKURACJI DLA ZAKEADOW, W KTORYCH
UTRZYMYWANE SA SWINIE, ZNAJDUJACYCH SIE W OBREBIE OBSZAROW OBJETYCH
OGRANICZENIAMI I, IT T III

(o ktoérych mowa w art. 16 ust. 1 lit. b) ppkt (1))

1. Nastepujace wzmocnione $rodki bioasekuracji, o ktorych mowa w art. 16 ust. 1 lit. b) ppkt (i), maja

zastosowanie do zaktadow, w ktorych utrzymywane sg $winie, znajdujacych si¢ na obszarach objetych

ograniczeniami I, I1 i III w zainteresowanych panstwach cztonkowskich w przypadku dozwolonych

przemieszczen przesytek zawierajacych:

a)$winie utrzymywane na obszarach objetych ograniczeniami I, II i Il przemieszczane poza te
obszary, jak przewidziano w art. 22, 23, 24, 25, 28 i 29;

b)material biologiczny pozyskany od lub ze $win utrzymywanych na obszarze objetym
ograniczeniami Il przemieszczany poza ten obszar, jak przewidziano w art. 31 1 32;

c)produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego pozyskane od lub ze §win utrzymywanych na obszarze
objetym ograniczeniami Il przemieszczane poza ten obszar, jak przewidziano w art. 35 i 37;

d)$wieze migso, produkty migsne, w tym ostonki, pozyskane od lub ze §win utrzymywanych na
obszarach obj¢tych ograniczeniami II i III przemieszczane poza te obszary, jak przewidziano w art.

38,391 40.

2. Podmioty prowadzace zaklady, w ktorych utrzymywane sa §winie, znajdujace si¢ w obrgbie
obszaréw objetych ograniczeniami I, II i III w zainteresowanych panstwach czlonkowskich w
przypadku dozwolonych przemieszczen poza te obszary, zapewniaja stosowanie w zaktadach, w

ktorych utrzymywane sa $winie, nastgpujacych wzmocnionych srodkéw bioasekuracji:



a)brak bezposredniego lub posredniego kontaktu migdzy utrzymywanymi §winiami oraz co najmnie;j:
(i) innymi utrzymywanymi $§winiami z innych zakladow;
(i1) dzikimi $winiami;
b)odpowiednie $rodki higieniczne, takie jak zmiana odziezy i obuwia przy wchodzeniu do i
opuszczaniu pomieszczen, w ktorych utrzymywane sa §winie;
c)mycie i odkazanie rak oraz odkazanie obuwia przy wchodzeniu do pomieszczen, w ktorych
utrzymywane sg §winie;
d)brak kontaktu z utrzymywanymi $winiami przez okres co najmniej 48 godzin po polowaniu na
dzikie $winie lub jakimkolwiek innym kontakcie z dzikimi §winiami;
e)zakaz wstgpu nieupowaznionych osob lub srodkéw transportu do zaktadu, w tym do pomieszczen, w
ktorych utrzymywane sg $winie;
f)odpowiednie prowadzenie ewidencji 0sob i srodkoéw transportu majacych dostep do zaktadu, w
ktorym utrzymywane sg §winie;
g)pomieszczenia i budynki zaktadu, w ktérym utrzymywane sa §winie, musza:
(i) by¢ zbudowane w taki sposob, aby zadne inne zwierzeta nie mogly wej$é do pomieszezen i
budynkow ani mie¢ kontaktu z utrzymywanymi §winiami, ich pasza i materiatem $ciotkowym;
(i) umozliwia¢ mycie i odkazanie rak;
(i) umozliwia¢ czyszczenie i odkazanie pomieszczen;
(iv) posiada¢ odpowiednie warunki do zmiany obuwia i odziezy przy wej$ciu do pomieszczen, w
ktorych utrzymywane sg $winie;
h)posiada¢ ogrodzenia ochronne co najmniej pomieszczen, w ktdrych utrzymywane sa §winie, oraz
budynkow, w ktorych przechowuje si¢ paszg i Scidtke;
i)musi istnie¢ plan bioasekuracji zatwierdzony przez wlasciwy organ zainteresowanego panstwa
czltonkowskiego z uwzglednieniem profilu zaktadu i ustawodawstwa krajowego; ten plan
bioasekuracji obejmuje co najmniej:
(i) ustanowienie "czystych" i "brudnych" stref dla pracownikow, wiasciwych dla typologii

gospodarstw, takich jak przebieralnie, prysznice, jadalnie;

(ii) ustanowienie i, w stosownych przypadkach, przeglad rozwigzan logistycznych dotyczacych
wprowadzania do zaktadu nowych utrzymywanych $win;

(iii) procedury czyszczenia i dezynfekcji obiektow, srodkow transportu, wyposazenia i higieny
personelu;

(iv) przepisy dotyczace zywnosci dla personelu znajdujacego si¢ na miejscu oraz zakaz



utrzymywania $§win przez personel, tam gdzie jest to istotne i w stosownych przypadkach;
(v) specjalny, powtarzajacy si¢ program podnoszenia $wiadomosci dla personelu w zaktadzie;

(vi) ustanowienie i, w stosownych przypadkach, przeglad rozwigzan logistycznych w celu
zapewnienia wlasciwego rozdzielenia r6znych jednostek epidemiologicznych oraz uniknigcia
bezposredniego lub posredniego kontaktu $win z produktami ubocznymi pochodzenia zwierzecego
i innymi jednostkami;

(vii) procedury i instrukcje dotyczace egzekwowania wymogow w zakresie bioasekuracji podczas

budowy lub naprawy pomieszczen lub budynkow;

(viii) audyt wewnetrzny lub samoocena w celu egzekwowania srodkow bioasekuracji.

I'DzU. 18423132016, s. 1.

2 Decyzja wykonawcza Komisji 2014/709/UE z dnia 9 pazdziernika 2014 r. w sprawie §rodkéw
kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win w niektorych

panstwach cztonkowskich i uchylajaca decyzj¢ wykonawcza 2014/178/UE (Dz.U. L 295 z 11.10.2014,

s. 63).

3 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1882 z dnia 3 grudnia 2018 r. w sprawie stosowania
niektorych przepisow dotyczacych zapobiegania chorobom oraz ich zwalczania do kategorii chorob

umieszczonych w wykazie oraz ustanawiajace wykaz gatunkow i grup gatunkow, z ktorymi wigze si¢

znaczne ryzyko rozprzestrzeniania si¢ choréb umieszczonych w tym wykazie (Dz.U. L 308 z 4.12.2018,

s. 21).

4 Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/687 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupetniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw

dotyczacych zapobiegania niektorym chorobom umieszczonym w wykazie oraz ich zwalczania (Dz.U. L

174 2 3.6.2020, s. 64).

3 https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/

6 https://ec.curopa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf _en

7 Dziennik EFSA 2010;8(3):1556.

8 Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/2154 z dnia 14 pazdziernika 2020 r. uzupetniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do wymagan w

zakresie zdrowia zwierzat, certyfikacji i powiadamiania na potrzeby przemieszczania w obrgbie

terytorium Unii produktow pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od lub ze zwierzat ladowych (Dz.U.

L 431221.12.2020, s. 5).
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Y Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/686 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupetniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do zatwierdzania
zakladow zajmujacych si¢ materialem biologicznym oraz wymagan w zakresie identyfikowalnosci i
zdrowia zwierzat dotyczacych przemieszczania w obrgbie terytorium Unii materiatu biologicznego
niektorych utrzymywanych zwierzat ladowych (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 1).
10 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r.
okreslajgce przepisy sanitarne dotyczace produktow ubocznych pochodzenia zwierzgcego i
produktow pochodnych, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, i uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 1774/2002 (rozporzadzenie o produktach ubocznych pochodzenia zwierzgcego) (Dz.U. L 300 z
14.11.2009, s. 1).
1 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 okre$lajacego przepisy
sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktow pochodnych,
nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w
odniesieniu do niektorych probek i przedmiotéw zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach
w mysl tej dyrektywy (Dz.U. L 54 2 26.2.2011, s. 1).
12 Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/688 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupetniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do wymagan w
zakresie zdrowia zwierzat dotyczacych przemieszczania zwierzat ladowych i jaj wylegowych w obrebie
terytorium Unii (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 140).
13 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/627 z dnia 15 marca 2019 r. ustanawiajace
jednolite praktyczne rozwiazania dotyczace przeprowadzania kontroli urzgdowych produktow
pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 oraz zmieniajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr
2074/2005 w odniesieniu do kontroli urzgdowych (Dz.U. L 131 z 17.5.2019, 5. 51).
14 Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
ustanawiajace szczegdlne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia
zwierzg¢cego (Dz.U. L 139 2 30.4.2004, s. 55).
15 Zgodnie z Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z
Unii Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, w szczegdlnosci z art. S ust. 4
Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii Pétnocnej w zwiazku z zatacznikiem 2 do tego protokotu, do celow
niniejszego rozporzadzenia odniesienia do panstw cztonkowskich obejmuja "Zjednoczone Kroélestwo w
odniesieniu do Irlandii Péinocnej".

16 Art. 19 ust. 4 zmieniony przez art. 1 pkt 1 rozporzadzenia nr 902/2021 z dnia 3 czerwca 2021 r.


#/document/69326876
#/document/67909798
#/document/68019057
#/document/69326877
#/document/69185354
#/document/67556966

(Dz.U.UE.L.2021.197.76) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 5 czerwca 2021 r.
17 Zalacznik I:
- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 623/2021 z dnia 15 kwietnia 2021 r.
(Dz.U.UE.L.2021.131.137) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 21 kwietnia 2021 r.
- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 687/2021 z dnia 26 kwietnia 2021 r.
(Dz.U.UE.L.2021.143.12) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 28 kwietnia 2021 r.
- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 811/2021 z dnia 20 maja 2021 r. (Dz.U.UE.L.2021.180.114)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 22 maja 2021 r.
- zmieniony przez art. 1 pkt 2 rozporzadzenia nr 902/2021 z dnia 3 czerwca 2021 r.
(Dz.U.UE.L.2021.197.76) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 5 czerwca 2021 r.
- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 952/2021 z dnia 11 czerwca 2021 r.
(Dz.U.UE.L.2021.209.95) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 15 czerwca 2021 r.
- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 994/2021 z dnia 18 czerwca 2021 r. (Dz.U.UE.L.2021.219.1)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 22 czerwca 2021 r.
- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1090/2021 z dnia 2 lipca 2021 r. (Dz.U.UE.L.2021.236.10)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 6 lipca 2021 r.
- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1141/2021 z dnia 12 lipca 2021 r. (Dz.U.UE.L.2021.247.55)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 14 lipca 2021 r.
- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1205/2021 z dnia 20 lipca 2021 r. (Dz.U.UE.L.2021.261.8)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 23 lipca 2021 r.
- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1268/2021 z dnia 29 lipca 2021 r. (Dz.U.UE.L.2021.277.99)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 3 sierpnia 2021 r.
- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1371/2021 z dnia 16 sierpnia 2021 r.
(Dz.U.UE.L.2021.294.14) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 18 sierpnia 2021 r.
- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1453/2021 z dnia 3 wrze$nia 2021 r.
(Dz.U.UE.L.2021.313.35) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 7 wrze$nia 2021 r.
- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1714/2021 z dnia 24 wrze$nia 2021 r.
(Dz.U.UE.L.2021.342.5) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 28 wrze$nia 2021 r.
- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1794/2021 z dnia 8 pazdziernika 2021 r.
(Dz.U.UE.L.2021.361.4) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 13 pazdziernika 2021 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1850/2021 z dnia 21 pazdziernika 2021 r.
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(Dz.U.UE.L.2021.374.12) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 23 pazdziernika 2021 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1907/2021 z dnia 3 listopada 2021 r.
(Dz.U.UE.L.2021.390.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 5 listopada 2021 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2021/2024 z dnia 18 listopada 2021 r.
(Dz.U.UE.L.2021.411.3) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20 listopada 2021 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2021/2110 z dnia 30 listopada 2021 r.
(Dz.U.UE.L.2021.429.108) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 grudnia 2021 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2021/2249 z dnia 16 grudnia 2021 r.
(Dz.U.UE.L.2021.453.48) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 18 grudnia 2021 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2021/2308 z dnia 22 grudnia 2021 r.
(Dz.U.UE.L.2021.461.40) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 28 grudnia 2021 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/65 z dnia 17 stycznia 2022 r. (Dz.U.UE.L.2022.11.13)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 19 stycznia 2022 1.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/97 z dnia 25 stycznia 2022 r. (Dz.U.UE.L.2022.17.3)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 27 stycznia 2022 1.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/136 z dnia 31 stycznia 2022 r. (Dz.U.UE.L.2022.22.5)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 2 lutego 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/205 z dnia 14 lutego 2022 r. (Dz.U.UE.L.2022.34.6)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 17 lutego 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/440 z dnia 16 marca 2022 r. (Dz.U.UE.L.2022.90.67)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 19 marca 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/491 z dnia 25 marca 2022 r. (Dz.U.UE.L.2022.100.16)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 marca 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/587 z dnia 8 kwietnia 2022 r. (Dz.U.UE.L.2022.112.11)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 12 kwietnia 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/705 z dnia 5 maja 2022 r. (Dz.U.UE.L.2022.132.64)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 7 maja 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/743 z dnia 13 maja 2022 r. (Dz.U.UE.L.2022.137.45)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 17 maja 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/852 z dnia 20 maja 2022 r. (Dz.U.UE.L.2022.150.23)

zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 2 czerwca 2022 r.
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- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/889 z dnia 3 czerwca 2022 r. (Dz.U.UE.L.2022.154.37)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 8 czerwca 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/917 z dnia 13 czerwca 2022 r. (Dz.U.UE.L.2022.159.3)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 15 czerwca 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/946 z dnia 17 czerwca 2022 r.
(Dz.U.UE.L.2022.164.23) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 21 czerwca 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/1196 z dnia 11 lipca 2022 r. (Dz.U.UE.L.2022.185.77)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 13 lipca 2022 1.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/1234 z dnia 18 lipca 2022 r. (Dz.U.UE.L.2022.190.79)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20 lipca 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/1325 z dnia 28 lipca 2022 r. (Dz.U.UE.L.2022.200.109)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 30 lipca 2022 1.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/1366 z dnia 4 sierpnia 2022 r.
(Dz.U.UE.L.2022.205.234) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 6 sierpnia 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/1413 z dnia 19 sierpnia 2022 r.
(Dz.U.UE.L.2022.217.6) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 23 sierpnia 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/1460 z dnia 2 wrzesnia 2022 r.
(Dz.U.UE.L.2022.229.27) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 6 wrze$nia 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/1617 z dnia 19 wrze$nia 2022 r.
(Dz.U.UE.L.2022.243.47) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 21 wrzesnia 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/1841 z dnia 30 wrze$nia 2022 r.
(Dz.U.UE.L.2022.254.3) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 4 pazdziernika 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/1911 z dnia 6 pazdziernika 2022 r.
(Dz.U.UE.L.2022.261.6) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 8 pazdziernika 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/2067 z dnia 25 pazdziernika 2022 r.
(Dz.U.UE.L.2022.277.106) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 28 pazdziernika 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/2204 z dnia 11 listopada 2022 r.
(Dz.U.UE.L.2022.293.5) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 15 listopada 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/2348 z dnia 1 grudnia 2022 r.
(Dz.U.UE.L.2022.311.97) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 3 grudnia 2022 r.
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- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/2437 z dnia 9 grudnia 2022 r.
(Dz.U.UE.L.2022.319.16) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 14 grudnia 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/2486 z dnia 16 grudnia 2022 r.
(Dz.U.UE.L.2022.323.33) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20 grudnia 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2022/2568 z dnia 21 grudnia 2022 r.
(Dz.U.UE.L.2022.330.147) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 24 grudnia 2022 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2023/141 z dnia 19 stycznia 2023 r. (Dz.U.UE.L.2023.19.94)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 21 stycznia 2023 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2023/224 z dnia 2 lutego 2023 r. (Dz.U.UE.L.2023.32.11)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 4 lutego 2023 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2023/373 z dnia 17 lutego 2023 r. (Dz.U.UE.L.2023.51.40)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 21 lutego 2023 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2023/506 z dnia 6 marca 2023 r. (Dz.U.UE.L.2023.70.7)

zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 9 marca 2023 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 2023/685 z dnia 27 marca 2023 r. (Dz.U.UE.L.2023.90.1)

zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 marca 2023 r.
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